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tut töri, hurkol, ugrat 
őrmesterrel csináltassa 
) munka. 762-9-19 

E^'^és igás kanca és egy 
í kásás üsző. Értekezni 
"Szlkvizgy árossal.
t__  7630-16
ífSidó Uj ucca 4 szám 

7632-16
,P szám alatt egy igás- 

?ladí> 7635-16Jadó.
j !?kat, kész árut a legol- 
usek késesmester, Soós 

7422-12
vannak egyenként is 
ucca 43. ' 7601-16

U növendék állatok két

Iént és darabszámra is 
[ 7603-5

Megjdenik hétfő, kivételével minennap 
Előfizetési ár: egy hónapra 2.— pengő. — 
Egyes szám ára: hétköznap 6 fillér, csütör­

tökön 10 fillér, vasárnap 16 fillér.

* fős izlandi jércék és 
■Td Ferenc ucca 43 sz.

7604-16
* P és állvány jutányos 

Ferenc ucca 43.

il együtt eladó. Érte- 
szám alatt. 7607-12

I <d

7605-16

’5 kéve fehér-vessző 
tt. 7608-26

Ara 16 fillér Szentes, 1930. október 5, vasárnap.
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ÄlRUdl Ellenzik
UMIUM KEMÉNYEK

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Kiss Bálin! 
ucca 10. sz. Telefonszám: 15. Magánhirde* 
téseb árszabás szerint közöltéinek. Allandi 

hirdetőinknek mérsékelt árat számítunk.

Hüinál pasi látogatására Törökországba utazik a miniszterelnök
Prof Bethlen Tdtván mlnő.taMl l •/,

Szünet után

nők ok-rAl-, 1)1 m'n*szt€rel- I elnököt keleti útjában messzebbmenő!
kariba ut 7 l gh^ r t0"*0rszáS' An- célok is vezetik, amennyiben Ankará- 
karaba utaz,k, ahol Kcmal pasa vendé- ban folytatandó tanácskozásai Magyar-

, ország szempontjából naervielentősém'i ige lesz. U tazasával a török ko 
meghívasanak tesz eleget. A miniszter

tormány ország szempontjából nagyjelentőségű | 
iniszter- , gazdasági kérdésekkel függnek össze. 1

naponta házhoz hor- 
7614-19

it edenc, ebédlőasztal, 
anc, függönytartó ru- 

7615-12
Wepes 
ucca ?

rádió és ablak- 
ucca 39 sz. 7617-26

tiog két háziföld, 30
jenéi Berekhát 35 sz.

7618-5
Ada, vetőgép és egy 
j:renc ucca 7. 7551-lfí 
: zríálatra kiadó. Érie- 

I 66 szám alatt.
7552-9

Jiien egy négy méteres 
I Értekezni lehet Szé- 

7556-16

Várfogságra ítéltek három Hitler-tisztet
A hazaárulással vádolt ulmi kato­

natisztek bűnügyében tegnap délelőtt 
hirdetett Ítéletet a lipcsei legfelsőbb bi­
rodalmi törvényszék. Három Hitler- 
tisztet hazaarulasban bűnösnek mon­
dott ki és egyenként másfélévi várfog- 
ságia iteltek őket. Scheringer hadna­
gyot felmentették a vád aló). A biro­
dalmi belügyminisztérium ezután még 
több tiszt ellen megindítja a büntető 
eljárást.

r,n eladó Rákóczi Fe­
lt. 7586-16

tehén eladó Rákóczi
7541-16

jilogrammos hízott ser- 
6 szám alatt. 7543-16 

[Pergető és ócska-vá- 
36 szám alatt.

7545-16
[Szegfű ucca 15 szám

7592-16
Írógép, kiskocsi, k’á- 
Gulgásnál, Ngiri-köz. 

le 7591-26

A Ház elé terjesztik az energia-tör­
vényjavaslatot

Megállapodás történt a pénteki mi­
nisztertanácson, hogy már a képviselő­
ház első'ülésén beterjeszti Búd János 
kereskedelmi miniszter az energia-tör­
vényjavaslatot, valamint az iparfejlesz­
tési törvényt. Kedden délután újabb 
minisztertanácsot tartanak, hogy a Ház 
mun kaprogramját megvitassák.

határait kijelöli és őket egyházkor­
mányzati szempontból más fenhatóság 
alá rendeli. A rendezés eredménye- 
képen három egyházmegyét a kalocsai 
érsekség fenhatósága alól a bukaresti 
érsekséghez csatoltak át.

Vőlegény a bolgár király
Az olasz királyi pár beleegyezett 

Boris bolgár király és Giovanna her­
cegnő eljegyzésébe. Politikai körökben 
Olaszország és Bulgária közeledését 
várják ettől a frigytől.

Tengerbe esett egy postarepülőgép
A berlin—londoni postajáratok re­

pülőgépe a tengerbe zuhant. Két utas, a 
pilóta és a mechanikus a tengerbe ve- 

! szett.

kék és boronák olcsón
kacsnál, Bercsényi ucca 
fcit sarok. 7589*-16

Rendezte Róma az elszakított egyház­
megyék határait

A kalocsai érsek legújabb pásztor­
levelének élén fájdalommal teszi közzé 
azt az apostoli konstuciót, amely a Ma­
gyarországtól elszakított egyházmegyék

Gabonaárak a budapesti tőzsdén
Megszilárdulta határidőpiac irány­

zata. A tegnap délelőtti magánforga­
lomban 10—15 fillérrel magasabbra 
taksa -iák a búzát és a rozsot a pénteki 
záróárfolyamnál. — Az októberi búza 
15.45, a márciusi 16.55 pengős árbázi 
son mozgott. A készárupiacon is javul­
tak az árak. Budapesti paritásban a 
79 kg-os búza 15.50 pengő körül ad­
ható el.

.

J j bútorok, egy sparhelt 
|.en eladó. 7596-5
Fr tuditja, hogy az en- 
iBéládi ucca 1-a számú 
Vásártér. _ 7573-19
|l lévő igáskocsi. Meg- 

32. 75 97-9
lengő 50 és 1 pengő 20 

; 30 alatt, Szabónál.
7578-26

párrógép eladó Huszár 
7579-26

fipa-csizmák nagy vá- 
Farkas János csizma- 

7567-26
|éTe kézimunka eladó 

alatt. Megtekinthető 
_____ 7667-16

|telep 32 alól Aisóréti- 
llycziem. Virág Lajosné
r_________ 7654-16
IfTjutányosan vállalok 
|*-kas Géza zenetanitó, 

7655-2u
mellett vállalok "Kis- 

7658-26
iadók Kisgőrgös ucca

7659-16

— Közegészségügyi vizsgálat az ipar­
telepeken, piacokon és szállodákban. Most
terjesztik fel az alispánhoz az ipartelepeken, 
piacokon és szállodákban tartott közegészség- 
ügyi vizsgálatokról szóló főorvosi jelenté- 

, seket. A jelentések szerint mindenütt kifogás- 
i tálán állapotok vannak.

— Ma este zárul a képkiállitás. A Szi- 
: lady—Hagyik—Pokorny képkiállitásának ko­

moly hatása mind szélesebb és szélesebb kör­
ben kelt örvendetes visszhangot. Az utóbbi 
pár nap alatt nemcsak, hogy nagy látogatott­
ságnak erkölcsi sikerét könyvelheti el a ki­
állítás, de a maga önzetlen lelkes mecéná­
sait és állandó látogatóit is megszerezte. A 
kiállításról jóleső érdeklődést keltő kritikákat 
hallunk széltében-hosszában. Mindenki, aki 
a kiállításon jár és nem vásárolhat, csak 
őszinte sajnálattal távozik. Tényleg még a 
mai nehéz időkben is lehetetlen elmenni fő­
városi és külföldi kiállításokon méltatott s az 
ajándékárban vásárolható képek előtt. Sajnos 
a kiállítás már csak ma, vasárnap este 8 óráig 
tekinthető meg, mert az egész kollekció útra 
kel a következő nagy vidéki centrumba.

— Hatezer köbméter utfentartási kő­
anyagot rendelt a vármegye a törvényható-' 
sági utakra. A kőanyagszállitásra és a vasúti 
kocsikból való kifuvarozásra zárt verseny- 
tárgyalást hirdettek. Az ajánlatokat tegnap 
délelőtt bontották fel az alispán elnöklete 
alatt. Megállapították, hogy a kőanyagszálll-

tásra n Nógrádjobbágyi Kőbánya, Hofbauer 
jack Somoskő, a Somoskői Bazaltbánya Rt, 
a Szobi Kőbánya Rt, az Inóczi Kőbánya Rt, 
és a Bárányavármegyei" Komlói Kőbányaüzem 
tettek ajánlatot. A megye különböző állomá­
saira szállítandó ezer vágón kőanyag vasuti 
kocsikból helyszínére való kifuvaiozására 
Tóth Sándor Sándorfalva, Szentesi Földmun­
kások Váll. Szövetkezete, a Csongrádi Föld­
munkás Vállalkozó Szövetkezet, a mindszen­
ti földmunkások, Kiss György Csongrád, 
Gyenes József Szentes és Sipos Albert Szen­
tes nyújtották be ajánlataikat. Úgy a kőanyag 
szállítási, mint fuvarozási ajánlatokat össze­
hasonlítás, átszámítás, illetve javaslattétel vé­
gett kiadták az államépitészeti kirendeltség­
nek.

— Répa Sándort megfigyelik. Ismeretes, 
hegy a mentők pénteken délután beszállítot­
ták a vármegyei közkórházba Répa Sán­
dor 27 éves földmivest, aki a jelek szerint 
valami ismeretlen méreggel megmérgezte ma­
gát. Tegnap részletesen megvizsgálták és 
megállapították, hogy Répa megfigyelésre 
szorul. Azt még nem sikerült megállapítani, 
hogy mérgezés esete fennforog-e, a megfi­
gyelés során fog tisztázódni, hogy mitől lett 
az állapota súlyos és hogy mitől' lett olyan 
ingerlékeny, hogy dulakodni kezdett és végül 
is csak úgy tudták a mentőkocsiba feltenni, 
hogy megkötözték.

Lapunk mai száma 16 oldal

Pár hét mulva ismét összeül a parlament 
es megkezdődik a törvényhozás munkája. A 
hosszú nyári szünet után a visszatérő képvi­
selők nehéz feladatok előtt fogják találni ma­
gukat. A vakáció számukra sem lehetett az a 
boldog és gondtalan nyaralás, amely a háború 
előtt a képviselőknek éppúgy kijárt, mint más 
dolgozo embernek. Már úgy távoztak el a 
parlamentből, hogy bejárják kerületeiket és 
telszivják magukba a panaszokat.

Nos, ha a képviselők valóban lelkiisme­
retesen fogták fel ezt a kötelezettséget, —• 
amelyre különben a mandátum is kifezetterí 
kötelezi őket, — úgy valóban hallhattak és 
okulhattak. Már pedig azokból a képviselői 
beszámolókból, pártcsoportok konferenciái­
ból. nyilatkozatokból, amelyek az utóbbi idő­
ben mind sűrűbben követik egymást, arra 
lehet következtetni, hogy a nagy bajmeg- 
allapitás valóban megtörtént és a meglevői 
bajokkal — amelyeket gyűjtőnéven gazda­
sági válság néven nevezünk — ma már apra- 
ja-nagyja behatóan foglalkozik. A kérdés 
csak ,iz, hogy a betegségmegállapitás után 
milyen- kezelést írnak elő. f- r

A kezelés — ez a fontos — és ez lesz 
a parlament feladata. Erre vonatkozóan nagy 
vonalakban máris kezd kialakulni az irányi 
— a takarékosság jegyében. Nem uj a gyó­
gyítási eszköz, csak az a hiba, hogy ez a ki­
adott jelszó legnagyobb részben' írott ma-, 
laszt marad. Csakhogy, amig eddia általá­
ban mindenki rövid ideig tartó átmenetnek 
velte a felettünk járó nehéz időket és a ki- 
sebb-nagyobh gazdasági megrázkódtatásokat, 
addig ma már mindenki tisztában van azzal, 
hogy ez a tünet világkrizis, amelynek mély­
reható gyökereit nem lehet máról holnapra 
kigyomlálni.

Hosszú ideig tartó nehéz és keserves 
harcra kell felkészülnünk és mint minden 
harc, úgy a gazdasági háború is a legna- 
gyobbfoku lemondással jár. Ez a lemondás 
jelentkezzék abban a takarékosságban, áme­
njét a helyzet kényszerítő ereje könyörtelenül 
keresztül kell, hogy vigyen, nemcsak a ma­
gán- de a város- és az államgazdaságban is.

Olyan nyilatkozatokat olvasunk illetékes 
forrásból, hogy a takarékosságra vonatkozó­
lag kidolgozott kész tervek várják a parla­
mentet. Maga a miniszterelnök hoz a Ház 
ele jóegynéhány ilyfajta javaslatot. Nem hisz- 
szük, hogy az ilyen egészséges takarékosko­
dásnak egyetlen ellenzője is akadna a par­
lamentben és Így a takarékossági javaslatok 
megszavazása már csak időkérdés.

De...
Sajnos, már ezelőtt is annyi sok min­

dent hallottunk a takarékosságról és demo­
kráciáról szónokolni, amit csak a pazarlásban 
és a reakciós intézkedésekben való tobzódás 
követett, hogy most sem tudunk a beígért ta­
karékosság megvalósításában száz percentig 
hinni. Solt minden másként volna, ha a kor­
mány túlzottan gavalléros költekezése he- 
iyett, a polgárság közterheinek az apasztá- 
sára törekszik. Még sohp sem volt olyan 
kormány, amelyik ilyen sokat ígérjen és ame- 
lyik olyan keveset váltson be az ígéreteiből, 
mint ez a mostani.

A sok csalódás dacára az ígérgetések 
hallattára ismét reménykedünk. Reményke­
dünk a takarékosság Ígéretének komolysá­
gában, reménykedünk, hogy végre győz az 
a belátás, hogy a magángazdaságok megse­
gítése, a gazdasági válság megoldása, a hi­
telkérdés megoldása és a közterhek apasztása 
nélkül nem lehet a munkanélküliséget meg­
szüntetni, tönkre megy az egész dolgozó és 
termelő társadalom, amely munkájával az 
országot bölcs politikusaival együtt eltartja.

. '
"

■ ■
íj - : -

■



2. oldal. ALFÖLDI ÚJSÁG Szentes, 1930. október 5.

Közel hétszáz munkásházat Hinti pénz a régi Ädi islio-
irat át a vármegye az igényjogosultak nevére | lihdZ Hírt MzliifolpÖ HBItségéPE

A munka már folyamatban van, valószínűleg még az idén végeznek vele
Augusztusban járt le a megye területén 

húsz év elölt szétoszlott munkásházak utolsó 
törlesztési részlete, ugyanekkor időszerű lett a 
munkásházak telekkönyvi jogviszonyának 
végleges rendezése. Az alispán még a téli hó­
napokban közölte a telekkönyvi átírások 
ügyében nála megjelent alsóréti-ujtelepi kül­
döttséggel, hogy kellő időben megindítja a 
telekkönyvi átírásokat megelőző munkálatokat 
és azon lesz, hogy még ebben az esztendő­
ben rendeződjenek a dolgok

Nemsokára fel is hívták Szentes és Cson- 
gvád város polgármesterét, valamint Mind­
szent, Szegvár, Csanytelek és Tömörkény 
községek elöljáróságát, hogy írassák össze a 
munkásházak jelenlegi tulajdonosait. Majd 
amikor befutottak a kért adatok a megyéhez, 
értekezletet hivott össze az alispán, hogy 
megbeszélje a legközvetlenebbül érdekelt köz- 
igazgatási hatóságokkal a telekkönyvi átírás 
módozatait.

Az értekezleten tisztázták a vitás kérdé­
seket és már hozzá is fogtak a telekkönyvi 
átírással kapcsolatos munkálatokhoz. Hétszáz 
munkásházat irat át a vármegye az igény- 
jogosltuak nevére, a hétszáz munkásház kö­
zül kétszázhét szentesi, igy meglehetős nagy 
érdeklődésre tarthat számot, hogy milyen 
rendszer szerint bonyolítják le az átírást és 
körülbelül mikorra várható a befejezése. j

Szentest illetőleg már megkapta az ál- 
üamépitésezti kirendeltség az alispán utasí­
tását, hogy soronkivül készítse el az azonos­
sági helyszinrajzokat. Az alispáni utasítás ér­

telmében hozzálátott az államépitészeti ki­
rendeltség a telekkönyvi helyszinrajzok ki­
másolásához, a legrövidebb időn belül eljut­
tatja azokat a megyei főügyészhez, majd a 

! szükséges előjegyzések elvégzése után ráve­
zetik minden egyes munkásház szerződésre 
az alispán átruházási engedélyét.

Ezzel igazolja az alispán, hogy a szer­
ződő felek teljesítették fizetési kötelezettsé­
güket, — nem követel már tőlük a birtokba- 
adott ingatlanokért egy fillért sem, — enge­
délyt ad ezenkívül a munkásház jelleg törlé­
sere és megengedi, hogy a megye nevéről át­
írja a telekkönyvi hatóság a munkásházakat 
a jogos tulajdonosok nevére. A további te­
endők a telekkönyvi hatóságra várnak, az 
átírások lebonyolítása teljesen simán megy 
majd, még az idén le is bonyolítható, csak 
az olyan esetekben számítanak nehezebb el­
intézésre, amelyekben vitás az öröklési rend, 
vagy más körülmény következtében nem tud­
ja esetleg elfogadható módon igazolni a je­
lenlegi tulajdonos a munkásházhoz való jog­
igényét. Ilyen esetekben az eredeti szerződő 
felek nevére teiekkönyvezik a munkásházakat, 
a tulajdonjog kitisztázása végett le kell foly- 
tatniok az érdekelteknek a rendes törvényes 
eljárást.

A telekkönyvi átírással kapcsolatos bé­
lyegköltségeket egy újabb törvényes rendel­
kezés értelmében megfizettetik a munkásház­
tulajdonosokkal. Ez az összeg olyan csekély 
lesz, hogy azt mindenki könnyen előteremt­
heti.

A hékédsori kútfúrásra előirányzott tízezer 
pengőből már nem telik erre

Engedélyezték a ma délelőtti gazdagyülést
A gyűlés délelőtt fél 11 órakor kezdődik a városháza közgyűlési termében

Egy héttel ezelőtt határozta el a Kis- i A gyűlésen igen sok résztvevőre számita-
gazdapárt, hogy a nyomasztóan súlyos gaz­
dasági helyzet részletes megvitatására és a 
válságból kivezető ut megbeszélésére gaz­
dagyülést hiv össze. A határozat következ­
tében a szabályoknak megfelelően kérvény­
ben kérték a rendőrkapitányságot a gyűlés 
engedélyezésére, a kapitányság a szükséges 
engedélyt megadta.

A nagy érdeklődéssel várt gazdagyülés, 
amelyen érdekes határozatokat hoznak, ma 
délelőtt fél 11 órakor kezdődik a városháza 
közgyűlési termében Bálint József elnöklete 
alatt. Az előkészítő bizottság által elfogadott 
hat pontot határozati javaslat formájában ter­
jesztik majd elő azzal, hogy a határozatot 
küldjék meg csatlakozás végett az ország 
valamennyi társadalmi, gazdasági és politi­
kai testületének csatlakozás végett. A tervek 
szerint a határozati javaslatot a csatlakozás 
igazolásával felküldik majd memorandum for­
májában a kormányhoz azzal, hogy törvény- 
javaslat formájában terjessze a képviselő­
ház elé.

A hat pontból álló eredeti javaslat némi 
módosításon esik keresztül, ezeket a módo­
sításokat már elkészítették, igy a javaslat 
nem egészen a ma egy hete hozott határozat 
megszövegezésében kerül a gazdagyülés elé.

nak, mert a Kisgazdapárt vezetősége meg- 
1 hívta a köröket, testületek és egyesületek ve- 
I zetőségét és tagjait is, ott tesz a gyűlésen a 
I Gazdasági Egyesület küldöttsége is. A mai 

gazdagyülésen értesülésünk szerint szóbakerül 
a Debrecenben e hó 19-én megtartandó gaz- 
danagygyülés ügye is, ezen a nagygyűlésen 

i több szentesi gazdakör és testület küldött­
sége képviseli majd a szentesi gazdatársa­
dalmat.

Panasszal fordultak a múlt szombaton a 
nagyhegyi és munkássori lakosok a város­
hoz, mert nincs jó ivóvizük és közel fél 
kilométert kell gyalogolniok, ha emberi él­
vezetre teljesen alkalmas, egészséges ivóvíz­
hez akarnak hozzájutni. A hékédi bérelt isko­
lánál sem jutnak jó vízhez gyermekeik, leg­
többen üvegben hordják a vizet az iskolába, 
mert a takarítónő nem győzné ellátni őket. 
Eddig nem álltak elő panaszukkal, abban bi­
zakodtak, hogy kifolyót kapnak a most fú­
randó hékédsori ártézi kutból. Most azon­
ban arról értesültek, hogy megfeledkeztek 
róluk és ezért arra kérik a várost, hogy a 
küszöbön álló kútfúrással kapcsolatban épít­
tessen egy közkifolyót a hékédsori régi isko­
lához is.

Véleményezés végett kiadták az ügyet a 
mérnöki hivatalnak, amely tegnap közölte a 
polgármesterrel, hogy a rendelkezésre álló 
hitelkereteken belül felállítandó hékédsori kút 
legutolsó kifolyója a Cicatricis ucca végén 
lesz. Eddig még nem volt szó róla, hogy a 
régi hékédi iskolánál is közkifolyót létesí­
tenek. Ettől eltekintve megállapítja a mérnö­
ki hivatal, hogy a Cicatricis ucca felső végétől 
csaknem ötszáz méterre eső hékédi régi isko­
lánál egy önműködő zárócsappal ellátott ki­
folyó a vezetékkel együtt körülbelül 2500 
pengőbe kerülne, erre pedig nincs fedezet, 
mert a folyó évi költségvetésben előirány­
zott 10 ezer pengőre az utolsó fillérig szük­
ség van a hékédsori ártézikut és az ezzel 
kapcsolatban tervbevett öt közkifolyó felál­
lításánál .

Mivel csak uj hitel igénybevételével le­
hetne teljesíteni a nagyhegyi és munkássori 
lakosok kérelmét, valószínű, hogy a szük­
séges összegről majd csak a 1932. évi költ­
ségvetés keretén belül gondoskodnak.

ÜDÖMŐHYÜS HIOZfiÚSZIHHflZ
VASÁRNAP, október 5-én délután 
4 órakor mérsékelt helyárakkal, este 
negyed 7 és fél 9 órakor rendes 

hely árakkal:
DOLORES DEL RIO gigantikus,

4500 méteres filmcsodája, az —

Minden nőnek kötelessége 
minél szebbnek lenni! ARANYIAM
mii« Tolllel erémet 14 felvonásban. Az aranyért folyta­

tott küzdelem és a szerelem min-

Az arcot megfehériti, bár­
sony simává teszi s üdén 
tart j a. Kapható:

T0FFLER drogériában
hol minden bel-és külföldi kölnivizet, parfü­
möt kéz és arcáp r’ót legolcsóbban beszerezhet.

dent felülmúló filmóriása. — Utána:

„Gratulálok apukám"
— 6 felvonásos vígjáték. —

Október hó 7 és 8-án, kedden és szer­
dán 6 és negyed 9 órakor az első teljesen 

MAGYAR ÉNEKLŐ, ZENÉLŐ, BESZÉLŐ 
HANGOSFILM

VEGYEM eredeti PFAFF
VARRÓGÉPET

Részletfizetési kedvezmények. 
Kipróbált és bevált minőségű

TELEFON: 66. WELLISCH GÉPRŰKTtiR

CSUK E6V Kisinnv
Rendezte: Gaál Béla. Zenéjét szerzetté:
Stephanides Károly. Főszereplők: Eggert 
Márta, Zombory Mercedes, Jávor, Pe- 
thes, Gárdonyi, Vándory. Rendes hely­
árak! Csak 2 napig! Jegyelővétel egész 
nap! Magyar dal, magyar zene, magyar 

művészek, magyar lélek!

Bah
tf KÉTSÉGBE

Nem romlik el télire eltett savanyúsága, hl

ESERCET
GYARMATI itÄ.4**'011

MáS CSeiM tataroz
Amikor az asszony ösa!'1 következő c 

felen keiX^entcttck be

ucca 58 sz. 
építése; v

Néhány nappal ezd( 
állított egy fiatal földnj 
met kért — a férje elei 
a férje — aki az egyiU-.n _ _— állandóan bánfáimul, Cd < ^er 
degültek már egymást!« aPllvah v 
szétválnak. A válásba 
férj is, de később meg 
jelentette, hogy sémi 
nem engedi el a fel- 
erőszakkal" is megakad, 
nek holmijait a tany 

Két csendőr kísértei 
félben lévő asszonyt.

‘Sárhelyí ucca 
alkozó: Szab 
kédi-Ujtelep 

[három akol 
'Ócskái ucca 

helyett csei 
Jihály.
tiszlóné Jókaikodással fogadta a njs. válIa]kozó 

de semmit sem tehetett! $ „
mijait ki kellett adnia, bj alakítás; vá 
a feleseget. Az asszon™' 
hozzá sem mert szólniTchen j ucca , 
kodeskor azonban mai fürdőszoba eq 
személyi biztonságát vállalkozó
alaposan odamondogatta! István 
a bútordarabokat kocsivásárhelyi uccí 
hagyta magát, egymás lkapU készítése 
kölcsönös sértegetések,! 
ségre is került volna a.id0r Bariba Já 
ott nincsenek. >ti vonalán állt

Egy óra hosszáig rép, kamrából 
processzus, amelynek 1 is, egy kérném 
jelentette, hogy — nei r Antal,
dolgot. isselényi ucca

— Megállj, — m< Molnár Miháli
- bíróság elé viszlek, ,  _________ ;

igazságom! ,
Erre az asszony :
— Én jelentelek L

nak... Illkodó Nagy 1
A szétválás és a k|dász Bálint MSIS 3** Ml>r «.közbelépésére nem ken,, 

a járásbíróság előtt ver Áuiti Szabó . 
védelmet jelentő csend|™ves Bubor M 
hallgatják ki. [es Száméi Erzs

AnyakönjuT«.?«;:
1930. szeptember I
Születés: Borzas 

Török Antal, Abonyi
Mária, Félegyházi Törty kitüntetett : 
rézia, Botos Sándor, SI! bársony fény 
renc, Nagy Margit, Juháíék eladók A1 
hály, Szepesi Antal, Mj
Pap Etelka . F-------------- —

Házasság: Nagy iw1 vannak elad
rel, Könyves István Tol
esik József Piti Aimáw c állandóan ki 
Klárával, Korsós Nagi 
val, Túrák Antal HázvVida Szűcs Lajos Vf 't 
Sándor Táczi Szabó Kunszentm^ 
Ferenc Lakos Erzsébet 
rekes Erzsébettel.

Halálozás: Dezsó 
zsébet 61. éves, Béládi 
düs Mária 4 éves, V 
Halász Szabó Mihály
hály 58 éves, Varga 1 ru..,. . ,— 
Ilona 12 hónapos NfalttGhva9ásu

re kukoricaszár 
>s Mihály koc 
at mentén. 7
ével fedeztet 
iOszám alatt. "

eves.
^ ajtó, 1

Ingatlanraiák használt 
ucca 10.

Bariba Imre és ni
sz. házát megvette Ta!,, uc5a 5 &zari 
pengőért. gladó-

Dancsó György ódpnató kisebb-m 
négyszögöl földjének éfkat, kvártély
Dancsó Mihály és net Szegfű ucca 

Mácsai József al 
négyszögöl földjét meg 
neje 2.500.-

< alatt 5 család
pengőerti qépez€ttel egy 

Csákó B. János es í|g(jók j(
négyszögöl földjét O^TSS^öÖi^ 
es neje 2.750.- pengáLj Batthyány 

Nemes Ferenc es 1
1540 négyszögöl földjét L--.——— 
és neje 2.575.— pengőprt<:zl kutcs^1 

Szép Gáspár és neVtl ucca 36
házát megvette Székeli_____  '~
pengőért fczám, igáskocs

Kálmán Jusztina« Vásárhelyi uc
négyszögöl földjét mT 
12.000.— pengőért.

• » /
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láS MM hozások.
ALFÖLDI ÚJSÁG

az asszony ös, 
felen kéj

JV következő épitkezcse- 
J'ielentctték be a város

ucca 58 sz., egy is- 
épitése; vállalkozó:

de később meg] 
e, hogy semn 
gedi el a fele 
tál'is megakadj 
Imijait a tanyí

lány nappal ezdji 
sgy fiatal földnK 
t — a férje elei 
— aki az egyiMl§ln 
ídóan bántalmill,-., ea^ Ferenc ucca 
. már egymást* aPuval; vállalkozó:
ak. A válásba , .•sarhehji ucca 54 sz.,

teikozó: Szabó László.’ 
kédi-Ujtelep 173 sz, 
három akol építés, 

tocskai ucca 29 sz,
; csendőr kisértejlj^hj^6** Csei cpfedés;
fv° fsz,ónö Jókai ucca 29
I .ogadta a nJL vállalkozó: Janó S 
irt Mm tehetett! é ^ uccg \ 5

^1-alkozó:’
em mert szólni 'chcnyi ucca 3 S7 3 
r azonban ma fürdőszoba, egy kony- 

biztonsagat , itéS; vállalkozók: Gyu- 
I odamondogat! i István 
darabokat kocsi Vásárhelyi ucca 27 sz. 
magat, egymás <apu készítése; vállal­
ás sértegetések,
került volna Mór Bartha János uc-

senek- ,, !ti vonalán álló épület 
I óra hosszáig rép, kamrából konyha 
us, amelynek ' is, egy kémény felhu- 
>, hogy — nei r Antal.

;sselényi ucca 10 sz. 
Megállj, — m< Molnár Mihály, 
a^elé viszlek,, --- -------------- - !

S yss«ÍWPíroli
lllkodó Nagy Teréziá- 1 

zétválás és a k|dász Bálint Margittal, i 
)a, nélkül meAfltos p 
csere nem kert. . ” 9‘Udl> j
Íróság előtt va° ^U1ti Szabó Margit- i 

jelentő csendl™ves Bubor Máriával, 
k ki. les Száméi Erzsébettel.

lakodalmi j 
fftKOD ! kivitelben iu- ! 
. szeptember Ek^**®*1** Ulsáa
letés: Borzas j
intal, Abonyi 
:élegyházi TöriU kitüntetett szülőktől j 
)tos Sándor, Síi bársony fényű Rhode 
39 Margit, Juháék eladók Alkotmány 
epesi Antal, Mj 7647-9
ka

Három tűzhöz kivonultál) a 10:- 
tlfúli — de egyik helyen sem 

volt szükség rájuk
Tüzriadalom az éjjeli fagyok miatt

,A gombaira virradó éjszaka egynegyed 
y óra t;yban a tüzőr arra lelt figyelmes 
nogy tűz van a Koncz-örvény körül, ott ahoi 
a város kertészete fekszik. A felcsapódó lán­
gok es a sum füst nagy tüzveszedelinet mu­
tatlak, ezért nyomban értesítette a készüit- 
?e9el-, atnely egy kocsifecskendővel és Iái- 
tokkal kivonult a tűz színhelyére. |

Néhány perc múlva kiderült, lioqu tűz 
van ugyan, - de a tűzoltók közbelépésére 
nmesen szükség. Ugyanis a Kiss Albert kér­
ész földjén a felgyújtott gaz melegével ved- 
ck meg a konyhakerti növényeket a jelent­

kező éjszakai fagyok ellen. Nem akarták 
hogy a fagy tönkretegye a földön lévő pap­
rikát, paradicsomot és más kései konyhakerti 
növényekét, ezért tüzet gyújtottak, a tűz me­
leget az éjszakai szél járás a konyhakerti nö­
vények felé vitte és igy megakadályozta a 
jelentkező korai fagy pusztításait.

A tűzoltók természetesen mindjárt visz- 
szafordultak. Alig értek ki a Széchenyi útra, 
amikor a késői járókelők közül többen utánuk 
szaladtak és értésükre adták, hogy nem Kiss 
Albert földjén, hanem a városi kertészetben 
van a tűz. A tűzoltók erre visszafordultak 
cs megismétlődött az előbbi jelenet. A városi 
kertészet földjén több helyen a fagy elleni 
védekezés céljából hasonló tüzet gyújtottak, 
a tűzoltók közbeélpésére itt sem volt szükség!

Ahogy visszafelé indultak a tűzoltók, 
újabb jelentés jött, eszerint nem a két meg­
látogatott helyen, hanem a kurcamenti bol­
gárkertészetekben van a tűz. Utánajártak a 
dolognak és megállapították, hogy a’ bolgár- 
kertészek is tüzeket gyújtottak, hogy a föl­
deken lévő kései zöldségnemüeket megvédjék 
a fagy pusztításaitól. Ezekután a tűzoltók be­
vonulhattak.

A tüzriadalom folytán a rendőrség is ki­
vonult a tüzek színhelyére, beavatkozásra 
azonban sehol sem került sor. Mind a három 
helyen meghagyták, hogy ha ezentúl tüzeket 
gyújtanak a szabad ég alatt, akkor előzetes 
értesítést küldjenek a tűzoltókhoz, ne kelljen 
még egyszer feleslegesen kivonulni.

3. oldal.

MA MÉ6 NEM VETT.

ÖLÖMET!

2-1-1 csöves 
váltóáramú

hálózati
heszűléh 11," pengő havi résziéire

mindenütt kaphat ól
Telefongyár Részt. Témság Búd pest.

Holnaptól a Sarkad! N. A ntal uccában 
állhatnak a kitelepített piacos kocsik

Nyilatkozik a rendőrkapitányság vezetője az alispánnal folytatott tárgyalásáról
\ niflrronrlo/A KIA   .••a... ... i .....A piacrendező bizottság csütörtöki ülé­

sen hozott határozat nyomán támadt bo­
nyodalmas helyzeten vitatkoznak lépten-nyo- 
mon a piacügyben érdekeltek. Hatásköre túllé­
pésével vádolják igen sokan a bizottságot, 
amelynek nem terjedt ki a megbízatása arra, 
hogy a határozatot provokáljon a piac egyik 
vagy másik részének kitelepítése ügyében. — 
Megállapítják, hogy tisztán és kizárólag az­
ért küldte ki a képviselőtestület a bizottságot.
hogy kövessen cl minden a rendőrkapitányság 1 kocsikat T Horváth2h-n 3 99ümö1csös
velőié,«* b„„„äs™i «„„dó ér.KE) SÄürai»» as

1asság: Nagy AP var|nak eladók Tóth 
íves István Tol 7661-16
ef Piti Annávt t állandóan kaphatók

7664-26Korsós Nagi
ük*. Ertek^TMÜi 

ital S.Í Kunszentmártoni uh 
■akos Erzsébet# /o^y-io
asébettel. 
ilozás: Dezsó 
! éves, Béládi 
ia 4 éves, V 
szabó Mihály 
éves, Varga

re kukoricaszár eladó.
>s Mihály kocsigyár- I 
at mentén. 7650-16

Nem ráfogás, 
hogy a legjobb fogás a

Hnszdrfoflds
vidám táncos operetie.

A Korda-pár jufalomjátéka
kedden, október 7-én.

vezetőjének bevonásával tartandó értekezleten 
a régi piacrend visszaállítása érdekében.

Dr. Csergő Károly alispánt ez a cél 
vezette a piacrendező bizottság kiküldetésére 
irányuló indítványa megtételekor. Dr. Péter 
Ernő felszólalására megerősítette azt a fel­
tevést is, hogy már tájékoztató megbeszélést 
tai tolt a rendőrkapitányság vezetőjével és 
reménye van a piac körüli bonyodalmak meg­
nyugtató elintézésére.

A piacrendező bizottság ülése után aggá­
lyok merültek fel, hogy az alispán közgyű­
lés előtti és azután lebonyolított jóakarata 
tárgyalásai nem hozták meg az általa remélt 
eredményt. Ezzel szemben most arról értesü­
lünk a rendőrkapitányság vezetőjétől, hogy 
igenis megállapodtak egy olyan megoldásban, 
mely feltétlenül kielégíthette volna az összes 
érdekeltségeket.

Az alispán úrral kétizben is tárgyal­

tam a régi piaci rend visszaállításáról. - 
mondotta Jánoska Tibor rendőrtanácsos. —- 
Belátta, hogy a közlekedési kódex rendelke­
zésem nem tehetem túl magamat, illetve 
mentesítenem kell a piaci kocsiktól a Petőfi 
cs Kossuth uccákat. Ezekután az a gondolat 
merült fel, hogy a Petőfi uccáról kitelepített 
piacoskocsikat nem lehetne-e elhelyezni & 
sarkadi N. Antal uccában és kifogást emel­
ne-e a rendőrség az ellen, ha a gyümölcsösknrsnkAt « Rrxt-wóf i, ti .- ----* »unuiy, uncivK ívaun re-
renc uccakban helyezné el a város. Kijelentet- 
tem, hogy ezt a megoldást a magam részéről 
is helyeslem es annak keresztülviteléhez mind­
járt megadtam szóbeli beleegyezésemet.

7 Ezekulán történt, hogy ilyen értelmű 
indítványt tett az alispán ur a piacrendező 
bizottság ülésén. Abba viszont nincs bele­
szólásom, hogy az indítványnak mi lett a to- 
tovabbi sorsa.

Kérdésünkre kijelentette Jánoska Tibor 
íendorlanácsos, hogy teljes egészében állja 
az alispánnal történt megállapodást. Akár 
mar holnaptól kezdve beállhatnak a Sarkad! 
Nagy Antal uccába a Petőfi uccából a vásár­
aidra kitelepített kocsik. A gyümölcsös ko­
csik is attehetők a fent Jelzett két uccába az 
ocskások viszont elhelyezhetők a Kiss Bálint 
uccaban A rendőrség mindenütt gondoskodik 
a rend fentartásáról, szükséghez képest el is 
zaratja a kérdéses uccákat az autók elől.

hón após,téÜvágásu szalon­

ével fedeztet Hajdú 
iO szám alatt. 7652-16

_____ 7646-16
2 ajtó, 1 ablak

^ sírnak használt ruhákEÄll&D|py“,a »«a 10.
, , , I 7682-16
ha Imre es ni----------r
í megvette Ta^ ucca 5 szám alatt 

7680-16
:só György óetiató kisebb-nagyobb 
öl földjének élkat, kvártélyosokat 
Mihály és nefc Szegfű ucca 16.
sai József aj _____ 7678-26
öl földjét aiegt^igtt 5 család zirzo- 
K).— pengőertjgépezettel együtt és 
;ó B. János esyók> 7677-16

1.750. Batthyány ucca
es Ferenc cs u A
yszögől földjét I
2.575 - pengő^rtezi kutcső es egy 
, Gáspár és neaparti ucca 36 Mám 
gvette Székelj] 7669-26

ián Jusztinád 
öl földjét méj 

pengőért.

jzám, igáskocsi, ko-
iVásárhelyi ucca 22 

7673-16

WABBŐCÉP
CSEPEL

a* ui magyar varró­
gép rendkívül tet­
szetős és tökéletes 

kivitelben
már kapható I
A varrógép kiválóságának megismerte é- 
sére varróin folyamokat rendezünk

Érdeklődők szíveskedjenek jelentkezni:

GUNST SÁNDOR
kerékpár és varrógép üzletében.

Egy szavazaton dőlt el a Kossuf h-téri ártézi hűt sorsa
Hátává, tannlmánya « " «*—

I fcuckig. Később állapították meg.Tegnap délelőtt került elő hosszas kere­
sés után a városházán Halaváts Gyulának 
a Kossuth-téri ártézikut furatási eredményei- 
i ől szóló technikai leírása és geológiai tanul- 

, mánya, amely 1888-ban készült és csak 
egyetlenegy példányban van meg.

j A tanulmányban igen érdekes adatok 
vannak a kútról, amely Pólyák gimnáziumi 
tanár szavazatának köszönhető. A vásárhelyi 
sikeres kútfúrás eredményeit látva, a képvi­
selőtestület annakidején tárgyalni kezdett a 
kútfúrás lehetőségeiről. Szavazásra került a 
sor és éppen egyformán álltak a szavazatok, 
amikor Pólyák gimnáziumi tanár belépett á 
közgyűlési terembe és a történtekről értesül­
ve — természetesen az ártézikut furatására 
adta szavazatát, igy aztán megbízták Zsig­
mondy Béla mérnököt, hogy fúrjon Szen­
tesen is ártézikutat.

A furatási munkálatokat két váltott mun- ; 
káscsapattal 1885. január 15-én kezdték 
meg és éjjel-nappal egyaránt folytatva a mun­
kát. a kutat 1886. december húszadikán ad

, ~ 1 anapuuuüK meg,
hogy ebben a mélységben elhajlott a cső éf 
hogy eltörött. Hosszadalmas fáradozá-

iSoor U*3n,. sikcrüit a kutat elkészíteni, a kjtf 
1886. júliusában 24 óránként 354,240 liier 
vizet adott 5 centiméternyire a föld felett.

Kevesen tudják, hogy a víz voltaképp 
facsövön jön fel a felszínre. Ugyanis a 

víznek szénsav tartalma van, a szénsav pe­
dig bomlasztja a vascsöveket, ezért vőrös- 
fenyő csövet eresztettek le a vastagabb átmé­
rőjű vascsőbe és a két cső közötti réteget 
apró kavicsokkal töltötték ki. Ez a művelet 
azért volt szükséges, hogy a homok feljö­
vetelét megakadályozzák.

A legutóbbi szoborbizottsági ülésen sző 
volt a kút vizének elapadásáról is. Ezzd 
kapcsolatban Cseuz Béla műszaki tanácsos 
tegnap ezeket mondotta:

“7 A régi rendszer szerint készített Kos­
suth-téri ártézikut csövének végén — ugg 
a vascsőben, mint a vörösfenyő csőben — 
apró lyukak vannak, ezeken a lyukakon ke-ák át rénrlol^ÓMou nLTu nufaaiaan ad' , aP''ó lyukak vannak, ezeken a lyukakon ke- at rendeltetesenek. Oktober havában 286 resztül szivárog viz a csőbe. A két cső kö-

• "'<ttVlpk0ru ,^t a „tlsztltócső, ahol hibát ér- zött lévő apró kavicsok között — úgy lát-
híhás Enn tvend^csov;e. fedtek le, amely a szik - sok homok beszivárgott, ez okaztL 
hibás ponton keresztülment ugyan, de nem ' hogy a nyílások eldugultak és kevesebbet

:íS : . . '

mm

„ '-4% . m
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szentesi vasut-

VED* 1® ___
Szárazelemek és telepek zseblámpa és anód- 

telepek számára.
Teljesítményük felülmúlhatatlan.

Minden szaküzletben kaphatók.
kerül a csőbe, ennek folytán kevesebb vizet | 
ad a kút.

— A csövek kitisztítása két módon tör­
ténhet meg. Az egyik eljárás abból áll, hogy j 
vékony csövet eresztenek le, amelyen vizet 
nyomnak le, a leküldött viz kimossa és fel­
hozza a vékony cső mellett a homokot. Ez . 
az eljárás kockázatos, mert azzal kell szá- i 
molni, hogy a homokot esetleg nem tisztítja j 
ki, sőt újabb homoktömegek kerülnek a 
csőbe. Van egy másik tisztitó eljárás is, 
melynek lényege az, hogy komprimált leve- j 
gőt nyomnak le. Hogy melyik eljárás vezet- ’ 
ne eredményre, azt csak kísérlettel lehetne ' 
megállapítani.

Életbe lépett a téli menetrend
Éjféltől kezdve már az uj menetrend szerint közlekednek a vonatok "

állomáson
ma éjfélkor szűnt meg az eddig érvény- Szentes-Hódmezővásárhely:

ben volt nyári menetrend az Államvasutak 
valamennyi vonalán és életbelépett az uj, 
téli menetrend. Az uj menetrendet mai szá­
munkban még egyszer közzétesszük, hogy 
olvasóink kivághassák és megőrizhessék. Az 
uj menetrend a következő:

Szentes—Kiskunfélegyháza:
Szentesről indul: Reggel 6 óra 22 perc­

kor, délelőtt 10 óra 42 perckor, délután 3 
óra 08 perckor, este 7 óra 4 perckor, éjjel j délután 3 
1 óra 9 perckor. t perckor.

Reggel 7

I

I

Szentes-
Szentesről indul: Reggel 5 óra 19 perc­

kor, reggel 8 óra 59 perckor, délután 1 óra 
24 perckor, este 5 óra 42 perckor.

Hódmezővásárhelyre érkezik: Reggel o 
óra 18 perckor, reggel 9 óra 56 perckor, dél­
után 2 óra 18 perckor, este 6 óra 41 perckor.

Hódmezővásárhely—Szentes:
Hódmezővásárhelyről indul: Reggel 6 

óra 31 perckor, délelőtt 11 óra 58 perckor, 
óra 57 perckor, este 7 óra 20

Redden kezdik meg az idei adíösszeirást
A bevallási ivek kitöltéséhez néhány szellemi
szükségmunkást vesz fel a városi adóhivatal

Pénteken délben 12 órakor megbeszélés
volt a városházán dr. Négyesi Imre polgár- 
mester hivatali helyiségében, amelyen meg­
jelentek a volt tanácstagok és a közigazgatás 
rendezése előtt érvényben volt tanácsülések­
hez hasonló tanácskozás folyt délután két 
óráig. A tanácskozáson a folyó ügyeket tár­
gyalták meg.

Dr. Kréter Kálmán adóügyi tanácsnok
bejelentette, hogy a kiadott rendelkezések­
nek megfelően kedden, október hetedikén
reggel kezdik meg a városban az idei adóösz- 
szeirást, amelynek munkálatai előreláthatóan 
négy-hat hétig tartanak el. Az összeírás is­
mét házról-házra járva történik meg, a vá­
rosi adóhivatal kiküldött összeíró tisztviselői 
mindenkinek felveszik személyi adatait, a ke­
resetre, vagy a jövedelemre vonatkozó ada­
tokat, amelyeket azután az összeírás végez­
tével beszolgáltatnak.

Közölte az értekezlettel az adóügyi ta­
nácsnok, hogy a rendelkezésére álló munka­
erő az adóösszeirási munkálatok elvégzésére 
nem elegendő, ezért felhatalmazást kért arra, 
hogy kisegítőket vehessen fel. A megbeszélé­
sen az a vélemény alakult ki, hogy a mai 
nagy munkanélküliség idején a város vegyen 
fei a munkálatokban való segédkezésre mun­
kanélküli szellemi munkásokat, hogy ezáltal 
keresethez juttathassa őket. A tavalyi szoká­
soknak megfelően a kisegítő tisztviselők be­
vallási ivenként néhány fillér munkadijat kap­
nak, naponta átlag 150 ivet tudnak kitöl­
teni, úgy hogy napi keresetük néhány pengő­
re rúg.

Azokat, akik erre a szellemi szükség­
munkára legjobban rá vannak szorulva, hét­
főn délelőtt veszik fel a városi adóhivatalban. 
Csak azok jelentkezzenek, akik régóta mun­
kanévül vannak és nincs is kilátásuk arra, 
hogy hamarosan munkához juthassanak. Az 
adóügyi tanácsnok a jelentkezők személyi vi­
szonyait megvizsgálja és azokat veszi fel, 
akik legjobban rászorultak az egy hónapig, 
vagy másfél hónapig tartó összeírás! mun­
kára.

Kiskunfélegyházára érkezik:
óra 20 perckor, délelőtt 11 óra 40 perckor, 
délután 4 óra 6 perckor, este 8 óra 2 perckor, 
éjjel 2 óra 1 perckor.

Kiskunfélegyháza Szentes:
Kiskunfélegyházáról indul: Reggel 3 óra 

51 perckor, reggel 7 óra 31 perckor, délben 
12 óra 10 perckor, délután 4 óra 38 perckor, 
este 8 óra 35 perckor.

Szentesre érkezik: Reggel 4 óra 49 perc­
kor, reggel 8 óra 28 perckor, délután 1 óra 
8 perckor, délután 5 óra 33 perckor, este 9 
óra 33 perckor.

Szentes—Szolnok:
Szentesről indul: Reggel 4 óra 57 perc­

kor, délután 1 óra 24 perckor, délután 5 óra 
11 perckor.

Szolnokra érkezik: Reggel 7 óra 31 perc­
kor, délután 4 óra 11 perckor, este 7 óra 
54 perckor.

Szolnok—Szentes:
Szolnokról indul: Reggel 4 óra 49 perc­

kor, délután 1 óra 31 perckor, este 7 óra 
51 perckor.

Szentesre érkezik: Reggel 7 óra 25 perc­
kor, délután 4 óra 5 perckor, este 10 óra 
22 perckor.

Szentes—Csongrád:
Szentesről indul: Délután 1 óra 16 perc­

kor,
óra 361Csongrádra érkezik: Délután 

perckor.
Csongrád—Szentes:

Csongrádról indul: Délután 
perckor'.

Szentesre érkezik: Délután 
perckor.

1 óra 38

Hozzászólás a piacrendezfi 
bizottság Javaslatához

— Legyen a Szömötökd bálba 
ma Rndl, meglátja mllgen »Hop- 
párés« lessz ott a mart.

Értesítés.
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű

h öl gy közönséget
hogy Kossuth u. 2 sz. alatt (Hariss-ház)

kOlOnbejárafu tiDIgjfodrászatot
a mai napon megnyitottam.

A hölgyközönség szives pártfogását kérve 
vagyok mély tisztelettel:

Traj János úri és hölgyfodrász.

A közönség köréből,
A legutóbbi városi közgyűlés rendelke­

zése alapján kiküldetett a polgármester el­
nöklete alatt az úgynevezett piacbizottság, 
hogy a piac elhelyezése kérdésében egy vég­
leges tervet dolgozzon ki. Az elmúlt csütör­
tökön össze is ültek a bizottság tagjai és ki 
is dolgoztak egy javaslatot (reméljük nem 
végleges), amely szerint a tyukpiacot ki kell 
vinni a vásártérre, a gyümölcspiacot pedig a 
Tyukpiactérre. Elhangzottak ott az érvek, az 
alispán, polgármester, polgárok, a fogyasztók, 
a gazdák, az iparosok részéről, csupán az 
egész dologban a legjobban érdekelt feleket, 
a kereskedőket nem hallottuk. E rövid cikk 
keretében bátorkodom kifejteni a Kereskedők 
Egyletének álláspontját.

A Kereskedők Egyletének álláspontjáról 
van itt szó, nem egynéhány kereskedő ér­
dekéről. A Kereskedők Egylete épen a piac 
ügyből kifolyólag, még 1928. szeptember 
23-án direkt e célból összehívott rendkívüli 
közgyűlésen azt az egyhangú határozatot hoz­
ta, hogy szükségesnek tartván az akkori piaci 
rend fentartását (azóta a kocsimegállót ki­
helyezték) ahhoz változatlanul ragaszkodik 
és ezen határozatát hol kérés, hol tiltakozás 
alakjában többizben is tudomására hozta az 
illetékeseknek. Az egyesületnek ma is válto­
zatlanul ez az álláspontja és tiltakozik minden 
olyan rendezése ellen a piacnak, mely változ­
tatás újabb és évtizedes régi kereskedő ex- 
istenciákat létalapjában támadna meg.

Helytelen dolog úgy beállítani a kérdést, 
hogy csak néhány kereskedő érdekéről van itt 
szó. Nem szabad úgy felfogni a dolgot, hogy 
a város csak vásártérből és piactérből áll.

1 óra 59

Szentesre érkezik: Reggel 7 óra 29 perc­
kor, délben 12 óra 57 perckor, délután 4 óra 
56 perckor, este 8 óra 19 perckor.

Szentes—Orosháza:
Szentesről indul: Reggel 4 óra perc­

kor, délben 12 óra 10 perckor, délután 3 
óra 39 perckor, este 5 óra 55 perckor.

Orosházára érkezik: Reggel 5 óra 18 
perckor, délután 1 óra 21 perckor, délután 
4 óra 57 perckor, este 7 óra 17 perckor.

Orosháza—Szentes:
Orosházáról indul: Reggel 6 óra 26 perc­

kor, délelőtt 11 óra 47 perckor, délután 5 
óra 39 perckor, este 8 óra 5 perckor.

Szentesre érkezik: Reggel 7 óra 43 perc­
kor, délután 1 óra 7 perckor, este 6 óra 57 
perckor, este 9 óra 22 perckor.

Szentes—Árpádhalom:
Szentesről indul: Reggel 4 óra 54 perc­

kor, Fábiánba érkezik 5 óra 18 perckor, 
Arpádhalomra érkezik 5 óra 32 perckor.

Szentesről indul: Reggel 8 óra 33 perc­
kor, Fábiánba érkezik 8 óra 59 perckor, Ar­
pádhalomra érkezik 9 óra 15 perckor.

Szentesről indul: Délután 1 óra 31 perc­
kor, Fábiánba érkezik 1 óra 57 perckor, Ar­
pádhalomra érkezik 2 óra 13 perckor.

Árpádhalom—Szentes:
Árpádhalomról indul: Reggel 5 óra 37 

perckor, Fábiánba érkezik 5 óra 51 perckor, 
Szentesre érkezik 6 óra 17 perckor.

Árpádhalomról Indul: Reggel 9 óra 18 
perckor, Fábiánba érkezik 9 óra 34 perckor, 
Szentesre érkezik 10 órakor.

Árpádhalomról indul: Délután 2 óra 18 
perckor, Fábiánba érkezik 2 óra 34 perckor, 
Szentesre érkezik 3 órakor.

Nem szabad megfeledkezni a Kisérről, Kis- 
hátról, Alsópártról, Alsóréti-Ujtelepről és a 
kórház környékére eső részről, ott is vannak 
kereskedők, ott is vannak adófizető alanyok. 
Ha mindezeket számításba vesszük, azt talál­
juk, hogy a kereskedők 90 százaléka harcol 
amellett, hogy a piac a régi helyén, vagyis 
a mostani helyen maradjon, harcol pedig nem 
elvből, nem politikából, hanem azért, hogy 
a mindennapi kenyeret megkeressék. Akkor 
tehát, midőn egy város kereskedő-társadal­
mának 90 százaléka erejéig kéri a régi rend 
fentartását, feltétlenül meg kell hallgatni a 
kérést. Hogy milyen terheket viselnek, meny­
nyit jelentenek a kereskedők az adózás szem­
pontjából, mindenki előtt elképzelhető lesz, 
ha itt rámutatok arra, hogy pl. a Kossuth, 
Petőfi, Horváth Gyula és báró Harucker uccai 
kereskedők 118,000 pengő adót, 67,000 pen­
gő forgalmiadót, 132,000 pengő házbért 
(ami után a háztulajdonosok adóznak) fi­
zetnek évente.

Azt, hogy a piac bármelyik részének a 
vásártérre való kitelepítése a kereskedők 
anyagi romlását, teljes tönkretételét invol­
válja maga után, egyikünk előtt sem lehet 
kétes, ezt nem levegőből mondjuk, hanem 
meggyőzött bennünket az elmúlt 2 hónap bő 
tapasztalata, mióta a kocsimegálló a vásár­
téren van. A legnehezebb gazdasági válságot 
éljük, a mezőgazdaság a tönk szélén van, 
injekciókkal, bolcttával, eladósodott földbirto­
kok megvételével kell segíteni, az ipar, a ke­
reskedelem, mint a mezőgazdaság függvé­
nyei teljesen a tönk szélén állanak, akkor a 
segítség helyett, a nehezen lélegző szervek 
elől még a rendelkezésre álló kis levegőt is 
elvonni, egyet jelentene a katasztrófával.

A legnagyobb baj onnan ered, hogy a 
bizottság tagjainak jórésze nincsen tisztában 
a helyi kereskedelmi viszonyokkal. Úgy gon­
dolják, hogy a piackörnyéki üzletek akkor is

fent fognak állani, ^ kiviszik a 
vagy a gyümölcspiait, itt van a té 
piackörnyéki üzletekfigenis mind a 
napra vannak bazdjzva. Akkor 
vidék, akkor jön beli tanya. Bárm 
szül is menjen a gállának, ma m< 
gazda az, aki vásáolnj tud. A 
még mindig úgy vgnak dotálva, 
bizony nem nagyol költekczhctn 
szükségesebbre is llg-alig telik, 
nélküliek miből vádoljanak? A: 
mind többen és töbien adják be ; 
zolványt. Tehát végredményben c 
da, a gazdasági mukások és azol 
lamiből pénzt tudnlc csinálni. R 
pedig, hogy aki vpmit elad, lel 
vagy legalább is mitijárt a közeli 
elkölteni pénzét, Ajgilatos volna, h 
ság tagjai megtekiitenék az üzle 
piacos délelőttönkéij és hétközna 
zonyára más belátása jutnának, 1 
kiviszik, értem alata főként a 
mert hiszen onnan jin a legtöbb p 
galomba, akkor ugyjjárunk, mint e 
vásárokkor, pedig Jtkor nem is 
van a jószág- és kirakodóvásár, e 
reskedő nem pakolj! ki áruját, id 
nyit sem árul, mintjármelyik közn 
a közönség a piacot, a vásáron \ 
kitelepítésnek az lest a következni 
kereskedőinknek piajos napokon k 
kát pakolni, vagy ptdig egyszerűé 
üzletet ki kell telepíteni, mert elké| 
dolog, a tapasztalatok mutatják, h 
len egy piackörnyéld üzlet is tudn 
existálni. A legközelebbi jövő azt 
gával, hogy ezek a díszes üzletek 
san megszűnnének és a vásártéren 
idővel az, ami itt is évtizedek f 
eredménye.

A piacrendezéaiél minden érv 
nyőbe kell tenni sugy határozni, 
a tyukpiac a régi, lehát mostani I 
rád egyetlen gazdátak, sem más f< 
polgárnak, nem fogink anyagi sért 
ni. Már pedig kénydnii szempontol 
momentumok, poltkai elvek, öm 
érvényesítésére, a piac kérdésébe 
kalmasak a mostaniidők. Hacsak e 
kereskedő anyagi jusztulását is ic 
piackitelepités, már akkor sem ve 
végrehajtani, de itt egyetlen em 
sok száz és százZisztenciáról v 
Ne felejtkezzenek 1 a gazdák an 
a kereskedő nemjludja az adót
kereskedők terhe is rájuk hárul, n
gazda terhét nem 
teni kell.

A Kereskedői 
piacrendezést, nem
és Kossuth szobra felállítását, cs

karná a meg- 
; xisztenclákat 
életlehetőségé

Lajos szellemében 
vagyis úgy, hogy 
tönkre, hanem azo 
nyitsük, vagyis lei alább a megé 
tositsuk.

Szentes, 1930

Adófelszőlí mlási tá

ilemelni, liánéi

Egylete nem 
ellenzi a Horv

október hó 4.
Dr. Reis L

Kereskedők Egyleti

Holnap az alá hi adózók ügy 
az adófelszólamlás bizottság:

Kardos Péter gép- és gabo 
Bariba János ucc£ 16, Polgár S 
gyáros Bocskay w -a Gunst í 
és füszerkereskedő Petőfi ucca 7, 
rik állatorvos Fark is Mihály ucca 
kolczy Jenő rk. pl bános Erzsébe 
Székely Sándorné -gazdálkodó B 
25, Rúzs Molnáré^j°s földbirtol 
ucca 23, özv. Zscldos Ferencne 
Nagynyomás 38, Magi) György B 
birtokos Harucker ucca 18, F 
András földbirtokos Deák Ferenc i 
hisz Mihály földbirtokos Rakoczi- 
Vecseri Sándorné földbirtokos 
renc ucca 57, Hajdú l3!’"?3-}37. 
Kálmán 4, Károlyi József fóldbirtc 
ucca 40, Csúcs Károly fo db.rk 
Mihály ucca 13, Windisch Janos 
Páva ucca 1, dr. Károst Mór 
Fábiánsebestyén és Horvath Da 
tokos Fábiánsebestyen.

Fzzel véoetér a tárgyalás 
• ■ u bZZ,CK ei hí adófelszólamlí
írásban közlik % , 
határozatát és az esetleges jogoi
eljárás módját &
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ognak állani. ia kiviszik a tijukpiacot, 
í gyümölcspiac rt. ]tt van a tévedésük. A 
rnyeki üzletek igenis mind a lietipiacos 

vannak bazij^zva. Akkor jön be a 
akkoi jön be i tanya. Bármilyen rósz- 

5 menjen a ga iának, ma mégis csak a 
az, aki vásárolni tud. A tisztviselők 

nindig ugg vajnak dotálva, hogy azok 
1 nem nagyol költekezhetnek, a jeg­
yesebbre is ílg-alig telik. A munka- 
iek miből vakoljanak? Az iparosok 
többen és totóén adják be az ipariga- 
íyt. Tehát vétjredménybcn csak a gaz­
gazdasági mukasok és azok, akik va­

il pénzt tudnk csinálni. Régi szokás 
hogy aki vpmit elad, lehetőleg ott, 

legalább is midjárt a közelben óhajtja 
zni pénzét, Ajgilatos volna, ha a bizott- 
agjai megtekiitenék az üzleteket heti- 
s délelőttönként és hétköznapokon, fai­
ra más belátása jutnának. Ha a piacot 
ik, értem alata főként a Tyukpiacot, 
hiszen onnan jtn a legtöbb pénzt a tor­
iba, akkor úgy járunk, mint az országos 
okkor, pedig J^kor nem is egy napon 
I jószág- és kirakodóvásár, amelyik ke­
lő nem pakoljt ki áruját, idebent any- 
em árul, mint jármelyik köznapon, mert 
önség a piacoj, a vásáron van. A piac- 
oitésnek az lesi a következménye, hogy 
fedőinknek piajos napokon ki kell árui- 
akolni, vagy pédig egyszerűen az egész 
t ki kell telepíteni, mert elképzelhetetlen 
, a tapasztalatok mutatják, hogy egyet- 
gy piackörnyéki üzlet is tudna különben 
lni. A legközelebbi jövő azt hozná ma- 

, hogy ezek a díszes üzletek igen gyor- 
legszünnénekés a vásártéren alakulna ki 
1 az, ami itt is évtizedek fejlődésének 
lénye.
\ piacrendezé&iél minden érvet a serpe- 
! kell tenni sugy határozni. Azzal, ha 
kpiac a régi, lehát mostani helyén ma- 
gyetlen gazdáink, sem más foglalkozású 
inak, nem fogink anyagi sérelmet okoz- 
ár pedig kénydmi szempontok, esztétikai 
mtumok, poltkai elvek, önös érdekek 
yesitésére, a piac kérdésében nem al- 
isak a mostaniidök. Hacsak egyetlen egy 
kedő anyagi pisztulását is idézné elő a 
itelepités, már akkor sem volna szabad 
ihajtani, de itt egyetlen ember, hanem 
száz és száz jusztenciáról van itt szó. 
zlejtkezzenek I a gazdák arról, hogyha 
reskedő nemiliudja az adót fizetni, a 
kedők terhe is rájuk hárul, már pedig a
a terhét nem 
kell.
A Kereskedői 
mdezést, nem 
ossuth szobra 

szellemében
úgy, hogy ixisztenclákat ne tegyünk

Szentes, 1930

ilemelni, hanem csökken-

Egylete nem ellenzi a 
ellenzi a Horváth Mihály 
felállítását, csak Kossuth 
karná a megoldást látni,

Hagy Mlödés a 
Baranyamegyei parcellázás iránt

Budapesti tudósítónk jelenti, hogy a már 
korábbi számunkban ismereteit Földhitelbank 
baranyamegyei parcellázása tránt országszerte 
nagy érdeklődés mutatkozik és a venni 
szándékozók igen nagy számmal keresték 
fel az eladásra kerülő prima, elsőosztályu 
földeket.

A birtokok mind meg vannak művelve, 
őszi szántással és őszi vetéssel bevetve, úgy 
hogy nyugodtan ajánlhatjuk nagyérdemű ol­
vasóközönségünknek, hogy aki előnyös bir­
tokvételt akar eszközölni, úgy keresse fel 
alább megjelölt birtokokon levő parcellázási 
irodákat, ahol az eladásra kerülő földeket 
bemutatják és minden feltételre vonatkozólag 
készséggel szolgálnak felvilágosítással.

Baranyamegyei központi parcellázási iro­
da Pécs, Pécsváradi ut 77 szám alatt van.

Az eladásra kerülő birtokok a követke­
zők: Szentkut-puszta 100 magyar hold, — 
Pécstől 6 kilométerre a mohácsi országút 
mentén. Pusztamalomi birtok, Ata vasútállo­
másától mintegy 500 méterre, 400 magyar 
hold, Ocsárd Vaskapu mintegy 500 magyar 
hold, vasútállomástól 800 méterre, Harkáuy- 
fürdő környékén mintegy 1700 magyarhold.

Az eladásra kerülő birtokokon prima 
épületek is kaphatók. Az eladások 1—2 hol­
das részletekben is történnek, — igen kedve­
ző fizetési feltételek mellett.

Az idei termésre vonatkozólag meg­
jegyezni kívánjuk, hogy tengeriben magyar­
holdanként 20—25 mázsa, búzában ma- 
gyarholdanként 10 mázsa termés volt. Az 
eladásra kerülő földek, mint fentebb is je­
leztük, könnyen művelhető fekete vályog, jó 
trágyaerőben vannak és úgy lucernában, mint 
cukorrépa és minden kultúrnövény termelésé­
re kiválóan alkalmasak. Pécshez való közel­
ségük révén a terményeket a pécsi piacon 
igen jól értékesíthetik és gyermekeiket a pé­
csi középiskolákban és egyetemre járathatják 
a parcellavevők.

Ha középiskolai végzettséget óhajt, iratkoz-

C Valter magintanfolyam 'SS
sára, úgy a tananyaggal saját lakóhelyén el­
készülhet. Bővebb felvilágosítást nyújt a 
WALTER magántanfolyam igazgatósága 

BUDAPEST, Vili., kér. Rákóczi ut 51.

e, hanem azo életlehetőségét megköny- 
ik, vagyis lei alább a megélhetést biz- 
uk.

október hó 4.
Dr. Reis László 

Kert kedők Egyletének titkára.

ófelszdlimlási tárgyalás
Inap az alá hi adózók ügyeit tárgyalja 
elszólamlás bizottság: 
idős Péter gép- és gabonakereskedő 
János ucc 16, Polgár Sándor cipő- 
Bocskay u< ca 11, Gunst Sándor vas- 
Tkereskedó Petőfi ucca 7, Dózsa Hen- 
orvos Farki5 Mihály ucca 7, dr. Mis- 
Jenő rk. pl bános Erzsébet-téi 2, özv.

Sándorné (gazdálkodó Bocskay ucca 
,s molnári rjos földbirtokos Kossuth 
5 özv Zsoldos Ferencné földbirtokos 
ómás 38, Nagy György Bálintné föld- 
s Harucker ucca 18, Fabian Nagy 
földbirtokos Deák Ferenc ucca 70, Ha- 
hálu földbirtokos Rakoczi-ter 16, ozv.

Sándorné földbirtokos Rákóczi Fe­
rn 57 Hajdú János gazdálkodó Tors 
a Krimiül József földbirtokos Kossuth 

1 On es Károly földbirtokos Farkas 
’a 13 Windisch János földbirtokos 
““ 1 dr Károlyi Mór földbirtokos 
Xi» fc Horváth Dániát földbh-

FáíÍávS(5r)Ua tárgyalás, a felekkel 
uLul 9i adófclszólamlásl bizottság 

atát és az esetleges jogorvoslás iránti 
módját is-

Kályhák I Tűzhelyek!
Mielőtt szükségletét beszerezné, el ne 

mulassza vételkényszer nélkül megtekin­
teni a raktárunkon levő
Koch Jenő Magyarország első kályha­
gyárának „ír rendszerű“ folytonégő
koksz-, fa- és magyar barnaszéntüzelésre 
kiválóan alkalmas kályháit.

Saját készitményü, elismerten legjobb 
takaréktűzhelyek minden méretben és 
kivitelben, amelyek kiváló szerkezetük­
nél fogva csekély fütőa vág fogyasztás­
sal, kifogástalan sütést és főzést bizto­
sítanak.

Ajánljuk „ATTILA“ hőfokozó füstcső 
pótkályháinkat, amelyek bármely kályhára
könnyen felszerelhetők.

Az .ATTILA* szerkezete a hőt nagyban fo­
kozza és a fűtőanyag megtakarítását elősegíti, 
külső formája pedig igen tetszetős.
Használt kályhák uj samotbélésezését
és rostélyszerkezetének kijavítását vállaljuk. Be­
jelentéseket - lehetőleg a hideg idő beállta 
előtt — torlódás elkerülése végett üzletünkben 
leadni kérjük. Telefon 181. Autogénhegesztés.

Búzás és Lupták mesterek
Üzlet • Báró Harucker ucca, református bérház, 
Müheiy: Harucker ucca 32, Ipartestület mellett.

— Népgyülés. A Szentesi Szociáldemo­
krata Párt folyó hó 12-éu délután I., Bocskay 

i ucca 13 szám alatti Munkás-Otthonban nyil­
vános népgyülést tart.

NAPIHIREK MAGYAR
Vasárnap, október 5. Róni. kath.: E. 17.

Piacid. — Protestáns: E. 16. Aurél. — Nap 
kél: 6.3 órakor, nyugszik: 5.34 órakor. —
Hold kél 5 órakor, nyugszik: 3.16 órakor.

Időjelzés: Egyelőre még derült idő, éj­
jeli faggyal, később nyugati légáramlással és 
növekedő felhőzettel enyhülés várható.

— Búzáért 14.50 pengőt fizettek a szen­
tesi kereskedők a tegnapi napon.

— Eljegyzés. Lakos Klárikát, Lakos La­
jos és neje kedves leányát eljegyezte ifj.
Rúzs Molnár Sándor gazdálkodó.

— Kiállítás a »Magyar Hét«-en. Az 
Ipartestület elöljárósága azon iparosok mun­
káiból, akik kirakattal nem rendelkeznek, a 
Magyar Hét tartama alatt kiállítást rendez.
Felhívja a testület elnöksége a kiállítani kí­
vánó Iparosokat, hogy részvételűket a hét 
folyamán az Ipartestület irodájában jelent­
sék be.

— Roncsoló toroklob miatt szünetel a 
polgári leányiskolában a tanítás. Megírtuk, 
hogy a polgári leányiskolában szórványosan 
több tanuló megbetegedett difteritiszben. A 
betegség tovaterjededésének megakadályozá- 
sáara most a tanítást október tizenharma- 
dikáig szüneteltetik.

— Kedves lánykák, szép asszo­
nyok, arak, radófc, sport gyerekek, 
ma este az SzIUTK szeretettel vdr 
benneteket.

— Dr. Ibolya Antal ügyvéd irodáját 
Horváth Gyula ucca 22 szám alá helyezte, 
volt cukorgyár! iroda.

— Használt kályhák samott-bélelését és
rostélyszerkezetének javítását vállalja Búzás 
és Lupták. Üzlet: Báró Harucker ucca (Ref. 
bérház). Műhely: Báró Harucker ucca 32.
Telefon: 181.

— Iparengedély-ügyek. Rakovszki Ist­
ván Szemere Bertalan ucca 13 szám alatti 
lakos zongora- és hangszerkészítő ipái" ön­
álló üzésére jogosító iparengedélyt kért. —
Gergely György Nagyhegy 419 szám alatti 
lakos baromfi, tojás és tolikereskedői ipar- 
engedélyért folyamodott. — Szabó Erzsébet 
nőiszabó iparengedély elnyerése végett szak­
vizsgára bocsájtását kérte a polgármestertől.

— Díszbe vdflía magái az-SzIIZTK 
gdrda, minden lánykát vdr ma este 
a szüreti bdlba.

Vér és arany — az »Aranytánc« hatal­
mas film óriás szereplői a Tudományos Moz- 
gószinház mai szenzációs előadásán. Való­
ságos tömegek ostromolták meg a londoni 
Tivoli mozgót, mikor az »Aranyláncot« adta 
heteken keresztül. Dolores Del Riónak szen­
vedélyek tüzes asszonyának csodálatos alakí­
tása az »Aranyláncban« lebilincselő élmény.
Harry Caney és Ralph Forbes világsztárok 
s a mély lelkiküzdelmek mesteri ábrázolói. A 
nagy Metro-film sikere elé általános érdeklő­
dés tekint. A kisérő műsorban vígjáték és 
Híradó.

Unghváry László Faiskola Rt. Cegléd—
Budapest díjmentes képes árjegyzéke meg­
jelent. Budapesti cime: IV, Veres Pálné ucca 
8 szám.

A Magyar Általános Takarékpénztár Rt. 
szentesi fiókja kedvező feltételek mellett 

j folyósít váltókölcsönöket ház- és földbir­
tokra.

I — Szollő szőlő, csengő barack 
mosolygó kők szempár. Ezt nem 
látni sehol másutt, csak ma az 

j SzIIZTK bálián.
Próbálja ki szerencséjét! Vegyen Osz- 

tálysorsjegyet. Egész 24, fél 12, negyed 6, 
nyolcad 3 pengő. Minden második sors­
jegy nyer.

TUDÁS?
MUNKA
EREDMÉNYÉ

Kapható minden Jobb szaküzletben
Ki nem ismeri azt a jellegzetes, karcsu- 

nyaku palackot, amelynek tartalma szép, il­
latos, fürtös és csillogva ragyogó hajról szóló 
álmot valóra váltja? Ennek a varázsszernek 
— a Pixavonnak — használata nem drága; 
de hogy e kitűnő hajápolószer használatát 
a társadalom szélesebb rétégéinek is lehe­
tővé tegye, az Odol-társaságnak hosszú kí­
sérletek után sikerült olyan Pixavon sham- 
poont készíteni, amely ugyanazokat az anya­
gokat tartalmazza, mint a folyékony Pixavon 
és ugyanolyan hatású. A hölgyek, akik hasz­
nálták a Pixavon shampoont, különös előnye­
ként dicsérik, hogy mosás után a hajat na­
gyon jól lehet fektetni s ezt az alakját meg 
is tartja.

Elveszett f. hó 2-án este a Petőfi uccától 
Kossuth uccán Fábiánig egy barnabőr hat- 
táska. Becsületes megtaláló 20 pengő jutal­
mat kap, ha a táskát a kiadóhivatalban, vagy 
Petőfi ucca 16 szám alatt leadja.

Dr. Sebestyén László orvos rendelését 
a Rákóczi Ferenc ucca 43 számú (Tóth László 
féle) házban megkezdte. Rendel délelőtt 8— 
10-ig, délután 2—4-ig. Telefonszám: 134.

A Magyar Állami Altisztek Egyesülete
folyó hó 4-én, szombaton este 8 órai kez­
dettel teaestélyt tart a Zöldfa-vendéglő külön 
helyiségében, amelyre tisztelettel meghívja a 
tagokat és a megtisztelőket a Vezetőség.

B tiszta vetőmag a gazda aröina.
Ma már minden gondos gazda 
selektált vetőmaggal biztosítja ter­
mését. A gazdák kényelmére mag­
tisztító üzememet második selek- 
torral bővítettem ki.

Az egyik a városi lakásomon 
a másik a külhatárban

a megbízóim tanyáján dolgozik. 
A sorrend miatt mielőbb jelentkezzék. 
Lakás címem: Simonyi Ernő u. 12.

Nyiri Gábor Károly.

As „AGRARIA“ gabonaexport cég helyi bizományosai
a halón szállítás lehetőségéig

búzáért jobb nepiárakat fizetnek
Csövestengeri, korpa eladás Berger-ház.

Heremagvétel — Vetömag-Puza eladás ___________________

Berczelí J.
Rákóczi F. ucca 16 
Stammer - magtár.
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Székrekedésnél, emésztési zavaroknál, 
gyomorégésnél, vértolulásnál, fejfájásnál, ál­
matlanságnál, általános rosszullétné! igyunk 
reggel éhgyomorra 1 pohár természetes 
•Ferenc József« keserüvizet A belorvosi kli-

K. Rdsó Ida és Korda Sdrdor 
|oíaIom|dfé6a

IM T V C M hímző és varró 'an- 
IN vl a C* IN folyam kezdődik

• Certrál bobbin szekrényes varrógép 160 P. 
Sulyesztős 200 P részletre is, 10 évi jótállással

Építkezései

nikákon szerzett tapasztalatok szerint a , folyó hó 7-én, kedden »Huszárfogás« megy 
Ferenc József viz az ideális hashajtó minden 
jellemző tulajdonságát egyesíti magában. A 
Ferenc József keserüviz kapható gyóqyszer-

vidám táncos operette újdonság
Kedves és mulatságos est emlékével fog-

. .... • {- .. , , , , , uak távozni kedd este a színházlátogatók,
tárakban, drogenákban cs fuszeruzletekben. Az idei sziniévad ,Ggvidamahh bur,eszk-opc-

D A D I Széchenyi ucca 57.
DUKI -rial Teltfon 1 63 szím.

Használt régi varrógépet veszek éa bec eré’eV.

__ I VIí. 3145—1930. szám.
Árverési hirdetmény.

A szentesi kir. járásbíróságnak 1930. Pk.
gelben a Belsőecseri Gazdakör. Fodor Imre 1 vetélutársa e^tntí’S1' ^lx 'nc', hiiszáruk _ i!9o4 sz. végzése folyó: i di. Csák Gyula 
a - I vetelytaisa. A daiab első jelenetétől a , ügyvéd által képviselt halnoky es Simon veg-

..... .. ,, , , , . ■ , . rettjét adja a színház. A Fővárosi OjxrcttcJotekonycelu táncmulatságot rendez ok- * szinház legnagyobb sikert aratott dmabja í 
tober 5-én este 8 órai kezdettel sajat helyise- ■■ 1

vigalmi bizottsági elnök vezetésével közel ' “ v,u,uu n-'iKiiviviui a , ügyvéd által képviselt Kálnoky és Simon vég
nemiventami rende/őséo buzoólkodik a tánc- > fuygömj lcgördültcig nem fogy ki a közönség rchajtatóknak 3489 pengő 87 fillér tőke cn- j 
négyv entagu rendezőség buzgoiKodik a tánc- a kacagasbó| s amellett szebbnél-szebb tán- 1 nek
mulatság sikere érdekeben. A hagyomanyo- cok tarkítják az operettet. Meséje is kedves, ‘ 
san szép sikerű es kellemes hangulatú tánc- 1 ■ -■ '
mulatságra szóló meghívókat most bocsáj 
tották ki. Felülfizetéseket a jótékonycélra való 
tekintettel szívesen fogadnak és nyilvánosan 
nyugtáznak.

— Értesítés. Boletta, illetve gabonajegy 
mindenféle címletekben állandóan kapható 
Gránicz Pál vásártéri trafikjában.

Nagyságos asszonyom! Vásárlás előtt te­
kintse meg vételkényszer nélkül nőikalap-uj- 
donságainkat. — Alakítások eredeti modellek 
után. Csuray kalapszalon, Petőfi ucca három.

— Újabb kerékpárlopás. Az utóbbi he­
tekben szinte napirenden van Szentesen, hogy 
ügyes kerékpártolvajok elemelik az uccán ha­
gyott kerékpárokat, vagy leszerelik a gépek­
ről az értékes világitó berendezéseket. Tegnap 
újabb kerékpárlopásról tettek jelentést a rend­
őrségen. Megjelent a bűnügyi osztályon ,

■ elül a sablon-operettektől, mert tartalmas és
minden frivolitástól mentes.

Pintér Böske Piroska szerepében part­
nerével Sass Imrével, ki Kállay huszárkapi­
tányt játssza, gyönyörű szívhez szóló meló­
diákat énekelnek.

Szabó Gizi Rozi cselédleány szerepében 
egy vidám paraszt cselédet játsszik. Peré- 
nyivel és Harsányival pedig szenzációs tán­
cokat lejt. — Kolozsvárról szóló dala, 
amit Kordával énekel, könnyeket csal majd 
a nézők szemébe. K. Rásó Ida egy bőbeszédű 
nagyszájú parasztmenyecskében fogja sikereit 
gyarapítani. A három komikus Percnyi (Ka- 
csantó őrmester), Korda (tábornok), Harsányi 
(Bujdosó tisztiszolga) versenyeznek a nevel­
tetés bajnokságáért.

Az egész este vidám és hangulatos, ép 
ezért hisszük, hogy zsúfolt ház fogja ün-

Szabó Lajos Kristó Nagy István ucca 12 , nepelni a jutalmazandókat, akik ezzel bú­
csúznak is a szentesi közönségtől.szám alatt lakó férfiszabómester és beje­

lentette, hogy ellopták a kerékpárját. Elmon-
Idotta, hogy 3-án este a Rákóczi Ferenc Színházi iroda közleménye,
uccában lévő Székely-féle vendéglőben tar- Vasárnap délután olcsó helyárakkal, ah
tózkodott, amig odabent volt, ismeretlen tol- j talános közkívánatra »Lehullott a rezgő 
vaj ellopta az uccai ajtóhoz támasztott Pre- ; nyárfa« kerül színre a bemutató előadás ki­
nder Helical gyártmányú használt kerékpár- ( tűnő szereplőivel, még soha egy operettben 
ját. A kár 100 pengő. Az ügyes kerékpártól- | sem mulatott a közönség annyit, mint ennek 
vájt keresi a rendőrség. f a pompás darabnak az előadásán. Három órai

Mit csinál este? Ha rádiót hallgat, ak- jókedv, vidámság és kacagás, 
kor használjon Palaba anódtelepet, ha elmegy | Vasárnap este »Viktoria« operettsláger 
valahova, úgy ne feledkezzen meg a Palaba , második előadása, melynek bemutatója a kö- 
zseblátnpaelemről, mert mindkettő hiánya csak , zönseg legnagyobb tetszésével és lelkesed ósé- 
bosszuságot okoz önnek.

végzés szerinti kamata és 608 pengő 
79 fillér eddigi és a még felmerülendő költ- 1 
ségekből, valamint az ezennel csatlakoz- j 
látottnak kimondott mindazon végrehajtók, 1 
kik az árverés kitűzése napjáig jogerős ki- I 
elégitési zálogjogot szereztek tőke és járu- ! 
tékáiból álló követelésüknek behajtása vé­
gett a fizetett összeg betudásával 1930. évi j 
október hó 7. napján délelőtt 11 órá­
ján Szentesen, Belsőecser 70 sz. házban és 1 
folytatólag Külsőccseren végrehajtást szen­
vedő legelőjén és br. Harucker u. 18 sz. ház- j 
ban elárverezem azon 3330 pengőre be- I 
csült ingókat (a legtöbbet Ígérőnek készpénz- i kozó: Szabó miháIy 
izetcs mellett szükség eseten becsáron alul ; Sarkadi Nagy Sál 

is) mdyek a szeged, kir. törvényszék 744 - ca 19 sz a telek kel
áfa Pk inlfifi 1 minren °i VTr 0 fazsindelye helyett cs,

In ól ,7 S,V, |kvben, í~9 kamrából szoba alakit! sz .a. le- es felulfoglalva lettek, u. m.: lab as- !
jószágok, stb. i

Kelt Szentes, 1930. évi szeptember nö 1
11. napján. |

Pardy Gábor ,
kir. bir. végrehajtó.

Az elmúlt héten 
két cs tatarozásokat 
mérnöki hivatalánál:

Győri János Kisj 
tálló es egy kocsis/ 
Marion János.

Földvári N. Ist\| 
37 sz., tégla falkeritésj 
Göbölyös János.

Fischer János Vl 
egy ajtó beállítása; vl 

Kádár Ferenc t| 
léckerítés, három ól 

, Virágos Mihály^ 
két kamra nádletőzel 
vállalkozó: Virágos Aj 

Özv. Kamocsai LJ 
sz., deszkakerítés linzi 

Özv. Kiss Lajosi 
speizből mosókonyha( 
Váradi Lajos.

Sinkó István Sz 
szoba, egy előszoba 
ha, kamra és pince ép 
ricska Lajos és Barthl 

Virágos Mihálynél 
egy nagy- és egy kid

meri szí 
3 férjet

t a csend, 
asszony 

n’^lmond 
^ajáyii tani 
za ec ani

. hogy el 
-eleegyezi 
‘fidolta rn 
'körűimén] 

!gét, szült 
.'zza, bog 
lakásról 

'ki a tangí 
férj éktel 
é'árt jöv 

* rt az as 
C tini meg 
^ lónajxtkoi 
[az urához, 
|8 mögött 
víg védő k< 

hát a fér 
tették. } 

[itán hangz 
italán még 
'sor, ha a

zás; vállalkozó: MolnJ 
Kádár István W| 

keritkezés; vállalkozó:

I tartott a k 
Jégeztével a 

hagyja ar

iidotta a fe
ajd ott kidé

Kihirdeteti hagyta ír 
nekem tan

Vh.
vai

Pataki Imre gazd 
Ujj Sándor nyon

Farsang András géplal

I vei találkozott. Földes Imre hatásos meséje, 
I valamint a gyönyörű kisérő zene a legszebb

SPORT
Az őszi bajnoki mérkőzések í

utolsó fordulójára kerül ma sor, ma dől el a j

színházi élmény mindenki számára.
Hétfőn este díszelőadás! Színre kerül 

olcsó helyárak mellett Katona József hallha­
tatlan klasszikus remekműve »Bánk Bán« a 
legjobb előadásban.

3382—1930. szám.
Árverési hirdetmény.

A szentesi kir. járásbíróságnak 1930. Pk. , , ,
12538 sz. végzése folytán dr Czukermann B7CZe" Bal,nt kereske' 
Andor ügyvéd által képviselt Csongrádmegyei ^ » Kotvics Antal földj 
Cukorgyár Rt. végrehajtatónak 206.30 cs 20 ; Takács Ferenc földmi 
pengő tőke, ennek végzés szerinti kamata és 
69 pengő 56 fillér eddigi és a még felmerü­
lendő költségekből, valamint az ezzennel 
csatlakoztatottnak kimondott mindazon vég­
rehajtók, kik az árverés kitűzése napjáig jog­
erős kielégítési zálogjogot szereztek tőke és 
járulekaiból álló követelésüknek behajtása vé­
gett a fizetett összeg betudásával 1930. évi , Kiállításokon I-ső dijj 
október -hó 6. napján délelőtt 10 óráján Szeg- származott sötét vörös 
váron, Kontrasor 173 számú házban elár- . ,z,and kakasok és jér,

l'fözködés mi 
Történt, a c 
íjt sor. Az i 
[•’$> ahol a k 
(iket majd

legislősest 
meghívók szél 
lányos árért 
nyomdájában"

Ufó

listtífetnCS?S°Véb9|!e9eSClíCt!y^^dCSH A í a ie gn e meb b' ''szóra kciz ás a ^ és művészinél- í azo" 3000 Pengőre becsült ingó- j ucca 1,
- ---é SzTE á ’ masodlk helyezett 3 • ménye lesz ez a gyönyörű darab, melynek j ka (a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés mel- Jókarban lévő férfi ruh

kitűnő előadásán az idei szezon egyik leg- j ett sznkseg eseten bocsaron alul is), melyek József ucca 9
szebb művészi eseménye! t a szentesi es szolnoki kir. járásbíróság 1860 ■ -------—---------------- —

es 3275—1930. sz. végrehajtást rendelő vég- . Gres dobozok és ládái

?fől október
ferézia, Virár 
RVth Erzsébet 

László, Vi 
bők Lidia, G 

: Sándor, K 
cs Ilona, La

SzMTK, a mai igen érdekes mérkőzések te­
hát a döntő jellegével bírnak. A SzTE a so­
kat fejlődött Szentesi MÁV Vasutas SC csa­
patával kerül össze. A mérkőzés délután 4 
órakor kezdődik az Erzsébetkerti sporttele­
pen. A SzMTK tizenegye viszont a CsISK 
csapatával találkozik délután fél 4 órakor 
a jéggyári pályán. .

Vasárnap d. u. Lehullott a rezgő nyárfa I fsc folytán a Pk. 9962-1930. sz. vh. jkvben . Wellisch gépraktárban 
(Mozihelyárak). ' 1 . ,_sz\ a\ e' ,és, felülfoglalva lettek, u. m.: Teleltetésre marhát v,

Vasárnap este: Viktoria. cscplőszekreny, lokomobil.
Kelt Szentes, 1930. évi szeptember hó 

7. napján.

J égoyAri pályán

Ma délután fél 4 órakor

Csongrádi ISH-SzMTH
bajnoki mérkőzése.

Olcsó helyárak I
Hölgyek a helyárak felét fizetik!

Hétfőn: Bánk bán. Díszelőadás Katona 
József centemiáriurna alkalmából. Bevezető 
beszédet mond dr. Lakos István h. polgár- 
mester. (Mozihelyárak).

Kedden d. u.: Peleskei nótárius. (Ifjú­
sági előadás. Mozihelyárak).

marhát vál 
Bartus Lajos kovácsnál

Ihály Számé! 
Jcsli Erzsébet 

Veres Janó 
[Lajos Árad 
|ő Szabó Er;

Erzsébetté 
huzsánnával, 
(1, Kovács Je

Pardy Gábor t Nagynyomáson 440 ke]
kir bir. végrehajtó. EHekezni lehet Asztali 

, fonal Kunszentmártoni *
, Engedélyezett bakkecsl

Kedden este: Huszárfogás. (Korda Sán- j Szentes megyei város polgármesterétől, i Kiss Bálint Nagyhegy
dór és K. Rásó Ida jutalomjátéka)

Szerdán: Meluzlna. (Mozihelyárak). 
Csütörtökön: Tommy és társa. (Rákosi 

Szidi vendcgfellépte. Bérletszünet. Rendes 
helyárak).

Péntek: Viktoria.
Szombat: Halványsárga rózsa.

8171- 1930. szám.
Felhívás.

A m. kir. Belügyminiszter Ur , Egy üvegfal irodaépitéJ

Kossuth ucca 17 szám 
na eladó.

Igörgyné Sz, 
Intal 57 éve 
■cseri Imre i 

51 éves, N< 
pária 1 éves, 

György B

Felelős szerkesztő és kiadó: 
VAJDA ERNŐ.

101.495-V—1929. számú rendeletére , sParhert. 15 éves fii 
felhívom mindazokat, kiknek hozzátar- eladók- Cim Horváth 
lozói az 1914 19*8. évi világháború­
ban hadbavonultak, de ez ideig vissza

irgalo
Bieter Józsefnek Haruci

Regőczi-t( 
fán András

nem tértek (eltűntek, hadifogságba ju- ! 
toltak, de magukról életjelt nem adtak I Finom örkény‘ ó-bor 
s akik biróilag holttányilvánittattak), f vállalok''vnr, 
hogy összeírás végett folyó évi október 1 Imvrén|

Brdnlt és mdrvdng sírkőre», I ] i 1»

berki 2 he 
Ized részét 1 

600.— pei 
|óréti 1 ho 
Ette Bartha I

keresztek, terméskőszegélyek elsőrendű anyagból 
nagy választékban jutányos áron kaphatók

Klsplactér. Után vésést, aranyozást vállalunk.

, , 1 ügyosztályánál (vá- | nos méh méhessel és 1
1 őshaza emelet 45) a születési évet és ■ gazdasági szerszámok 

, egyéb körülményeket igazoló okmá- j Meteor-kályhaV kifog^l 
1 n>okkaj saját érdekükben jelenjenek , csón eladó. Megtekinti 
1 inc6- Későbbi bejelentések figyelembe I 17 szátn alatt, 

nem vétetnek. , 50 méter hárömnegjyede
Szentes, 1930. évi szeptember hó ' afabfóasztaí‘ eladó KurcJ

29. napján. - a alt-_________
Dr Níkvp«; , . E9M sárga hintó, lösze

7r17.r • _,gy/9' Imre s- k- . csis kabát, bekecs elad
/í,5/ 5 polgármester. szám alatt.

■neje nagyhec 
Ivette Mácsa 
Irt.
neje alsóréti 
Tiegvette Nac

Nagy Fere 
Ll. és neje li

náti 14 he 
Irette Sipos



tezésel
elmúlt héten71 
átárazásokat 
hivatalánál: 

iri János Kisjj 
egy kocsis/ 

János, 
ivari N. Istvl 
ígla falkeritésfl 
; János, 
her János Yl 
beállítása; ví 
ár Ferenc t| 

három ól 
igos Mihály^ 
ra nádletőzel 
ó: Virágos A] 
. Kamocsai l| 
kakerités linzi 
. Kiss Lajosi 
mosókonyha | 

.ajos.
:ó István Sz 
jy előszoba 
a és pince é[j 
íjos és Barthl 
gos Mihálynél 
)- és egy kif 
abó Mihály, 
adi Nagy SáL 
., a telek kelj 
je helyett csq 

szoba alakitd 
alkozó: MolnJ 
ár István W| 
5; vállalkozó:

Szentes, 1930 október 5.

Ihirdetett
ki Imre gazd 
Sándor nyon 
András géplaj 
Sálint kereskeí 
cs Antal földi 
crenc földmiv

alzléses« 
ivók szél 
s árért 
tálában

ion I-ső dijjd 
t sötét vörös! 
kasok és jérl

fedezettel
meri szidni a hir- 

if1 férjet
t a csendőrőrsre be- 
passzony és védel- 

»■’'Almondotta, hogy 
'íajavii tanyán tanyás 
za cV> annyira eihi- 

hogy elhatározták: 
hegyezett előbb a 
wiolta magát és ki­
körülmények között 
9ét, szükség esetén 
Pzza, hogy feleségé- 
lakásról elvigyék, 
ki a tanyára a váló- 

[ férj éktelen károm- 
é'árt jövevényeket, 

’» rt az asszony hol- 
' tani meg nem merte 
lónapokon keresztül 

[az urához, a költöz- 
a mögött érezve a 

Vígvédő karliatalmat, 
hát a férjének, mig 
tették. A férj sem 

[‘tán hangzottak el a 
talán még tettleges­
kor, ha a csendőrök

I tartott a kellemetlen 
Végeztével a férj ki­

hagyja annyiban a

Indotta a feleségének 
pjd ott kiderül az én

hagyta magát: 
nekem tanúim van-

t' főz köd és minden na- 
Jörtént, a csendőrök 
|jt sor. Az ügy most 
13 ahol a karhatalmi 

Okét majd tanúként

ALFÖLDI ÚJSÁG 7. oldal.

E rovatban egy 15 szóig terjedő 
apróhirdetést 50 fillérért közlünk. 
Minden további szó 5 (öt) fillér. APRÓHIRDETÉSEK E rovatban egy 15 szóig terjed* 

apróhirdetést 50 fillérért közlünk, 
Minden további szó 5 (öt) fillér.

ELADÓ ÉS KIADÓ FÖLDEK.

4 kataszteri hold elsőosztályu föld Nagy- 
mágocson, kövesut mellett, eladó.

Értekezni lehet dr. Kanász Nagy S&i- 
dor ügyvéddel a Csongrád vár megyei 
Gazdasági Egyesület székházában, • volt 
titkári hivatalban. 4676-L

Dónátoa 25 hold prlrna szántó jó tanyával 
eladó. Dr. Mátéffy György ügyvéd, Magyar 
Általános Takarékpénztár Rt. 39Ö7-L
Nagyhegyen 1552 négyszögöl Mid jó’épü­
lettel eladó. Értekezni lehet Széchenyi lehet 
Széchenyi ucca 24 szám alatti trafikban.

■___________________ __ 5521-L
10Ö hold föld eladó Kistőkén a bökényi csár­
da mellett. Értekezni Sarki Molnár Antallal 
Korsós sor. Kendertelep. 5528-L
Haszonbérbe kiadó Nagynyomás 16 szám 
alatt 14 hold tanyaföld. Értekezni lehet a 
fenti szám alatt. 5530-L
Fábiánban vasútnál, iskola közelében 24 hold 
szántóföld tanyaépületekkel, mükuttal, takar­
mánnyal eladó, Felvilágosítást nyújt Prácser 
Ottó tanító Sáfrány Mihály ucca 15 szám
a!att______________ 7277-19
Eladó 10 hold föld Lapistó 16 szám alatt. 
Értekezni lehet Nyíri ucca 6. 7410-6

Szabadkézből eladók
és irodámban megalkudhatok :

1. Mucsiháton 24 és fél kishold szán­
tóföld ;

2 Nagynyomásjn egy házifőid ;
3 Bereklaposon 6 kishold tanyaföld, 

ugyanott 4 kishold szántóföld és a 
Kishát ucca végénél lévő mintegy 3 
kishold alsóréti szántóföld ;

4. Nagynyomáson másfél háziföld;
5. Lászlótelken 16 kát i. hold tanyaföld;
6. Nagytőkén 109 hold tanyaföld ;
7. Mucsiháton mintegy 25 kishold szán­

tóföld. 7531
Dr. Czukermann Andor ügyvéd.

ELADÓ HAZAK.

Üzleti célokra kiválón alkalmas
I. kér. Bathányi ucca 17 sz. 
és II. kér. Bercsényi ucca 89 
számú házak eladók. Felvi­
lágosítás nyerhető
Dr Cz ike mann Andor ügyvédnél.

r$32

évő férfi ruha 
:a 9.
)zok és ládái 
icpraktárban.
e marhát vál 
jós kovácsnál

ásón 440 kei 
lehet Asztali 
izentmártoni
sett bakkecslj 
Nagyhegy

tea 17 szám

kivonat,
»tői október 4-ig.

prézia, Virág László, 
grth Erzsébet, Balogh 

László, Vincze Té­
ti ők Lidia, Grósz Fe- 

Sándor, Kasza Mi- 
les Ilona, Lakos Éva,

Ihály Száméi Eszter- 
jcsli Erzsébettel, Dan- 

Veres János Dobrai 
[Lajos Aradi Máriá­
id Szabó Erzsébettel, 

Erzsébettel, Dóczi 
feuzsánnával, Berényi 
{1, Kovács János Ke-

[yőrgyné Szántó Er- 
Intal 57 éves, Hege­
lben Imre 54 éves, 

31 éves, Nagy Mi- 
[ária 1 éves, Magyar 

György Bálint 67

al irodaépitél 
15 éves fi| 
m Horváth

efnek Harucfl 
jengefias teh
myi ó-bor 
>en. Kosztosd 
reres Imvrénl

rcca 55 szán 
néhessel és 
szerszámok 
jha, kifogás! 
• Megtekinti 
att.
iromnegyede

eladó Karc

hintó, lösze 
bekecs elad

irgalom
Regőczi-telep 126 

Ján András 2.600.—

berki 2 hold 1341 
pzed részét megvette 

600.— pengőért. 
|óréti 1 hold 1013 
pite Bartha István és

■neje nagyhegyi 1547 
Ivette Mácsai József 
[irt.
neje alsóréti 1 hold 
negvette Nagy János

Nagy Ferenc uccai 
[i. és neje 16.000.—

náti 14 hold 447 
Érette Sipos Mátyás

Sürgősen eladók, vagy haszonbérbeadók Mu­
csiháton a volt Kira-féle földből 6 és fél kis­
hold, Belsőecseren pedig a Debreczeni-féle 
földből 4 kishold föld. Felvilágosítás nyer­
hető Dr. Czukermann Andor ügyvéd iro­
dájában._____________________ 7423-5
Sürgősen eladó, esetleg haszonbérbeadó a 
Kistőke 216 számú tanyaföldből 510 négy­
szögöl területű szántóföld. — Felvilágosítás 
nyerhető dr. Czukermann Andor ügyvéd iro­
dájában. 7421-5
Kiadó a 763-as parcella Derekegyházán! Ér­
tekezni lehet Alsórét 193 szám alatt. Ugyan­
ott szár eladó. 7446-9

Derekegyházi 305-ös parcella haszonbérbe ki­
adó. Értekezni lehet Berekhát 28 alatt, Ger- [ 
gely György tanyáján. 7558-5
Bartha örökösöknek alsóréti 3 hold földjük 
veteménynek kiadó. Értekezni Bocskai ucca 
35, özv. Bartha Andrásáéval. 7561-26 
Szőlőföld kiadó, Remington írógép, női ke- I 
rékpár, Wertheim-kassza, Singer varrógép ol- J 
csőn eladó Széchenyi ucca 57. 7564-16
Berekháton egy házi föld kedvező fizetési fel- j

Sürgősen eladd i£5S3£:
föld. Felvilágosítás nyerhető:

Dr. Czukermann Andor 
7468 ügyvéd irodájában.

Eladó Mucsiháton 9 hold föld és Villogó ucca 
3 számú ház. Értekezni lehet ugyanott. 
________________________________ 7442-12
Dónátoa 37 kishold föld jó tanyával eladó.
Értekezni lehet dr. Péter ügyvédi Irodájá­
ban. 2523-L
Eladó egy fél háziföid a Szólláth csárda mel­
lett. Értekezni lehet Kurcaparti ucca 33 szám 
alatt.____________________________  7391-5
Eladó a Nyomáson egy és fél, Szentlászlón
egy háziföld. Értekezni lehet Honvéd ucca 
5 alatt. 7430-5
Besenyői járásban egy háziföld eladó. Érte­
kezni lehet Kisgörgős ucca 31 szám alatt. Bu- 
zaszalma, árpaszalma és törek hazaszállítva 
eladó. 7441-16
Kistőkén, városhoz 6 kilóméterre, kövesut
mellett 22 hold föld kedvező fizetés mellett 
eladó. Házért is elcserélem. Kettős eke, ve­
tőgép, szép fésűs selyem tenyészkos eladó. 
Klauzál ucca 32. 6648-L
Ifj. Bugyi János Alsórét 86-a számú 2 kis­
hold tanyaföldje haszonbérbe kiadó. Érte­
kezni lehet ugyanott. 7435-5
Zsupszigetben 8—10 marhának legelő bér­
beadó. Értekezni Nyiri ucca 18. 7528-12
Szentlászlón másfél háziföld eladó. Értekezni
Alsórét 46 szám alatt Törőcsik Ferenccel.
______________ _________________ 7371 -19
Alsóréten 5 hold föld a Solymos-tóhoz kő­
bán eladó. Értekezni Bálint ucca 31. Ugyan­
ott tanyás felvétetik. 7420-30
Nagyhegy 241 szám alatti hizlaló és 2 kis­
hold föld eladó. Értekezni lehet ugyanott.
______   7557-16
Mikecz Sándor Nagyhegy 400 számú üzlete 
felszereléssel együtt eladó. 7653-26
Eladó Szentlászlón 7 és fél, esetleg 6 házi­
föld. Értekezni lehet Szentlászló 3. 7606-16

tételek mellett eladó. Értekezni Stammer S.
ucca 12.___ 7634-26 j
Nagy kert haszonbérbe kiadó Simonyi Érnő 
ucca 24 szám alatt. 7609-16
Mucsi örökösöknek egy fél házifőid és Lakos ' 
ucca 74 számú házuk eladó. Értekezni lehet 
ugyanott._________________ 7616-16
Lajostanyán tiz katasztrális hold föld eladó, '
vagy házért elcserélendő. Értekezni Br. Ha- 1 
ruckcr ucca 22. 7600-26
Eladó Belsőecseren 4 kishold jó föld. Arpa-
szalma, buzaszalma, törek pelyva. Értekezni 
Erdőhátinál, Bartha János ucca 26. 7547-16 
Eladó a Kovács Sándor-féle szőlő a Szesz­
főzde mellett. Értekezni lehet Farkas Mihály
ucca _7._ _____________ 7550-26
Kistőkén 13, 8 és 5 hold föld eladó. Értekez- 1 
ni Rákóczi Ferenc ucca 76. 7587-26
3 és fél háziföíd eladó. Értekezni lehet Ber- 
csényi ucca 40 Váczi Imrénél. 7588-16
Nagyhegy 22Ö számú gyümölcsös eladó, vagy
kiadó. __ 7580-16

I Derekegyházi oldalon a mágocsi kövesut rnel- 
1 lett 45 hold tanyaföld eladó. Értekezni lehet 
. Eperjes 3 szám alatt Dancsó Jánossal. :
I 7565-12
j Három háziföldet a Szőke-téglagyár mellett 
< elad özv. Ibolya Jánosné Tóth József ucca 
1 21 szám.____________ 7570-20 '
' özv. Tokai Jánosáénak Nagynyomáson egy
! háziföldje eladó. Értekezni Alsórét 252 szám '
1 alatt kövesut mellett. 7656-26 '

Nagynyomáson Zsoldos mellett’eísődüllíV '
I ben fél háziföid eladó .Kisgőrgös ucca 16. j 
1________________________________ 7657-26
j Eladó 15 hold föld Derekegyházán és 500-as 1

Fiát jóállapotban. Értekezni Borza ucca 26 
' szám alatt. 7648-16 [

E’adó Magyarteésen 4 holcf szántó ä Solti- 1
féle földből. Értekezni Mészáros kereskedőnél 
Alsóréti-Ujtelep. 7643-12
Zrínyi ucca 10 számú ház eladó. Értekezni
lehet ugyanott. 7639-5
Starnd-düiíőben 2 és fél hold föld kiadó.
Értekezni Alsóréti-Ujtelep 29. Ugyanott la- j 
kás kiadó. 7663-5
800 kvadrát hereföld, mely veteménynek al- j
kalmas árendába kiadó. Értekezni Nagyhegy 1 
281 sz. 7651-16
2 kai. hold, ördöngösi-düllőben lévő derek- : 
egyházi föld eladó. 16-os Lankaszter va- ; 
dászfegyver teljes felszereléssel, területtel — ‘ 
együtt szintén olcsón eladó. Cim a kiadóban. 1 
________________________________ 7675-16 !
Szentlászlón egy háziföld kedvező feltételek
mellett eladó. Könyök ucca 1. 7668-5

Nyiri ucca 19-a s'ámu ház eladó. Artézikul, 
villany bevezetve. Értekezni lehet ugyanott.
_________________________ _ 5522-L
Kéreg ucca 44 számú ház, melyben három 
szoba, konyha, kamra, villany van, eladó, 
esetleg bentebb fekvő házzal elcserélendő. 
Négyszobás iccai7~kétszobás udvtri lakásból 
álló ház eladó, vagy kiadó Bocskai ucca
31.___________ 3934-L
Rákóczi Ferenc ucca“79 számú ház éladó. 
Értekezni lehet ugyanott. 7428-6
Jókai ucca 111 számú ház jutányosán eladó! 
Értekezni lehet ugyanott. 7447-9
Csillag ucca 1 számú ház eladó. Értekezni 
lehet ugyanott. 7472-6
Nagyörvény ucca 90 számú ház eladó’’Ér­
tekezni lehet ugyanott. 7423-26
Pacsirta ucca 3 számú ház sürgősen eladó, 
esetleg felerésze is. Értekezni a fenti szám
alatt.__  7535-12
Lakos ucca 18 számú 4 szobás,’ fürdőszobás 
ház eladó. Artézikul, villany be van vezetve. 
_________________________________ 6641-L
Eladó Vecseri ucca 40 számú és Vincze-telep
11 számú házak. Értekezni ugyanott. 
_________________________________ 7064-5
Eladó Rózsa ucca 5 számú ház. Értekezni
ugyanott.________________ 7292-12
Deák Ferenc ucca 109 számú ház eladó. Ér- 
tekezni lehet ugyanott. 7412-19
Éladó Nagyörvény ’ucca’75 számu házV’azon-
nal elfoglalható. Értekezni lehet ugyanott
hetipiacos napon déli órákban. 7164-12
Rozgonyi ucca 16 számú jó állapotban lévő 
ház szabadkézből eladó. 7626-26
Bercsényi ucca 38" számú ház eladó. Érteked
ni lehet ugyanott. 7633-16
II. kerület Széchenyi ucca 76 számú ház 
eladó. Értekezhi lehet ugyanott. 7611-12 
Wesselényi ucca 62 szá’mu ház eladó! vagy 
kisebbért elcserélendő. Értekezni ugyanott.
_____________________ __________ 7619-19
Hékédi-Ujtelep 145 számú üres porta eladó.
Értekezni lehet Alsóréti-Ujtelep 145 szám 
alatt. 7620-9
Eladó 4 szoba, konyha, speizbőT’és összes 
mellékhelyiségekből álló kellemes családi ház, 
villany, viz bevezetve. Értekezni Kurcaparti 
ucca 5.__________________________ 7621-16
E'ndó minden elfogadható áron törlesztésre 
is Deák Ferenc ucca 140 számú ház. 7622-26
Rákóczi Ferenc ucca 79 számú ház eladó. 
Értekezni lehet ugyanott. 7428-9
Eladó Rozgonyi ucca 3 számú ház. Értekezni 
Vecseri ucca 32 alatt a tulajdonossal.

_____________ 7546-16
Temető ucca 22 számú ház eladó. Értekezni 
lehet ugyanott. 7553-26
Vásárhelyi ucca 14 számú ház eladó, viz, 
villany bevezetve. Értekezni ugyanott. 
________________________________ 7554-16
Eladó Jókai ucca 8 számú ház, esetiegTkét
részben is. Egy cserépkályha és vaskályha 
olcsón eladó. 7555-14
Éladó, vagy haszonbérbe kiadó Kéreg ucca
8 számú ház, gazdálkodónak alkalmas. Ér­
tekezni Nagyörvény ucca 109. 7539-26
Deák Ferenc ucca 53 számú ház eladó. Érte­
kezni lehet ugyanott, vagy Klauzál ucca 25 
szám alatt. 7540-26
Alsóréti-Ujtelep 51 számú ház életjáradék

Várostól 5 kilóméterre 8 hold here! legelte­
tésre kiadó. Értekezni lehet Báthory ucca 1.
Vekerlaposon 3 hold föld eladó. Értekezni 
lehet Jókai ucca 46 szám alatt. 7671-26 Jókai ucca 15 alatt.

kai eladó. Értekezni ugyanott.____ 1^7-26
Széchenyi ucca 39 számú ház eladó. Értekez­
ni lehet ugyanott. 7544-16
Sárgapart 62 számú porta eladó. Értekezni

7585-16
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Lakás egész udvarral kiadó. Értekezni Kál­
vária-temető őrnél.  _7454-5
Különbejáratu uccai bútorozott szoba kiadó
Tóth József ucca 21 alatt._________7500-L
Kökény ucca 5 szám alatt jóforgalmu üzlet 
lakással, vagy lakás nélkül kiadó, esetleg

Eladó ház kövesül mellett, padolt szoba, gaz- j lakásnak átfordítható.___  _
dalkodónak alkalmas. Értekezni Mészáros ke- i Központon 2 vagy 3 szobás lakás kiadó.
rcskedőnél Alsóréti-Ujtelep. 7645-26 j Érdeklődni lehet a kiadóban. __ 7651-16
Eladó Hékédí-Ujtelep 26 számú ház. Érte- | Központón (Andrássy ucca 16) 3 szobás, ve- 
kezni lehet ugyanott. 7640-9 i randás lakás mellékhelyiségekkel november
Rúzs Molnár ucca 8 számi, ház eladó. Érte- j l-"‘c kiadó. Értekezni ugyanott.

Rákóczi Ferenc ucca 159 számú ház eladó. 
Értekezni ugyanott. 7586-16
Kísér ucca 45 számú ház és egy házifőid el­
adó. 7566-26
Lakos ucca 3 számit ház eladó. Ugyanott egy 
könnyű kocsi és lószerszám eladó. 7568-26

Fábiáni tanyámra tanyást keresek. Értekezni
lehet Szürszabó N. Imre ucca 6.___7610-16
Egy ügyes leány kisebb háztartásba, vagy 
magános asszonyhoz elmenne, egy középkorú 
asszony bejárónőnek ajánlkozik. Cim a ki- 
adóhivatalban. 7623-16
Tanyást azonnalim keresek. Értekezni lehet 
Céhház ucca 2, vagy Derekegyházoldal 35 
alatt Pataki Jánossal. 7546-16
Irodai munkában jártas gépirónő állást ke­
res. Cim a kiadóban. 7666-26

7636-16
kezni Kurcaparti ucca 12, ugyanott fehér , Toncs-féle üzlethelyiség november elsőtől ki- 
orpington kakasok eladók. 7665-16 ■, adó, esetleg három részben. Értekezni^az ud-

Jó fiút tanulónak felveszek Solti-sütödc Nyíri 
ucca 22. 7660-16

Varrógépje ha szaki
stb., Wolford varnt)fiCrVf 
Nyiii-köz. Olcsó és**’*^'“'*
Eladó két lipicaiig Budapest, 
két és negyed évestika. 
lehel Göbölyös Járigi szentbeszéd 

ttbeszvdet un
tiszta és jó házi zs'i tanár, 
alatt. ‘isztelet a Kol
Stammer Sándor ucc Géza,

Eladó Sárgapart 9 számú ház. Értekezni le- | varban. Ugyanott egy kocsi eladó. 7638-16
tanyást keresek azomialra nádashalmi ta­
nyára. Értekezni Vecseri ucca 64. 7637-5

kocsi és egy szánkó ......
Kö!» r“'íekí ivil'»ä'd°«gSr
frS 7 KözrUkC
ucca 7. Lévay Ik

bet ugyanott. 7662-26
Rákóczi Ferenc ucca 155 számú ház számú 
ház négy üzlethelyiséggel eladó. Értekezni le­
het Szcntetornyán, Palotai Mihály ucca 297.

7644-16

Bútorozott szoba kiadó, azonnal elfoglalható 
Tors Kálmán ucca 1 szám alatt. 7602-5
Október 24-re egyszobás lakás kiadó Nagy- 
gőrgös ucca 24 szám alatt. 7613-H9

I í KÜLÖNFÉLÉK. I

Sarkad!' II. Untai ucca UüSs

Bútorozott szoba, vagy bútor nélkül kiadó a 
központon, Kossuth-tér 4 szám. 7599-16

! Kitűnő Jó, frissen savanyitott káposzta és 
! hasáb kapható Horváth János előfogatosnál, 
1 Tőrs Kálmán ucca 16. 2564-L

150 kilós malac hiz4ó. 1. Auber 
eladók Sáfrány Mihálzet: Carmen, 
Fajtiszta vörös Izlaru3,11^3)' ^ Wc 
pengőért kilogrammot aiiaía L< 
kapható Bálint ucca balettzene.
------------------------- —my.

Csinosan bútorozott különbejáratu fehér szo­
ba kiadó Andrássy ucca 21. 7542-26

egy négyszobás és egy háromszobás 
lakás november hó 1-éré kiadó. Esetleg 
a kétlakás egybe is vehető, mely eset­
ben fürdőszoba is van. Értekezni lehet 

Unternüller Ernő könyvkereskedőnél.

Lakás van kiadó, egy hombár és egy 200 
kilós mázsa eladó. Nagygörgős ucca Í5.

7594-16

Eladó jókarban levő Dürkoph cilinder cipész 
varrógép, kézikocsi, hetes vaseke, vasborona 
Sáfrány Mihály ucca 25. 741149
Trágyát szalmáért cserélnék. Címeket a kiadó- 
hivatalba kérek leadni. 7409-5

Magányos embereknek lakást adok. Mosást 
jutányosán vállalok. Cim a kiadóhivatalban.

7590-16

Két nccai szoba, az egyik bútorozva, a má­
sik bútor nélkül kiadó Tóth József ucca 54. 
Értekezni ugyanott csütörtökön és vasárnap.

5531-L

Soós ucca 20 szám alatt egy pár cselédnek
lakás van kiadó, azonnal elfoglalható. i _ .— -----------------------------------------------

7593-26 Szegnivaló nád eladó. Értekezni lehet Kis

Kifogástalan állapotban lévő füszerüzletbe- 
rendezés nagyon olcsón eladó. Megtekint­
hető Borza ucca 2 sz. 7426-5
Német nyelvoktatásért szobás és konyhás la­
kást adok. Cim a kiadóban. 7425-5

Sárga orpington és üveiésügyi mi 
kakasok eladok Rák(ata özv dr
a,attj_____________ ág a háztartá:
Boltajtó kirakattal, p
árban eladó Rákócziietem. (Az iski
_________________iadása). 1. A

Egy használt ajtó tol Bura Sáiidc

Kiadó egy különlakás, padolt szoba, konyha-
használattal, azonnal elfoglalható Bartha Já- ___________________________
nos ucca 24. 7572-19 Judik István gátőrnek összes fejős tehenei

tőke 321, vagy Jókai ucca 72, Sipos Má­
tyással. 7421-26

kezni Honvéd uccagKálmán: Kik 
Égy kocsi, egy eke7a Onody Ak<
eladó Munkássor 35 '* ^r' K°czab 

rVértanuk. 4. TiFriss tejet jutányos ar ,d,„*. Cm » 'kwtó-on«*
! Előadja Bura

Kiadó Verbőczi ucca 11 szám alatt szoba- 
konyhás és egy közöskonyhás lakás, istálló­
val, disznóóllal, udvarhasználattal. Értekezni 
lehet vasárnap és hetipiacos napokon a fenti 
szám alatt, vagy Nagynyomás 16 szám alatt.

55219-L

Daru ucca 3 számú háznál egy csinosan bu- kréfÉrtekezni ,chet a tulajdonossal^ szeg­
torozott szoba kiadó. 7574-26
Kiadó egy szoba-konyha mellékhelyiségek­
kel együtt Nagygörgős ucca 14 szám alatt.

7575-5

Istálló van kiadó Mécs Balogh ucca 13 sz. 
alatt. 7377-5
Egy szobából álló lakást, kosztot és fizetést 
adok magános nőnek házi munkáért. Érte­
kezni lehet Bálint ucca 3. 7380-5

Kiadó különkonyhás, szobás lakás mellék- 
helyiséggel, azonnal elfoglalható. Ugyanott 
használt kocsi eladó. 7569-16

Andrássy ucca 4 szám alatt 2 udvari lakás 
kiadó. 7359-5

Kigyó ucca 3 számú, piactértől kilencedik 
házban, szép kertes udvarban kétszobás ud­
vari lakás kiadó. 7571-5

Udvari eggszoba, konyhás lakas november 
1-re kiadó Tóth József ucca 54 szám alatt.

6647-L
Széchenyi ucca 100 szám alatt egy külön­
konyhás udvari lakás kiadó. 741449

Elsőrendű házikoszt kapható Boros Andornál 
Klauzál ucca 16. 7431-19
Bútorozott szoba egy vagy két személyre 
Rákóczi-tér 1 szám alatt kiadó. Értekezni 
lehet Gránicz vásártéri trafikjában. 7642-5

Eladó 5 kiló kender, egy kerekes rokka és
rózsakrumpli IV. Klára ucca 2 szám alatt.

7418-12
Gyepszéna van eladó a Felső-rakodóban. Ér­
tekezni Nyíri ucca 20 szám alatt. 7417-12
Eladó egy jó állapotban lévő Singer karika- 
haj ós_varr ógép. Cim a kiadóban. 4045-L
Kaján 1 és Külsőecser 1 számú tanyákhoz 
tartozó 50—50 hold föld eladó, egy, eset­
leg két tagban. Értekezni lehet Klauzál ucca 
18 alatt. 7536-5
Ócska tégla kapható Kossuth ucca 18 szám 

í alatt. 4955-L

Eladó régi faragott i
nagy tükör konyha^ időjárásjele 
dák Vásárhely, ucca^^,. hJanc
Vaskályha, kétlámpáízból.
rolló eladó Vásárhei humoros kőnk
Eladó 6000 darab 
pár galamb Farkas jef magyar nó 
alatt. jányzenekarána
Boroshordók, nagygc 
igáskocsi eladó Deákrsenüei'Gdmény( 
ÍÍ5 darab birka fekísenü' (A szerz(11U UdrdD Dlind HM ,, ,, ...
kezni lehet Külsőé»1, pálmából) 

dakult zenekar
_jd Farkas Imn

A .motorgarázzsal közreműködik: 
cpulet lebontásra dir,peraház tagj
chenyi ucca 40 alaümüvész. 2onc

Ha jó és pontos órát akar, vásároljon Jámbor 
órásnál, Szeder-telep, Széchenyi ut.

Elsőrendű házikoszt kapható Boross Andor­
nál Klauzál ucca 16. szám. 7431-p
Kiadó, vagy eladó azonnalra Béládi ucca 4,
vagy Széchenyi ucca 81 számú ház. Értekezni 
Béládi ucca 4. 7370-5

Kiadó egy külön padoltszoba, konyha, azon- __ ________________ ______________
nal beköltözhető Páva ucca 2, Tyukpiac-tér. I Horváth János volt eiőfogatosnak szentlászlói

7641-16 tanyáján 1000 kéve kukoricaszár eladó. Érte- 
Padolt szoba-konyha kiadó, viz, villany be- ! kezn‘ ^örs Kálmán ucca 16. 7407-5

Központi fekvésű sarokházban magtárhelyi­
ség kiadó. Raktárnak, üzlethelyiségnek, la­
kásnak is átalakítható. Bocskay ucca 20 szám.

7424-26

vezetve Szürszabó N. István ucca 9 alatt. ! Nem kell nevetni a jól bevált régi háziszere-
______________________ 7684-26 ; ken! A legdrágább kincsünkre, az egészsc-

Kiadó központhoz közel egy uccai padolt szó- 1 (lünkre vigyáznak ezek a szerek. Minden 
ba, konyha, speiz, azonnal elfoglalható - ■ bajban, betegségben megbízható háziszer a 
Nagyörvény ucca 63-a. 7674-16 j Heddin sósborszesz. Husit! Fertőtlenít! Gyó­

gyít! Kapható a Toldi-téri pavilionban. Meg-

Sáfrány Mihály ucca 50 szám alatt egy kü­
lönálló lakás kiadó. 7437-12
Lakás van kiadó Jókai ucca 3 szám alatt. 
Értekezni ugyanott. 7436-9
Egy vagy kétszobás udvari lakás esetleg ta- ; Tanyást keresek. Értekezni lehet Deák Ferenc 1 Krktáluoskéthuzakistoli^onISj?**«-"1 “•* B°csk=' s. »! «g. w I*--art..______________ my i ÄStÄSJi
szám alatt. <434-12 ; Támlást keresek manirázánnkúal anrAiAeván 1 1 Ari ni lohnt C<—.l_____  OO

ÁLLÁST KERES ÉS NYER, JJ bizható és o..sól — Üres üvegeket méltá­
nyos áron visszaveszek. 4145

Egy jó fiút, vagy leányt tanulónak felvesz 
Orosz István borbély- és fodrászmester.

Gyönyörű nagy Phőnix-páJma eladó dézsá­
val együtt helyszűke miatt özv. SchilJemé 

7582-5 I kalap és kézimunkatizletében (Kossuth-ucca).

Jókarban levő cimt^ 
véne ucca 67 szám tés, időjárásjel«
Egy bőtejü verestarls Lajos és cic 
Ferenc ucca 87 alati a Gellért-szál
Eladó 1 darab 120 
tés Mécs Balogh ucc1! Budapest,

Eladí -rép„ágöritefne1ki,rmil„og Vásárhelyi 4 KJ $

—_—---------------—jid. 4. Gaál F.:
Szár es törek eladi,,. Kuruc tani
alatt. y=

7. Kossuth I
Háziszappant vészeken áldd meg a 
posztáshordók eladó

Lábossy-féle jóhirii ólytatása. 
kaphatók Bernjén kdzjelzőszolgálat 
16, Kunszentmártoni németül.

az EgyetemiSajóköz 2 szám 
és egy hegedű siirg

Tanyást keresek inagjószágokkal aprójószág
Lakás vari kiadó, két ágy és két éjjeliszek- ; nevelésre 17 holdra Ecscrre, azonnal elfoglal- 
rény eladó II. Deák Fercrnc ucca 107 alatt. ! ható. Székely füszerkereskedő, Rákóczi F.

7529-12 ! ucca 65. 7522-5

lődni lehet Stammer Sándor ucca 28 szám 
alatt. 4962-1.

kvartettjének

Egy pár család vagy magányos nő részére j Tanyást keresek azonnalra. Négyesi Mihály 
szoba-konyha kiadó, azonnal elfoglalható ' Fábián 123, vagy Sáfrány Mihály ucca 51. 
Temető ucca 18. 7525-12 ■ 7430-9
Két szoba, konyha, verandás ház, kamra, | Tanyást keresek Derekegyházoldal 27 számú 
óllal, vízvezetékkel, villannyal kiadó Bocskay tanyára. Értekezni Keresztes ucca 19. vagy a 
ucca 22. 7524-12 ! helyszínen. 7470-5

Ki lenne hajlandó kifizetni előre 300 pengőt 
3 évi lakbérbe egy különkonyhás lakásért, 
egész udvar, ól, szabad jószágtartás. Azon- 

: nal elfoglalható Hékédsor 6-a. 5550-19
Teljesen jó állapotban lévő kályhát vennék. 
Cim a kiadóhivatalban. 7562-5

Keresztes Nagyfái K LáSto 
gedelyezett lóheréi* ^ , ar é’s 
házánál megkezdte Kodálya. Interr
Eladó egy jóállapotN polgár: Bölc 
tekinthető Zrínyi u<fcacs<>h: János

Andrássy ucca 5 alatt kétszobás lakás mellék- I Nagy gyakorlattal bíró leány orvosi rendelő­
helyiségekkel együtt elhelyezés miatt novem- j be, vagy üzletbe kiszolgálói állást keres. Ci- 
ber elsejére kiadó. 7595-26 i met megmondja a kiadóhivatal. 7427-
Mező ucca ÍT számú ház egész udvarral ha- Konvenciós béres, nős, gyermektelen, felvét 
szonberbe kiadó, vagy eladó. Értekezni le- telik vasárnap 8—10 óra között Klauzál ucca 
hét ugyanott. 7404-19 16 alatt. Bejárat az alsó kiskapun.
Kiadó szép uccai padolt szoba, konyha, speiz, i
villanyvilágítással. Azonnal elfoglalható. — 
Nagyörvény ucca 63-a. 7627-26
Egy udvari lakás sürgősen kiadó és azonnal 
ei is foglalható IV, Stammer Sándor ucca 
23 szám alatt. 7582-16

Eladó egy sparhert sütővel és egy vas ruha'
; tartó Simonyi Ernő ucca 25. 1 7598-5
I Bérjhezmennének: gazdaleány száznyolcvan- í 
, holdas tanyásbirtokkal, tanyai lány tizhol- : 
; dassal, özvegyasszony húszezer pengővel, !

testihibás árvaleány ötvenezerrel, varrónő tiz- j 
j ezerrel. Válaszbélyegért bővebbet Kincses kis- ' 
I gazda, Orosháza. 7612-5 >

...■—7-----——------------------ ------ Paplankészitést jutányos árban vállal özv~Biü 1
Polgáriiskolát végzett leány kevés gépírás- 1 dainé, Szürszabó N. Imre ucca 5 szám 
tudassa! irodai, vagy asszisztensnői alkalma- i " 7559-16

Homok pucoláshozn 
fillér Wesselényi ucc

ny folytatása. 
Egy jókarban lévő fdőjárás- és vi; 
ucca 19 szám alatt

iprárak.Elsőrendű ünneplő ar- .. , 
lasztékban kapható ifmhir?k.' 
diamesternél, Nyiri-kf5, ldolaias"

7583-5

Diványpárna és töb.^^ tagjaibó 
Andrássy ucca 6 sz ß
délutáni órákban.__ | j0Sefstadti k
Lakásomat Alsóréti-l|a Gárdos

zást keres. Cim a kiadóban. 7576-16c —i, 1 I—T7—7—,---- 7—— ------------I Szép és jó festett bútorok olcsón kaphatókEgy fiatal ,ó fejős tehen eladó Rákóczi Fe- | Szathmári asztalosnál, Szürszabó N. Imre m
renc ucca 19 szám alatt.

Bútorozott szoba piac mellett egy-két ür ré­
szére kiadó Bocskai ucca 15-a szám alatt.

7625-16

7624-16 15 alatt.
Polgári iskolát végzett leány kevés gépírás- 
tudással irodai, vagy asszisztensnői alkalma­
zást keres. Cim a kiadóban, 7576-16

7560-26
Kokszos- és fáskályhák, használt, de jóálía- 
potban lévők eladók Kéreg ucca 45-a szám 
alatt- 7563-5

Újtelep 29 szám alá j aradi vértanú
városi szülésznő.__ralárda hangvei
Elsőrendű zenekaronjiorcsereváltoza 
bálát, mulatságot, I? közvetítése. 
Tóth József ucca 66. kés, hívek. 
Husftistöléet felelóss-s cigányzenék 
görgős ucca 7.
Vörös izland jércél^ khonvédgijalo
29-a szám alatt. lye.

*
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aüsor‘gépje ha szak:
Wolford vám 

•köz. Olcsó és 
két lipicaiig Budapest, 550 

s negyed évesfika.
Göbölyös Járuiji szentbeszéd az

____ Itbeszédet mond:
I és jó házi zs1) tanár.

‘isztelet a Koháry 
ner Sándor uco ®arté>k Géza, pol-

>"
—---------------- M. Lévay Ilonka
;ilós malac hiz*ó. 1. Auber: A 
i Sáfrány Mihjizet: Carmen, Mi- 
:ta vörös IzWnka)' 3- Weber: 
ért kilogrammotar'aia (M. Lévay 
tó Bálint ucca balettzene.
------:--------- T^rijj.

orpington és íivelésügyi minisz- 
)k eladok Rák(jta özv. dr. Ko-
___________ ág a háztartásban.
tó kirakattal, p
eladó Rákóczijetem. (Az iskolán- 

ladása). 1. A sza-
asznált ajtó toí Bura Sándor és 
Honvéd ucca gKálmán: Kik vol- 
öcsi, egy eke? 0nodlJ Akos- a
Munkássor 35'' Dr- Koczab Fri' 

. . ...., —rVértanuk. 4. Tompa ejet jutányos ar.. q j Ákos
Cim .a kiadj c,18 r, nU c ’—. .------- c Eloadia Bura San-

regt faragott >
rnköi, konyhaLgS| időjárásjelentés, 
asarhelyi ucca-nzene|<ar hangvei- 
yha, kétlámpkzból. 
tiadó Vásárhd humoros kon f érán- 
6000 darab i

tlamb Farkas fef magyar nótákat 
lányzenekarának ki- 

tordók, nagygc
esi eladó DeákrsenüG1'edmények.
rrab”birka”Esen,M' lRs™ző ha'
lehet Külsőm1, aIkalmabo>) a ,?

ílakult zenekar elo-
-jd Farkas Imre.

orgarázzsal közreműködik: Elek 
lebontásra elaOperaház tagja és 
ucca 40 alattniiiVpS7 Zongorán 

an lévő cimtj^
cca_6? szám ;és, időjárás jelentés, 
őtejüverestarls Lajos és cigány - 

ucca 87 alati a Gellért-szállóból.
1 darab 120": t
:cs Balogh ucc: Budapest, 550
—- . .—,’ostászenekar hang-
repavago, mé Antg] L Müller: 
Vásárhelyi ucc( Rákóczj| nyitany.
---- -----------Id. 4. Gaál F.: Ma-
■s törek eladt^y. ku1uc tanyám.
___________ I. 7. Kossuth Lajos
appant vészekén áldd meg a ma­
ihordók eladó

y-féle jóhirii ölytatása.
ók Bernjén kdzjelzőszolgálat. Viz-
inszentmártoni németül.
z~2 szárnllátt az Egyetemi temp-

1 —tettjénelc hang- 1“ N“9ö Sajyadi László, egy- 
vett lőhet eles|ssu magyai- és friss. 
1 megkezdte. Kodálya, IntermGZZ0
egy jóállapottj p0lgár: Bölcsődal. 
-lő Zrinyi utkacsóh: János vitéz. 
pucoláshozT!

Wesselényi uce
ny folytatása.

'karban lévő időjárás- és vízállás- 
9 szám alatt 
dü ünneplő e*1‘1'al<; 
tan kapható Ifmhll?A' . - ,
érnél, Nyirékf5’ ldo,aidS' es
járna és tőbLy^z tagjaiból ala- 
sy ucca 6 sz, 
i órákban. e.

Josefstadti legenda 
a Gárdos Kornélia.

Körmenet Pesters
Halk énekszóval jönnek 
végeláthatatlan sorban ias.-an 
fehér zászlók alatt; 
elöl cserkészcsapat halad, 
mögötte lányok, nőknél; 
serege s asszonyoknak,

soknak vele a gyereke, — 
férfiak feketében: őszek, aggok, fiatalok 
s a mcncl közepében 
piros bársony baldachin alatt 
fehér ruhában hozza a pan 
a szent testet.

A villamosok mind leálltak,
a vezető álmosan vár,
két rendező dühösen szaladgál,
az egyiknél fényképező gép,
valahol filmfelvevő berreg,
büffé mélyén beljebb két ui ép
nyugodtan iddogál,
itt és túl a járda szélén
sokaság..., pár autó nesztelen oson
el a menet mellett, odaát
fesztelen két diák fecseg,
itt két szerelmes összebújva forog,
pár ur a villamoson
morog, hogy nem mehet.

S a menet lassú csendben lépdel: , 1 
van, aki vigyorog, v
van, aki letérdel, 
van, aki a nőket nézi, 
van nő, aki visszanevet 
s fájdalmas arccal a baldachin alatt 
Krisztus és papja halad... halad...

Sárossy József.
*

Néhány hét múlva uj verseskötet kerül 
az irodalom iránt érdeklődők elé. Sárossy 
József, a fiatal előretörő magyar költői gár­
da egyik legeredetibb tehetsége, lapunk iro­
dalmi munkatársa kiadja verseit.

Sárossy József költészetében az erős 
egyéniség éleslátása, kíméletlen életbirálata 
és a csalódott férfi tragikuma szólal meg. A 
»falu fellázadt fia«, aki távoli remények csá­
bitó délibábjaiért elhagyta otthonát s keser­
ves csalódással járja a nagy város uccakövét, 
ahol festett az élet, hazug a dal és átkozott 
a csók. Szereti az embereket. Kedves, közvet­
len hangon adja elő mondanivalóját, nem 
téved a hangosság, vagy a nagyképűség út­
jára, látszik, hogy ismeri és érzi az életet, j 
Verselése könnyed, gördülékeny, nyelvezete ! 
tősgyökeresen egyszerű, magyaros.

A mély tehetségű fiatal költő müve lövi- I 
desen megjelenik. A könyv ára két pengő, • 
de olvasóink kedvezményes áron egy pengő 
ötven fillérért megszerezhetik, ha előre be­
jelentik erre való igényüket lapunk kiadó- 
hivatalában.

A disznó
(Időszerűvé váló cikk.)

Ez a cikk csak annyiban »disznóság«, 
amennyiben disznókkal foglalkozunk benne, 
különböző 'nevezetességeikről mutatván be 
őket a disznó-élet terén járatlan olvasóknak.

S kérdem, ha annyira haladt már a tu­
domány, különösen Darwin hires theoriája 
éta, hogy az emberi beszédet vissza akarják 
származtatni még a disznó röfögésérc is s ha 
epr i magam i hallottam, mikor egy tudós 
egyik előadásán a többek között a disznóról 
is állította, hogy van esztétikai érzéke, mert 
szereti a muzsikát; de meg, ha kivétel nél­
kül megcsszük, mert szeretjük a kolbászt és 
hurkát, de a sonka még udvarképes húsétel 
is: mit derogálhat az, ha eleven disznóról 
kell cikket olvasnunk. Mire való volna ez 
iránt a téma iránt is az álszerénység, mert 
akárhogy képzeljük is a kolbász, hurka, göm­
böc és sonka mivoltát, mégis csak abból lettek 
és lesznek azok: eleven disznóból, vagy 
mondjuk ildomosabban: sertésből, amelyről 
most megcmlckszünk.

Hogy mi a disznó, mindnyájan tudjuk, 
de hogy sok helyen sertésnek hívják még a 
nép körében is, ezt nem mindnyájan tudjuk. 
De azt, hogy mi az a »disznóság«, az or­
szág minden kis diákja egyformán tudja. És 
sajátságos, hogy még ott is, ahol sertés a 
disznó, ott se mondják, hogy: sertésség. Pe­
dig nem lenne semmi hiba ebben a szóban 
sem.

A magyar ember tehát egyformán csak 
a — disznóságot szereti. De meg kell je­
gyeznünk, hogy disznóság és disznóság közt 
mégis nagy a különbség. Nemcsak annyiban, 
hogy pl. az alföldi kolbásznak csak kompro- 
mittálásáro, csúfjára csinálják Pesten a kol­
bászt, hogy a »disznóságot« átvitt értelem­
ben is nagyon szereti a magyar ember.

» már mégis disznóság« — ez a mon­
dás talán leggyakoribb a magyar ember szá­
ján. De van is sok mindenféle jelentése ennek 
a mondásnak. Van érzéki, tehát anyagi és 
van sok árnyalatit szellemi, erkölcsi jelentő­
sége. De annyira mégsem megyünk vele, 
hogy a rágalmazás, vagy becsületsértés bün­
tetőjogi értelmét tulajdonítaná neki a magyar 
büntető kódex.

De meg én nem is értem, hogy mi 
jogon bánt igy el a»magyar nyelv is a disz­
nó szóval? Mintha ez a máskülönben köz­
kedveltségnek örvendő állat csakugyan tisztá­
talan, csúnya volna. Különben, hogy von­
tunk volna le róla olyan, esztétikailag és er­
kölcsileg rut fogalmakat, mint a »disznó« 
és »disznóság«.

Mikor a legutolsó gazda is tudja, hogy 
épen ellenkezőleg: a disznó nem szereti a 
disznóságot, mert a disznó — kényes állat 
tisztaság dolgában is.

Mész, cement, kőpor
bármily mennyiségben

Hány és rádlöszarelÉSBhot
legolcsóbban

azonnal házhoz szállítva
legjutányosabban beszerezhető

Nlolnárfestékűzletben
6580 Kossuth ucca 3.

Pllcz Ödön
villanyszerelő készít

Kisér ucca 14 és Kossuth ucca 26.

. 1 .. J A S ftáS

elxuj
újlaki

mi hősége, grsdosAgossAgr

FELÜLmÚLHATATLAp
nRGYBftTOIW-UJLflKI
EGYESÜLTJPRRfTlŰVEK RT 
BUDAPESTV-VjlmOS-CFÄsröp i rr v

Képviselő : Zsoldos Gőzmalom, Ipartelep 
és Kereskedelmi R. T. Szentes.

Nagyon tévednek azok, akik disznónak 
tartják a disznót.

Sokszor megfigyeltem én azt már ma­
gam is, hogy bizony nem iszik a pocsolyá­
ból a disznó, ha tiszta viz van előtte. És 
azt is tudja minden okos gazda, hogy fő­
kép azért hull el sok helyen a disznó, ami­
ért az emberiség nagy vésze Is, mert nem 
adnak neki tiszta ólat, tiszta levegőt, tiszta 
vizet, tiszta almot és jó eledelt, .

Hiszen maga a teremtés remeke, az em­
ber, ha tehetetlen, gyermekkorában nem 
ügyelne rá a felnőtt ember, micsoda piszok­
ban fetrengene. S nézzünk csak meg egy 
napos kis malacot, ez a kis állat a szó teljes 
értelmében kényes a tisztaságra. Sokhelyen 
olyanok a kis malacok »kutricái«, hogy néhol 
nem olyan tiszták a — szalonok sem. S te­
het-e arról a kis malac is, mint sok kis gye­
rek nem tehet, hogy sok helyen elhanyagol­
ják őket és kénytelenek disznókká lenni.

De miért fürdik mégis a pocsolyában a 
disznóféle? Mert sokan ezt nagy disznóság­
nak tartják. Miért? Hát az ember miért für­
dik az iszapfürdőben? Vagy tisztább ez, 
mint a pocsolya?

Rég eldöntött kérdés már az, hogy az a 
pocsolya olyan a disznónak, mint nekünk a 
jóféle szegedi szappan, nemhiába, hogy ez is 
disznóságból van. Amiért nekünk a szap­
panra, azért van szüksége a disznónak a 
pocsolyára, iszapra, mert ezek a mixtum 
kompozitumok mossák le testéről a piszkot.

Sajátságos is, hogy mi nem átaljuk 
nemcsak a kolbász evést, de még olyan ké­
szítménnyel habozzuk be arcunkat is, t. i. 
szappannal és kenik be sokan féltett ábrá- 
zatukat olyan kenőcsökkel, melyek — mind 
annak az állatnak a zsírjából vannak, melyet 
mi megvetünk, disznónak nevezünk. Ilyen kö­
vetkezetlen az emberi nyelv és háládatlan az 
ember. Ezért nem engedjük mi bántani a disz­
nót.

Különben is a disznó, mint állatfaj, egyi­
ke a legérdekesebbeknek, akár családi, akár 
társas életét figyeljük meg.

A házi állatok közt nincs hozzáfoghatóbb 
jó anya a disznónál. Mig a tehéntől, lótól, 
birkától könnyű szerrel elvehetjük az uj jö­
vevényt, az anyadisznó, ha el akarjuk venni 
tőle fiát, a szelíd is vaddá válik s képes 
az embert kihasítani, megenni, — de fiát

iial Alsóréti
29 szám alá )" aradi vértanukra, 
szülésznő.^,alárda hangversenye
dtí zenekaronjiorcsereváltozatban a
mulatságot, P közvetítése 
zsef ucca 66. kés, hírek, 
öléet feleíőssfe cigányzenekarának :
ucca 7. ___.
izland jércél *honvódgyalogezrcd j
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látni, úgy tisztittassa vetőmagját az 
általunk Bzembehelyezeit 

VILÁGHÍRŰ

PETEUS
vetőmagtisztitó 6a osztályozógéppel
Kevesebb vetőmaggal több és jobb termés ér­
hető el. Saját érdekében áll, hogy személye­
sen meggyőződjön az általunk beszerzett 
vetőmagtisztitógép nagyszerű és csodálatos 

működéséről
Vetőmag búza jutányos áron állandóan kapható.

ám alatt. iye.

Kransz Testvérek gőzmalma.

RÉTI ZOLTáR
állatbizományos jelentése : IX. 17.
Prima uradalmi

sertés 
Szedett I. 
Közepes 
Könnyű 
öreg

r.
P
P
P
P
P

116-118
116—118
112-115
106-110
96-114

A elmemre berakott sertéseket és 
szarvasmarhákat a legmagasabb napi­
áron értékesítem. Kisebb gazdaságoknak 
ajánlom a sertéseket együttesen berakni.

Küldemények elme :
RÉTI ZOLTÁN Budapest-Ferencváros.
Levélcím : RÉTI ZOLTÁN IX., Sertésvá­
sártér. Telefon: József 365-29 és 343-03.
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A libapásztor
Sudermann novellája.

Az ríj osztrák kormány vezető tagjai. Balról jobbra: Starkemberg belügyminiszter, V< 
goin kancellár és belügyminiszter, Seipel külügyminiszter.

ou-

nem engedi. És ahol Inisz koca van együtt, 
akármelyiknek a fia vakkantsa el magát, mert 
bántja valaki, mind a húsz neked rohan. S 
mennyi figyelem cs gyöngédség van ebben 
az állatban. Hogy vigyáz arra is, hogy szűk 
ketrecében hogy feküdjék le, féltve kis ma­
lacait az agyonnyomástól. Ha pedig mégis 
megesik, hogy ránehezedett valamelyikre, fel­
ugrik és úgy röfög, beszél a sivitó kis jó­
szágra, ahogy sok anya tud beszélni síró- 
gyermekéhez.

Ép ilyen vad a szelíd disznó akkor is, ha 
idegen magukfajtája vetődik a csürhébe. Mert 
az összeszokott csűrbe nem tűri meg maga 
közt az idegen csürhebelit, hanem vagy ki­
kergetik a kompániából, vagy megeszik sző- 
röstül-bőröstül. Sőt azt is láttam már, hogy 
a maguk csürhéjebelit is, mert két napig kü­
lön élt tőlük, nem tűrték meg többé maguk 
közt. Azért-e, mert a disznó memóriája két 
napig se terjed, vagy mert meg akarták bün­
tetni a dissidenseket — valójában nem tu­
dom. Ámbár inkább az utóbbi feltevés a va­
lószínű, mert ép mostanában tapasztaltam 
azt is, hogy mikor azelőtt engéniét is jól is- j 
mert, de két hónap óta nem látott csűrbe közé 
mentem, a kocák, — hogy nevükről oda- j 
szóltam, — egyenként jöttek oda hozzám és 
a régi barátságos röfögéssel örvendeztek be- 1 
esés személyemnek.

Mert rendes helyen úgy van szokásban, ' 
hogy minden kannak és kocának neve van. ! 
A kanoknak mindig harcias, mint: Huszár, j 
Káplár, a kocáknak pedig változatosabb, mint 1 
pl.: Kurta, Csárdás, Almás, Gyöngyös.

A Huszárról és Káplárról jut eszembe ' 
a kanviadal, melyhez képest csak kismiska 1 
lehet a bikaviadal. Mert a kanok élet-halál 
harcában, a dühnek, ádáz haragnak, a szemek 
villogásának rendkívül sajátságos, mert kü- 1

lönös és eredeti, nyilvánulásai vannak; olyan 
testmozdulatokat, gáncsokat, cselvetéseket 
visznek végbe a kanok, amelyek egyfelől fé­
lelmesek, másfelől meg szerfelett mulatsá­
gosak.

Mert pl. butaság az, mikor két kos 10— 
15 lépésről fejjel rohan egymásnak; de mikor 

: két kan villámló szemekkel, bőgve, kivicsori- 
tott szájjal s neki hegyezett agyarral s a 
dühtől egész testében, felborzolt sertévcl ro­
han egymásnak — csodálom, hogy ezt a ki­
tűnő sportol mindezideig mellőzték a vér­
szomjas emberek.

Bizony nem is tréfa az, mikor az egyik 
kan úgy vágja bele agyarát a másikba, hogy 
ott vész bele a csatatéren.

S itt is mindez miért történik? »Keresd 
az asszonyt«.

Máskülönben, mint mondtuk is már: ké­
nyes állat a — sertés. Vigyázni kell nemcsak 
rendes életmódjára, tisztaságára, hanem arra 
is, hogy meg ne hüljön, vagy ki ne meleged­
jék, hogy igy ne igya a hideg vizet, mert 
könnyen kap torokgyulladást. Ezért nem sze­
reti a disznó a hideg esőt sem. Ezért szalad 
haza a járásról a csűrbe, ha érzi, hogy átfázik 
az esőben. Miért mondaná különben ilyen­
kor az öregje, hogy

Ha én észtét tudtam vóna, vóna,
Köpönyeget hoztam vóna, vóna.
S miért sírná rá erre a malac, hogy:
Én is, én is!
Nem olyan közönséges állat tehát a 

disznó sem, amilyennek sokan gondolják.
De hát ilyen az ember. Mikor épen a 

sok disznóság évadja köszönt be — félek, 
hogy akad sok olvasó is, aki azt mondja 
erre a cikkre, hogy: »Ez már mégis disz­
nóság«. Mészáros István.

Székely Bálint
ftiszerüzlet

Felsöpárton Kálvln-tér

10 dti vegyes cukorka -.16 
10 dk eonsum keksz -.18 
10 dk pörkölt kávé -10 
10 dk Santos pBrk. kávé -'56 
10 dk teafO, zamatos -80
Paradicsomos flveg kapható.

3.-1 lit.SIE erős, 
teának val

„EXPRESS“ motoros .avágó-gép
legpontosabban, legszebben 
és legolcsóbl an fűrészel. 
Rendelésre azonnal küldi a

Telefon : 129. Vásártéri Fatelep
5455 Vi’gv Bercsényi ucca 76.

FIGYELEM
Ha jó köszörülést akar, 
forduljon bizalommal

müköszörüshőz (Kossuth ucca 26 és 
Klauzál ucca sarok), hol borotvát, ol­
lót, késeket, orvosi műszereket és bár­
milyen vágószerszámokat olcsón és jót­
állással köszörülnek. Raktáron tartom, 
a legfinomabb solingeni, angol és ame­
rikai gyártmányú borotvákat, ollókat, 
késeket, hajvágógépeket, zsebkéseket.

Jó ideje már, hogy bámulattal hallga­
tom beszédét, kedves barátom. Hisz ön más­
különben arra törekszik, — még jobban, 
mint cn magam — hogy a létező dolgokat 
olyanoknak nézze, amilyenek tényleg. Hon­
nan ered tehát egyszerre érzelemvilágának 
vizsgálata közben ez a sajnálatra méltó idea­
lisztikus csalódás, melynek Ön magát át­
engedi.

Úgy tetszik, hogy demokratikus alap­
hangulata megint gonosz játékot üz Önnel.

" Ön azt állítja, jói értettem, hogy nincs 
nagy különbség a különféle társadalmi osz­
tályok érzéseiben, pedig a mindennapi élet az 
ellenkezőről győz meg minket. Óh nagyon 
szép lenne az, ha igazat mondana! Mert 
akkor megvalósulnának idővel, sőt már meg 
is valósultak volna az egyenlőség és test­
vériség eszméi, melyeket konok arisztokrata 
nő létemre — legalább ön annak nevez — 
üres agyrémeknek kell tartanom; mert a tu­
dásnak nagyobb, vagy kisebb foka csak nem 
képezhet szervi különbséget az emberi ter­
meszetek között.

Nem, barátom, a gazdagság, rang és 
tudás különböző volta még együttvéve sem 
választja el annyira a müveiteket a közepnép- 
től, mint az érzelem óriási különbsége, oly­
annyira, hogy mind a ketten, anélkül, hogy 
egymásnak cselekedeteit megértenek, mint kü­
lönböző világok polgárai haladnak egymás 
mellett. Jaj annak, ki reméli, hogy ezen óriási 
különbséget elenyésztem képes lesz.

ön nem hiszi ezt, tagadólag rázza fe­
jét. Barátom, tapasztalásból beszélek. Saj­
nos, de való! Hátha elbeszélném — s miért 
ne beszélném el? Alkonyodik körülöttünk, 
künn süvít a novemberi vihar s ma ülöm 
ünnepét harmincadik ősz hajszálamnak; a 
kellő hangulat tehát meglenne, hogy fényt, 
tavaszt s ifjúságot idézzek elő a múltból.

Engedje meg, hogy szemeim lehunyjam s 
hallgasson meg; első szerelmemről akarok 
beszélni. Tudja-e ki volt első szerelmem? 
Egy libapásztor, egy közönséges libapásztor. 
Nem tréfálok, keserves könnyeket hullattam 
a fájdalmakért, melyeket nekem okozott; pe­
dig akkor már felnőtt, tekintélyes hölgy vol­
tam.

Persze, amikor szivemet a libapásztor 
lángra lobbaritotta, életemnek azon korsza­
kát éltem, amidőn vágyaim netovábbja az 
volt, hogy mezítláb futkoshassak. Én nyolc 
éves voltam, a libapásztor meg tiz, én a 
földesur leánya voltam, ö meg a falusi ko­
vács fia.

Reggelcnkint, mikor az erkélyen anyám­
mal és bátyámmal kávéztam, arra szokta li­
báit a legelőre hajtani. Eleinte gyermekies 
csodálkozással bámult ránk, anélkül, hogy 
eszébe jutott volna sapkáját megbillenteni; 
mióta azonban bátyám arra figyelmeztette, 
hogy illendő dolog az uraságoknak köszönni, 
azóta minden reggel magasra emelte sapkáját 
és hangos »jó reggelt« kiáltott felénk, mint­
ha bemagolta volna.

Ha bátyám nagyon jó hangulatban volt, 
engedélyt kaptam, hogy a libapásztor udva­
riasságát egy zsemlyével megjutalmazzam. Ez 
rendesen mohón s félve kapta ki kezemből; 
mintha az a veszély fenyegetné, hogy azt 
még visszaveszem.

Milyen volt a külseje? Mintha most is 
latnam szemeim előtt: gyér szőke haja szal- 
mafödclhez hasonlóan csüngött napsütött ár­
kába, mely aló! szemei vidáman és hamisan 
kandikáltak ki; a rongyos nadrágja térden 
felül volt felfűzve, kezében karcsú fiizfavesz- 
szőt faitott, melynek zöld kérgébe ügyes keze 
fehér gyűrűket faragott.

Gyermekies vágyódásom célja kezdet-

6azdak figyelmébe! Ea&ft;arkektr’ncm |CM ^a
amikor lejön a városba, bocsijával bcill a Héntor-tek.j udvarára

(volt Sarkad! telep) Bartha János ucca 5. Telefonszám 19.

Ezért nem kell fizetni semmit, L'Z:7,ä: tÄ- -uvmiai, u. Hl.. , IUU* C» ICS-
tékárukat, zsírt szalonnát, meszel, burgonyát, tűzifát, kátrányt, kátrány- 
papirt, karbolt, egyszóval mindent, amire csak szüksége van a háztartás- 
ban és gazdaságban. — Gondos, előzékeny kiszolgálás. — Olcsó árak.
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ben ez az ostor volt. Arra gondoltam, mi- . 
lyen pompás volna, ha kezemben tarthatnám 
ezt a csodamüvet, mely egészen más alakú, 
mint összes játékszereim s ha még arra gon­
doltam, hogy c vesszővel libákat hajthat- j 
nék s mezítláb járhatnék, földi boldogsá­
gom netovábbját véltem elérni.

Ugyanez az ostor volt az, amely minket ; 
közelebbről megismertetett egymással. Egy 
reggel épen kávémnál ültem, amint a liba- 
pásztort megint vidám kedéllyel láttam li- . 
hálva’ együtt elhaladni. Vágyódásomnak 
nem tudtam többé ellent állni; mézespogácsa- 
mat gyorsan becsomagoltam és sietve clbu- 
csuztam, hogy utána szaladhassak.

AXidőr észrevett, mcgállott s csodál- i 
kozva nézett rám; de a kezemben tartott iné- i 
zespogácsa értelemteljes mosolyt csalt az aj- j 
kára.

Nekem adod az ostorodat? — kér- i 
deztem tőle.

— Nem. Miért? — kérdezte mialatt fél- j 
lábra állva egyik lábával a másikat dör- > 
zsölgette.

— AXerl úgy akarom, — feleltem durcá- i 
sári,- de mindjárt enyhébben hozzá tettem; < 
»méze; pogácsámat neked adom.«

Tekintetét kívánatosán függesztette a 
nyalánkságra s végre Így szólt; »Nem ad­
hatom, mert a libákat kell vele őriznem, i 
De ép ilyent fogok neked faragni.«

— Hát te tudsz ilyeneket faragni? — 
kérdeztem tőle csodálkozva.

— Hisz ez csekélység, — szólt moso­
lyogva — furulyát s táncoló embert is tu- 1 
dók faragni.

A hallottaktól úgy el voltam ragadtat­
va, hogy további meggondolás nélkül mézes­
pogácsámat neki adtam. Jóízűen harapott 
bele s engem egy szóra sem méltatva, to- \ 
vább hajtotta tollas állatait.

Naiv pillantással néztem utána. Neki sza­
bad volt a libákat őrizni, de nekem a nevelő- 

‘nőhöz kellett mennem. A szerencse igazság- 1 
talanul volt szétosztva a világon, gondoltam 
magamban.

Este elhozta a libapásztor az ígért os­
tort, mely még szebb volt, mint az, melyet 
legmerészebb álmaimban festettem volt ma­
gamnak. Nemcsak azok a fehér gyűrűk lát­
szottak rajta, melyek a másik ostoron any- 
nyira megigéztek, hanem azonfelül még go­
lyó volt a vastagabb végén, a golyón pe­
dig két pont, egy függőleges és egy vízszin­
tes vonás emberi arcot akart ábrázolni, — 
hogy az enyémet-e, vagy az övét, azt már 
megfejteni nem tudtam. Óh, mily boldog vol­
tam!

Azóta megbarátkoztunk. Én a nyalánksá­
gokat osztottam meg vele, melyekkel engem 
a becézett gyermeket, minden oldalról el­
halmoztak; ő cserébe adta mestermüveit, me­
lyeket fürge ujjai faragtak: furulyát, ska­
tulyát, házat, baba-butorokat, mindenekelőtt

Most készült el ez a hatalmas angol luxusrepülőgép, amely Singapore és Európa kö­
zött bonyolítja le majd az utasszállitást.
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Kérje szakemberünk díjtalan látogatásé .

hires »táncoló embereit«, melyekkel nemso­
kára rémületbe ejtettem a ház lakóit.

A libaketrec mögött volt minden este a 
találkánk, amikor ajándékainkat kicseréltük. 
Egész nap előre örültem ennek az órának 
s gondolataim folyton fiatal hősömmel fog- , 
lalkoztak. Mialatt'az utálatos francia gram- , 
malikéval kínlódtam, magam előtt láttám őt, : 
amint ott fekszik a napsütötte legelő füve- , 
ben s fújja furulyáját s mindinkább crősbö- | 
dött bennem a vágy, vajha én is elérném azt | 
a boldogságot, hogy libákat őrizhetnék.

Midőn a libapásztor előtt vallomást tét- i 
tem érzelmeimről, hangosan kacagott fel s 
igy szólt:

— Hát miért nem jösz velem?
E válasz döntött s megfontolás nélkül 

azt feleltem:
■— Holnap jövök!
— De az ételt ne feledd otthon! — fi­

gyelmeztetett az én kis barátom... 
i A szerencse kedvezett. A nevelőnő épen 

jó időben kapta meg a fejfájást s a leckeórát 
elengedte. Az örömtől és a félelemtől lázasan 
ültem a reggelinél s vártam, mig a liba- 

1 pásztor elhalad. Zsebeim meg voltak rakva 
; mindenféle nyalánksággal, melyeket a sza- 
; kácsr-étól kunyoráltam s mellettem volt az 
: ostor, melyről azt véltem, hogy ma hü kö­

telességérzettel fogom suhintani.
Eper. jött a libapásztor. Hamisan hu- 

■ nyorgatott szemeivel, mialatt »jó reggelt« ki- 
! áltott s amint feltűnés nélkül el tudtam tá- 
! vozni, követtem őt.

— Mit hoztál? — volt első kérdése, 
j — Két mézespogácsát, három vajaske- 
1 nyeret, egy sardellás-zsemlyét s egy darab 
1 pöszméte tortát, —• mondottam, mialatt ki­

csomagoltam az ennivalót. Mindjárt evéshez 
látott, mig én büszkén, eltitkolt örömmel haj- 

I tottaiv a libákat.
I fl fenyőerdőbői, melynek egy részét sé­

táimból némileg már ismertem, mindinkább 
! ismeretlenebb tájakra jutottunk. Nyomorult 
1 cserjék emelkedtek az ut két szélén, sötét 
! sűrűséget képezve, mig egyszerre a mesz- 
! sze terjedő végtelen puszta terült cl sze- 
1 meim előtt.

Óh de szép volt ez, de felséges! Amed­

dig a szem csak láthatott — egy tenger tarka 
virágokból és füvekből; megkövesült hullá­
mok módjára sorakoztak a legyepesedett va­
kond túrások. A forró lég reszketett, szinte 
táncolt a szcllős pusztaságon. Zümmögő mé­
hek zenéltek s fenn a sötét kék égről leragyo­
gott a nap arany sugara.

Az erdő szélén mocsár húzódott el kis 
tócsákkal, amelyekben sárgás-szürke viz tük­
röződött.

Békalencse úszott rajta és köröskörül a 
földön, mely annyira nedves volt, hogy a viz, 
hólyagok módjára bukkant elő a füvek közül, 
ezer meg ezer libalábnak a nyoma volt látha­
tó, úgy, hogy az egész térség mintázott z6- 
nyeghez hasonlított.

Itt volt a libanyáj paradicsoma. Itt meg- 
állottunk s mig a libák a tócsákban kényel­
mesen elhelyezkedtek, mi ketten pajzánkodva 

, kergetöztünk a pusztán, sárga lepkéket fog- 
1 dostunk s kék bogyókat szedtünk.

Azután férjet s feleséget játszottunk. —
1 »Erzsiké«, a legszebb liba, volt gyermekünk. 

A szegény állatot halálra csókoltuk s vertük, 
amíg nagy erőfeszítéssel ki nem szabadult ke- 

1 zünkbői. Erre férjemnek elkészítettem az ebé­
det. Leoldottam fehér kötényemet, abrosz he­
lyett a fűre terítettem s az elhozott ételek 
maradványait ráhelyeztem. A libapásztor 
méltóságteljesen foglalt helyet s én rendkí­
vül örültem, midőn láttam, hogy egyik ételt 

! a másik után nagy gyorsasággal fogyasztja el.
I Mint valami álom, úgy repültek az órák. 

A nap mind magasabbra emelkedett, mígnem 
forró sugarai függőlegesen sütöttek ránk. Fe- 
jeni zúgni kezdett, a kimerülésnek tompa ér­
zése fogott el. Meg is éheztem, de férjem 

] már mindent felfalatozott. Szájpadlásom szá­
raz volt s ajkaim lázban égtek. Nedves füvet 
téptem s ajkaimhoz szorítottam, hogy hűsít­
sem.

Hirtelen az erdő mélyéből harangszó 
hallatszott. Jól tudtam, hogy ez mit jelent. 
Ebédre szólt a harang s engem is hívott. Óh, 
Istenem, mi lesz belőlem, ha távollétemet ész-

I

Amerikai

leghorn tyuhállomány
iűjtiszía — helyszűke miatt

Cim a kiadóhivatalban. —

S| Most itt van az ideje,
§1 hogy a házát bemeszelje,
Lgj mindenkinek érdeke, hogy a

lazámnál vegye.
ff.,osz‘álLlnek, 
Milyen Ligetnek,

— Ahhoz a dóztatva. luemie’

meszelő!
Hisgörgős ucca S sz.

ÉRTÉKESÍTŐNK 
bizományba átveszünk
az ország bármely részéből
budapesti vásárcsarnoki
napi iron rali Elszámolásra
és exportra mindenféle 
terményeket, mákot, diót, élő 
s vágott baromfit, tojást, vadat 
Elszámolás 48 óra alatt,

Áruküldemények dm;

Kovács István ÉST-sa
BUDA* EST, Központi Vásárcsarnok.

Levélcím Klsstáció ucca 9.
Telefon: Józse! 351—84. 

Éideklödésnél válaszbé'yeg 
Köldeményről előzetes értesítést kéiünk j
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tfíBER
^|CET|i __

PO R/ZÁRAZ LAKÁJ0 KAX 
HELYI/ÉGEKET TEREMT.

FEHER/ZAGTAIAN MINŐSÉGBEN 
l’.aUcru.VB&J5 GYÁRTJUK. tZ ,B I B E R ‘ P.

^«onteladö.nknál mindenütt kapKoti 
•IIBEÄ'-MUVEK KÁTRÁNYIFA1I 1 f BUDAPEST. viJÓKAhfÍH

Képviselet pglffgoAl.
és raktár: Telefon : 86.

reveszik.
A pázsitra dobtam magam s keservesen 

sírtam, mig pajtásom azzal a szándékkal, 
hogy vigasztaljon, durva kezeivel arcomat 
és nyakamat simogatta.

Ekkor felugrottam s mintha fúriák üldöz­
tek volna, úgy rohantam az erdő felé. Vagy 
két óra hosszat bolyonghattam a vadonban, 
midőn hangokat hallottam, melyek nevemet 
kiáltották; két perc múlva bátyám karjaiban 
voltam.

Másnap reggel szegény barátom csábí­
tással és leányszöktetéssel vádolva állott az 
uradalom főbenjáró törvényszéke előtt. Meg 
sem kísérletté, hogy a vád teljes súlyát magá­
tól elhárítsa s a legnagyobb lelkinyugalom- 
mai'türtc a büntetést, melyet bátyám mért rá. 
Azután fájdalmas mosolygással dörzsölte fá­
jós hátát a folyosó oszlopához s gyorsan el­
illant, mialatt én hangosan zokogva a föl­
dön fetrengtem.

E naptól kezdve szerettem a libapásztort. 
Ezer meg ezer cselszövényt s titkos utat 
gondoltam ki, hogy vele találkozhassain, lop­
tam mint a szarka, hogy barátom az elcsent 
csemegékben gyönyörét lelhesse, majdnem 
agyonnyomtam őt öleléseimmel, melyekkel az 
iszonyú ostorcsapások nyomait eltüntetni 
akartam.

A libapásztor tűrte szegelmemet s vég­
telen. ragaszkodással és egészséges étvágy- 
gyal hálálta meg azt.

Félév múlva a sors elválasztott bennün­
ket. Szegény anyámat, ki régóta szenvedett, 
az orvosok déli vidékre küldtek. A birtok ke­
zelését végleg bátyámra bízta,' s a Riviéra felé 
utazott. Én elkísértem.

■

Hatvan évvel ezelőtt — 1870 október elején — kezdték meg a németek Paris ágyú­
zását. Egykorú kép a francia fővárost bombázó német tüzérségről.

Kilenc év letelte után viszont láttam 
szülőföldemet. A Viszontlátás szomorúbb volt, 
mint valaha sejtettem. Berlinben, hol anyám 
halála óta éltem, makacs idegláz lepett meg, 
amely heteken át az ágyhoz kötött. Az orvosi , 
tudomány megmentett ugyan a haláltól, a i 
fiatal viruló leány azonban sáppadt, erőtlen ! 
árnyékká vált. Orvosom levegőváltozást, fc- 
nyőillatot ajánlott s ez okból vonatra ültettek 
s bátyámhoz küldtek.

Szánalomra méltó alak lehettem, mert 
midőn a kocsiból leemeltek, a szolgasze­
mélyzet szemeiben könnyeket láttam.

Sajátságos érzés fogja el az embert, 
ha hosszas bolyongás után megint szülő-

flz yj XXfl. oszföfysorsjátfh
Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

pengő 500.000 pengő
Jutalom és nyeremények j

300 000 
200.000 
100.000

50.000, 40000, 30.000,
253100, 20 000, 15.000,
stb, pengő- összesen közel

8 millió pengő készpénzben. 
84.000 sorsjegyközül 42.000 kihuzatik, 

tehát minden második.
Az 1. osztályú sorsjegyek hivatalos ára: 

Egész 24 P. Fél 12 P. Negyed 6 P. Nyolcad 3 P. 
Ez első osztály húzása 

1930 október 17 és 20-án.

földjére jő s különösen ha ily nehéz, keser­
ves időt él át. Az érzelemnek sajátságos lágy­
sága száll ja ineg a kedélyt s egyszersmin- 
denkorra elfeledni próbálja az idegen föld bá­
natos, vagy kedves benyomásait, megint 
gyermek lesz s igyekszik a rég eltűnt varázst 
a sírból felidézni.

Mialatt a karosszékben feküdtem s bá­
gyadt tekintetem szülőhelyem virágos rétjén 
kalandozott, sok régi emlék képe elevene­
dett fel bennem s a tarka képcsoportban leg­
elsőnek állott az én kedves szőkehaju li­
fo ap ásztorom.

— Vájjon mi lett belőle? — E kérdés­
sel fordultam bátyámhoz s örömömre azt a 
feleletet kaptam, hogy tisztességes, derék le­
génnyé fejlődött s öreg atyját már ügyesen 
helyettesit! a kovácstniihelyben.

Úgy éreztem, hogy szivem erre nagyot 
dohtant, pirongatni igyekeztem magamat bal­
gaságomért, de nem sikerült. A, régi, kedves 
emléket nem lehetett elűzni; végre megadtam 
magam és a viszontlátás pillanatát a regé­
nyesség minden szinpompájával festettem ki 
magamnak.

Megérkezésem után néhány nappal már 
kikocsikázhattarn a szabadba, a kocsiba fel­
emeltek és künn az erdőben a puha mohába 
fektettek.

Ha jól emlékszem, magam kerestem ki 
e helyet, amely szemben volt a kovácsmü- 
helluel, hol gyermekkori játszótársam lökött.

Bátyám nálam akart maradni, de nagyon 
kértem, hogy ne zavartassa magát teendői 
végzésében, mert a kíséretemben levő kis 
leány elegendő arra, hogy esetleges támadá­
soktól megvédjen.

Ki is támadna meg engem e békés honi 
erdőben ?

Miután bátyám megígérte, hogy két óra 
múlva utánam jő, kocsisával a birtok felé 
hajtatott.

Azután még kis kísérőmet is elküdöttem. 
Megengedtem, hogy közelemben epret szed­
hessen. S a kis leány nagy örömmel tova 
osont.

Egyedül maradtam. Hála Istennek! Ked­
vem szerint álmodozhattam. Felettem zúg­
tak a fenyők s a kovácsmühelyből ide hang­
zott a kalapács tompa ütése. A kohóban ma­
gasan lángolt a tűz s időnként egy sötét alak 
haladt el előtte. Ez csak ő lehetett.

Nem fáradtam bele, hogy karja mozgá­
sait kövessem. Csodáltam erejét s reszkettem 
érte, amidőn a tüzes vasszilánkokat láttam

körülötte röpenni.
Az idő előrehaladt. Álmodozó szemlé­

lődéseim közepette bátyám meglepett, utá­
nam jött.

— Unatkoztál-e? kérdezte tréfásan.
Mosolyogva ráztam fejem s felelni pró­

báltam, de erőtlenül hanyatlottam vissza.
— Ejnye, ejnye! — mondotta elgondol­

kozva — a kocsist otthon hagytam, mert 
azt hittem, egyedül is elvihetlek a kocsihoz, 
de az ülés magas s aligha tudnálak felemelni 
anélkül, hogy neked fájdalmat ne okoznék.
— Margit — igy szólt a lányhoz, ki a kocsi 
közeledtére előkerült — szaladj a kovácshoz
— a fiatalhoz, tudod-c? és mondd meg neki, 
hogy jöjjön segítségemre.

Egy rézpénzt dobott a földre, melyet a 
kislány örömmel vett fel.

Éreztem, hogyan száll a vér arcomba. 
* Viszont fogom őt látni — itt ezen a helyen 

•— ahol samaritánusi szolgálatot tesz majd 
nekem! Kezemet sebesen dobogó szivemhez 
szorítottam s vártam, amig — amíg...

Igen ő volt! Hogy megerősödött, hogy 
megszépült! Szőke, borzas haj övezte füst­
től megbarnitott arcát s erős álla körül sürü 
szakái sarjadzott; ilyen lehetett a fiatal Sieg­
fried, mikor a gonosz Miménél a kovács- 

, mesterséget tanulta.
Ügyetlenül nyúl kis sipkája után, de én 

mosolyogva nyújtom kezem s kérdém:
— Hogy van?

Hát hogy is lennék? Jól vagyok!

Épület asztalosmunkák
Ízléses modern kivitelben olcsó áron

Sztanajovitsnál
1. Bocskai ucca 22. 2525

LUKÁCS PÁL KS"'0,ít
KLAUZÁL UCCA 2 SZÁM.

Autó, 
Traktor, 

Motorkerékpár
és mindennemű más gépek javítását vé­

geztesse a

ftgomf afvdngt
az flllőldi öjsdflndl rendeljen.

MOTORSZamiUIH
Bálint ucca 1.

200 holdas tanyás, közel a városhoz,
46 holdas tanyás, közel a városhoz,
6 holdas tanyás, közel a városhoz,

85 hold tanyás, vidéken olcsón.
60 hold I. rendű b .rtok részletekben is, közel,
56 ho d I. rendű b ‘rtok részletekben is, közel,
22 hold l. rendű b rtok közv. kßvesut mellett közel,
23 hold 1. rendű b'rtok két részben is,
60 hold jó birtok távolabb olcsón,
75 hold 1. rendű birtok távolabb,
25 hold jó birtok, olcsón sürgősen,
42 » » , ,
5 n

10 hold jó birtok két részben és a város alatt 
58 hold vegyesföld távolabb,
32 hold jó birtok távolabb,
40 hold )ó birtok két részben is,
10 hold I. rendű birtok közel,

1 háziföld tanyával,
17 hold I. rendű birtok sürgősen, közel,
38 hold I. rendű birtok távolabb, igen sürgős,
10 hold vegyesföld uj tanyával közel, igen sürgős 

Tanya nélküliek: *
40 hold ártézi kuttdl. 6 hold here. 20 hold 

<Lige1 °lc®6n- 20 hold szántó fele here olcsón 
25 hold szántó igen olcsó, sürgős. 40 hold kaszáló
H*,h|MiHgyv8LJd k,Uttal; 10 h> 'ó ,ö,d közel sürgős 
Házifoldek bármely részen. Szöllők épülettel én
anélkül. Házak bármely részén a városnak feltűnő 

olcsón. Olcsó kamatú kölcsönök.
Minden felvilágosítás díjtalan.

Kertészei
Ültelés ideje ajjombhullás kéz 

legideálisabb. A tnfcyar viszonyt)! 
fák lombja többnyit október vét 
hullani, ilyet: idötáían lehet az < 
kiszedését megkezdői, szállítani é 
Az esetleges éjjeli l|5 óbb fagyok í 
mitanak, a munkát nug nem akasztj 
is ajánlatos az ültetést minél elő 
jezni. Többnyire no^niber 15-ike 
dm ~~ :'1“ 1—A—1 1lm az idő kemémijbre, havazik 
innyira, hogy az ftetcst minden! 
;ell fejezni. Eszerint 'tehát cqu hónai

annyin
kell fejezni. Eszerintjfehát egy hóna; 
delkczcsre. EgyeseMpjánlato'sabbria 
a fákat lclevelezni (f nem várni, m
mert fontosabb, hog 
földből-földbe. Ezzé,
bánni, mert a be néni érett hajtáso!

a fa korán k 
azonban csin

fáknak. Ha a;zése ártalmára van ^_______ _
fákat nem sikerült ublna elültetni, 
kát a kertben árnyjs helyen vem 
az egymás mellé rakva süllyesszük 
a földbe, úgyhogy a törzs egy része 
kerüljön. Itt maradhat a tavaszi ülte! 
téve, hogy az egerek, pockok nem 
benne nagyobb kárt, amire igen ügi

Mezégazdasá
Az őszi kalászosok bősége 

trágyázása nemcsak hogy a 
seket fokozza, hanem erős és 
séges gyökérzet fejlesztése és a növi 
vek koncentrálódásának elősegítése í 
fagyállóképességét js fokozza. A növ 
tok bővebb képződése növelj a ka 
nak a megdőléssel szembeni ell 
Ugyancsak ellenállói* a kálival bő 
tott növényzet mindennemű nővén; 
séggel, különösen pedig a rozsdáv 
ben. A réteket és legelőket már ő: 
ellátni kálisóvai, hogy a zsenge n 
fejlődése legelején ezt az igen for 
anyagot elegendő mennyiségben ka 
tött talajon mindenféle tavaszi veti 
különösen a kapásnövényekhez, min 
gonya és répa, melyek kimondott 
igényes növények, valamint a hü1 
hez is előnyös a kallót már ősszel 

A rétek és legelj épen a mai 
viszonyok mellett képzik egészsége 
a jövedelmező mezőg:dasági üzemr 
az ott nyert takarrmyok a legjofc 
ségüek és a legolcsbbak. Termi 
csak abban az esetbei. ha mezőinké 
ápoljuk és mütrágyáziuk. Sajnos, 
esetben csak későn tavasszal gom 
rétek és legelők trágyázására, abbé 
tevésben, hogy még log is elég gyor: 
nyesülnek a műtrágyák. Biztosabb
azonban, különösen 
gyáknál az őszi, ke

i káli- és f< 
ácsonyelőtti

Nem szabad megteli rikezni arról,
káli hatásakép az e< i 
herefélék elszaporodn 
jóval értékesebb les?

A kizöldült tarlós
ala, hogy ezzel a dió férgek és ha
odatelepedésének utjai 
(gabonafutrinka lárvái
a táplálékot. Minél te /ább hagyjuk

s, minőségi 
k, tehát a t

Jutást szántsi

elvágjuk. A 
elől pedig

annál több 
lkja le ott pe

san a kizöldült tarlót 
bogár és bagolypille r 
valamely ok' miatt ellesett a kizöld 
szántás alászántásává legalább is 
tel a rendes őszi vető ideje előtt vi 
azt. Ezzel a mélyszá itással a földi 
a gabonalegyekkel fe: őzött árva g: 
igy azok nyüvei (^tétlenül dpi 
Amennyiben ' földünk idősen fertőzi 
drótféreggel, vagy csi^íülöval, tanát 
zöld ült tarlószántást 2gt)-két hétig 
járatni. A csócsárló ellen arzénpei 
sei is lehet védekezni. A permete 
kell elvégezni, hogy ne csak a c 
foltokat, hanem a foltok szélén, I 
egy méter szélesen iz egészséges 
megpermetezzük. Idejében kell alás; 
csalogató vetéseket is Ha c munka 
késünk, úgy a gabonalegyek kiraj: 
igy nemhogy irtottuk volna, hanem 
róriásukat még inkább elősegitettü 
a csalogató vetések «kiszárításának 
ne késsük, tanácsos n csalogatóveti 
szőr megnézni, szétf®z*va néhány 
bon át megállapítani, fogy vájjon rn 
lődésben vannak a gFonalegyek. H 
vek cgyrésze már bá®a alakult át, 
lássunk hozzá az alásÁntáshoz.
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Kertészet
eles ideje ajjombhullás kezdetétől a 
1 . ”• {* lnfe'yar viszonyok közt a 
íbja többnyL október végén kezd 
'lyet: idötájan lehet az oltványok 

;ét megkezdái, szállítani és ültetni, 
leges éjjeli it; ebb fagyok nem szá- 
, a munkát neg nem akasztják, még- 
latos az ultiest minél előbb befe- 
öbbnyii e nőit mber 15-ike után for- 
idö kemémJjbre, havazik és fagy 
hogy az itetést mindenképen be 

zni. Eszerintfehát egy hónap áll ren- 
;re. EgyeselUpjánlatosabbnak tartják 
lelevelezni ej nem várni, inig lehull,

ntosabb, hog 
földbe. Ezzé

a fa korán kerüljön a 
azonban csínján kell

uert a be neu érett hajtások lelevele- 
'almára van i fáknak. Ha azonban a 
em sikerült «pina elültetni, úgy azo- 
kertben árnyas helyen vermeljük el, 
nás mellé ratva süllyesszük fektetve 

úgyhogy a törzs egy része is földbe 
• Itt maradhat a tavaszi ültetésig, fel- 
ogy az G9erek, pockok nem tesznek 
íagyobb kárt, amire igen ügyelni kell.

Mezőgazdaság
őszi kalászosok bőséges káli- 

ása nemcsak hogy a terme- 
fokozza, haneni erős és egész- 
yökérzet fejlesztése és a növényi ned- 
icentrálódásának elősegítése által azok 
képességét is fokozza. A növényi ros- 
rebb képződése növelj a kalászosok- 
megdőléssel szembeni ellenállását, 

sak ellenállóbb a kálival bőven ellá- 
rényzet mindennemű növényi beteg­
különösen pedig a rozsdával szem­
réteket és legelőket már ősszel kell 

kálisóval, hogy a zsenge növényzet 
2 legelején ezt az igen fontos táp­

elegendő mennyiségben kapja. Kö- 
yon mindenféle tavaszi vetéshez, de 
en a kapásnöirényekhez, mint a bur- 
és répa, melyek kimondottan káli­

növények, valamint a hüvelyesek- 
előnyös a kallót már ősszel kiszórni, 
rétek és legelj épen a mai válságos 
ok mellett képzik egészséges alapját 
elmezö mezőgrdasági üzemnek, mert 
nyert takarrmyok a legjobb rninő- 
és a legolcsbbak. Természetesen 

ban az esetbe) ha mezőinket kellően 
és műtrágyájuk. Sajnos, igen sok 
csak későn tavasszal gondolnak a 

5 legelők trágyázására, abban a fel- 
i, hogy még log is elég gyorsan érvé- 
ík a műtrágyák. Biztosabb és jobb 

i káli- és foszfortrá- 
ácsonyelőtti kiszórás. 

:abad mcgklilkezni arról, hogy a

í, különösen 
az őszi, ki

tásakép az «i 
k elszaporodn 
tékesebb les?
dzöldült tarlós:

jedésének útját 
futrinka lárvái

kizöldült tarlót 
s bagolypille i

s, minőségi füvek és 
k, tehát a takarmány

intést szántsuk mélyen 
jy ezzel a diói férgek és bagoly pillék

elvágjuk. A csócsárló 
elől pedig elvonjuk

ékot. Minél te /ább hagyjuk gyomo-
annál több pattanó­

lkja le ott petéjét. Aki 
i ok miatt ellesett a kizöldült tarló- 
alászántásává legalább is egy hét- 

ndes őszi veté ideje előtt végezze el 
zel a melyszá fással a földbe került 
íalegyekkel fe: ózott árva gabona is, 
)k nyit vei ^tétlenül elpusztulnak, 
liben földünk erősen fertőzött volna 
ggel, vagy cstpüHóval, tanácsos a ki- 
tarlószántást egy-két hétig sertéssel 
A csócsárló ellen arzénpermetezés- 

ehet védekezni. A permetezést úgy 
égezni, hogy ne csak a csócsárlós 

hanem a foltok szélén, körülbelül 
tér szélesen az egészséges részt is 
netezzük. Idejében kell alászántani a 
ó vetéseket is Ha c munkával meg- 

ugy a gabonalcgyek kirajzanak és 
ihogy irtottuk volna, hanem clszapo- 
at még inkább elősegitettük. Hogy 
jatú vetések «kiszárításának idejét el 
ük, tanácsost csalogatóvetést több- 
ignézni, szétWtva néhány szál ga- 
íegállapitani, fogú vájjon milyen fej- 
í vannak a gionalegyek. Ha a nyű- 
irésze már bábbá alakult át, azonnal 
hozzá az alakításhoz.

ALFÖLD' JjSAG \l. oldal.

Az ecuadori (Dólamerika) zavargások ered­
ménye: Ayora köztársasági elnök lemondott.

monda zavart mosollyal s kormos ujjait mi­
előtt. felén1 nyújtotta volna, bőrkötényéhez 
dörzsölte.

— Segít nekem, hogy a nagyságos kis­
asszonyt a kocsiba emelhessük, — mondotta 
bátyám.

Kezeit még egyszer megtörté s azután 
vállaimnál fogva felemel — nem épen a leg- 
gyengedebben — bátyám lábaimnál fogott 
meg! s a következő pillanatban a kocsi párnái 
között feküdtem.

— Köszönöm, köszönöm! intettem neki 
mosolyogva.

Ö a kocsi végén állott, sipkáját zavartan 
forgatta kezében s tétova pillantásokkal hol 
rám, hol bátyámra tekintett.

Szivét nyomja valami, gondoltam ma­
gamban. Hogy is lehetne ez máskép? Vi­
szontlátásomra régi emlékek elevenedtek meg 
lelkében — bizonyára beszélni akar velem 
a boldog gyermekkorról, amikor még gyer­
meki ártatlansággal együtt őriztük a libákat. 
Ah — nem meri — ura jelenlétében — kissé 
föl kell öt bátorítanom.

— Nos, mire gondol? — kérdem; mialatt 
barátságosan s biztatólag tekintek szemébe.

Bátyám, ki addig a lovakkal volt elfog­
lalva, megfordult és arcába nézett!

— Ah úgy! borravalóra vársz! — mon­
dotta s erszénye után nyúlt.

Úgy éreztem e pillanatban mintha valaki 
arcul ütött volna. — Az Istenre kérlek, Jenői
— dadogtam s úgy éreztem, hogy hideg ve­
rejték gyöngyözött homlokomon.

De bátyám nem hallja szavamat és ime
— hihetetlen, de való — egy márkát nyújt 
át neki

E pillanatban élénken látom szemem 
előtt, mint dobja ifjúkori barátom a pénzda­
rabot bátyám arca közé, erővel felemelkedem 
s kezeimet előre nyújtom, hogy az összekoc­
canásnak elejét vegyem — de mi ez? — 
Nem, nem, lehetetlen s mégis úgy van, sze­
memmel látom, ő elfogadja a pénzdarabot — 
köszönetét mond — meghajtja magát —- és 
távozik!...

És én? Mint valami gonosz szellem 
után, úgy néztem utána, majd bágyadt sóhaj­
tással párnáim közé hanyatlottam.

Így búcsúztam el, kedves barátom, if­
júkori álmaimtól.

VMfilés Egyiptomba
Irta: Selma Lagerlőf.

Nagyon messze, Kelet egyik sivatagjában 
élt sok-sok évvel ezelőtt egy pálmafa, mely 
olyan vén volt már, mint amilyen roppant 
magas. Mindenki, aki a sivatagon átvándo­
rolt, megállóit és megcsodálta, mert vala­
mennyi pálmánál nagyobb volt cs azt mon­
dogatták felőle, hogy idővel magasabb lesz 
az obeliszkoknál, vagy a piramisoknál is.

Midőn ez a pálmafa ott állott magányo­
san és végigtekintett a sivatagon, egy napon 
olyasmit látott, amitől hatalmas levélkoronája 
csodálkozva himbálódzott ide-oda a karcsú 
törzsön. A sivatag szélén két magános ember 
vándorolt. Még ugyan olyan messze voltak, 
honnan a tevék apró hangyáknak látszottak, 
de azért biztos, hogy két ember volt. Két 
idegen a sivatagban, mert a pálma ismerte a 
sivatag lakóit; egy férfi és egy asszony min­
den vezető, vagy teherhordó állat nélkül, sá­
tor és vizeszsák nélkül.

— Bizony, bizony, — mondta a pálma­
fa magában, — ez a kettő meghalni jött ide.

A pálmafa most hirtelen körülnézett.
-— Csodálkozom, — mondta, — hogy 

az oroszlán még nem jött elő zsákmánya 
után. De sehol sem látom a nyomát. De még 
a sivatag rablói sem jelentkeztek. Na majd 
előjönnek ezek.

— Hétszeres halál vár ezekre, — gon­
dolta a pálmafa. — Az oroszlán fölfalja őket, 
a kígyók megharapják, a szomjúság elszá- 
ritja őket, a szélvihar betemeti, a rablók 
megtámadják, a nap megszurja, végül a fé­
lelem elemészti őket. Most másra akart volna 
gondolni, de ezeknek az embereknek a sorsa 
nagyon elszomorította.

Az egész nagy sivatagban, amely a pál­
mafa előtt elterült, nem volt egy pont sem, 
amit ne ismert volna, vagy amit ezer év óta 
nem mindennap látott volna. Megint csak 
a két vándorra gondolt.

— Szárazság és vihar, — mondta — a 
pálmafa, két legnagyobb ellenségét emle­
getve. — Ugyan mit visz az az asszony a 
ján? Azt hiszem, ezek a balgák, egy kis 
gyermeket hoznak magukkal.

A pálmafa, amely messzelátó volt, mint 
az öreg emberek, tényleg jól látott. Az asz- 
szony egy gyermeket vitt a karján, aki fe­
jét a vállára hajtva aludt.

— A gyermeknek még elegendő ruhája 
sincsen, — mondta a pálmafa. — Látom, 
hogy az anyja felhajtotta a szoknyáját cs 
azzal takarta be. Bizonyára sietségében az 
ágyból ragadta ki és úgy rohant el vele. 
Most már értem, ezek az emberek menekülők.

— De mégis balgák, — folytatta a pál­
mafa. — Ha ugyan angyal nem őrzi őket, ak­
kor inkább az ellenségeik kezébe adták volna 
meg magukat, mert a sivatagnál azok sem 
lehetnek kegyetlenebbek.

Elgondolom, hogy történhetett az egész. 
A férfi dolgozott, a gyermek a bölcsőben 
aludt, az asszony meg vizet ment meríteni. 
Alig hogy elhagyta a házát, látta, hogy el­
lenség közeledik. Visszarohant, magához ra­
gadta a gyermeket, szólott az urának, hogy 
kövesse és igy indultak neki az útnak. Most 
már több napja utón lehetnek, bizonyára egy 
percig sem pihentek meg. Igen, igy történ-
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Nagyörvény ucca 81 számú 
(volt Montalion-féle)

kedvező fizetési feltételek mellett

jutányos áron eladó
esetleg haszonbérbe kiadó. Cim 
a kiadóhivatalban. 6788

Zongorát
hangolok,javítok Rakó vszky 
ezüst éremmel kitüntetett zongora 
és hangszerkészítő. I. kér. Szemere 
Bertalan ucca 13 szám. 6582

Pénzkőlcsőnőket
budapesti banktól a Nemzeti Bank ka­
matleszállítása folytán 9 és fél, 10 és 
fél százalék mellett közvetít, illetve ma­
gasabb kamatozású kölcsönöket ki­
cseréltet TOFFLER lazár

pénzkölcsönkőzvetitö 
I. Báró Harucker ucca 8. az. a.

Zöldbuza hitelt is közvetitek.

Uzletmeflnglttfs.
Van szerencsém a nagyérdemű kö­

zönség szives tudomására hozni, hogy 
a Vásárhelyi ucca 30 sz alatt a Csillag­
féle házban

mészáros- és hentesüzletet
nyitottam. — Állandóan mindennemű 
friss vágású húsokat a legolcsóbb 
napi áron árusítok. A nagyérdemű 
közönség szives pártfogását kérem:

Dberna tinliTSÄSttT

betett, de én még egyszer csak azt mon­
dom, hogyha valami angyal nem védi meg... 
Még mindig annyira meg vannak ijedve, hogy 
nem éreznek sem fáradtságot, sem fájdalmat, 
de látom, hogy a szomjúság már ott fény­
lik szemükben. Én csak meg tudom ismerni 
egy szomjuhozó ember arckifejezésót.

És amikor a pálmafa a szomjúságra 
gondolt, megrezgett egész törzse és hosszú 
leveleinek ujjai összegöngyölödtek, mintha 
csak tűz érte volna azokat.

— Ha ember volnék, — mondta, — 
sohasem merészkednék ki a sivatagba. — 
Bátornak kell annak lennie, aki ide merész­
kedik ki anélkül, hogy olyan gyökerei vol­
nának, melyek elérnek a soha ki nem apadó 
vizerekhez. Itt bizony még a pálmafáknak 
is veszedelmes. Még olyannak is, mint ami­
lyen én vagyok.

Ha tanácsot adhatnék nekik, akkor azt 
mondanám, forduljanak vissza. Az ellenségeik 
nem lehetnek olyan kegyetlenek, mint a si­
vatag. Talán azt hiszik, hogy könnyű megélni 
a sivatagban. De én tudom, hogy bizony 
nekem is nem egyszer nehéz volt fentar- 
tani magamat. Emlékszem egyszer fiatal ko­
romban, midőn a vihar egy egész homokhe­
gyet zúdított rám. Már azt hittem, hogy 
megfulladok.

A pálmafa csak tovább gondolkozott 
hangosan, mint a magános öregek szoktak.

— Valami csodálatos zugás-bugás hal­
latszik a levélkoronámon, — mondta. — 
Mintha valamennyi levélszáram rezegne. 
Nem tudom, mi van velem, hogy ezekre a 
szegény vándorokra gondolok. De milyen 
szép ez a kétségbeesett anya. Eszembe jut 
a legszebb dolog, amit valaha átéltem.

És mialatt levelei dallamosan zúgtak, 
eszébe jutott a pálmafának, hogy valami­
kor, reges-régen két ragyogó idegen volt 
vendége a sivatagnak. Az egyik Sába ki­
rálynője volt, a másik meg a kísérője, Sa­
lamon király. A szépséges királynő vissza 
akart térni a hazájába, a király pedig elkí­
sérte és itt el kellett bucsuzniok egymástól.

— Ennek az órának az emlékéül, — 
mondta akkor a királynő, — egy datolyama­
got ültetek a földbe és azt akarom, hogy eb­
ből pálmafa nőjjön és viruljon és éljen, mig 
Júdeábán olyan király nem születik, aki na­
gyobb lesz Salamonnál. — És mikor azt 
mondta, beültette a magot a földbe és köny- 
nyével öntözte meg.

— Hogy van az, hogy épen ma gondo­
lok erre? — mondta a pálmafa. — Olyan 
szép ez az asszony, hogy a királynők ki­
rálynőjére emlékeztet, akinek szavára meg­
születtem és élek mind a mai napig!

— Hallom, amint a leveleim egyre erő­
sebben susognak — mondta a pálmafa — 
és ez oly bánatosan hallatszik, mintha halotti 
dal volna. Mintha azt jósolnák, hogy valaki 
hamarosan meg fog halni. Jó tudni, hogy ez 
nem nekem szól, mert én nem halhatok meg.

A pálmafa biztosra vette, hogy levelei- 
halotti susogása a két magános vándornak

Butorraktáramat 
teljesen feloszlatom 1

Mélyen leszállított áron kaphatók
festett és keményfa hálók, 
keményfa székek, asztalok 
részletre is.

Pappné Tamdczl Etelka
Soós ucca 3.
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Első fejezet.

A megérkezés.

je, gyúrjuk égi 
Imre György csak egysLgy Qr maradje 
Akkor is torkán akadt aaz edényt egy 
Ki hinné, hogy egy falltbc, amiben 
György bácsi már itt vafszen ki nem ,

Itt az ősz, jön a tél. A parkokban kocsiszá mra szedik össze a fákról lehullott leveleket.

szól. Azok is azt hitték, hogy most bekövet­
kezett az utolsó órájuk. Látszott, amint el­
haladtak egy tevecsontváz mellett, mely az 
utszélen hevert. Látni lehetett a tekintetükön, 
amint utána néztek egy pár arra repülő ke­
selyűnek. Nem is történhetik máskép. El kell 
pusztulniok.

Meglátták a pálmafát és az oázist és 
odafelé siettek, hogy vizet kapjanak. De mire 
odaértek, kétségbeesve roskadtak le a ho­
mokba, mert a forrás ki volt száradva. Az 
asszony holtra fáradtan fektette le a földre 
gyermekét és maga zokogva borult le a 
forrás szélére. A férfi is levetette magát a 
földre és két öklével ütötte a kemény, száraz 
földet. A pálmafa hallotta, amint azt mond­
ták egymásnak, hogy most már meg kell 
halniok.

Azt is kivette a beszédjükből, hogy Hc- 
ródes király megöletett minden két-hároni 
éves gyermeket abban a félelmében, hogy 
megszületett a zsidók hatalmas nagy királya.

— Mind erősebben zugnak a Leveleim 
— mondta a pálmafa. — Elérkezett a sze­
gény vándorok utolsó órája.

Azt is hallotta, hogy mennyire félnek 
a sivatagtól. A férfi azt mondta, hogy jobb 
lett volna, ha ott maradnak és megküzdő­
nek a zsoldosokkal, minthogy elmenekültek. 
Azt mondta, hogy akkor legalább könyeb- 
ben haltak volna meg.

— Az Isten majd megsegít — mondta 
az asszony.

— Egyedül vagyunk vadállatok és kí­
gyók között — mondta a férfi. — Nincs 
ételünk, sem italunk. Hogy segíthet rajtunk 
az Ur?

Kétségbeesésében megszaggatta ruháját 
és arcával a földre borult. Elvesztette minden 
reménységét, mint akinek a szivét éri ha­
lálos seb.

Az asszony felegyenesedett és kezével 
átkulcsolta térdét. De tekintete, mely a siva­
tagba meredt, mérhetlen vigasztalanságot fe­
jezett ki .

A pálmafa hallotta, hogy a bánatos zu­
gás csak erősödik levelei között. Az asz- 
szony Is meghallhatta, mert feltekintett a fa 
koronája felé. És ebben a percben önkén­
telenül kitárta mind a két karját.

— Óh, datolya .datolya! — kiáltotta.
Annyi vágyakozás volt a hangjában, 

hogy a vén pálmafa azt szerette volna, ha 
nem lett volna magasabb a rekettyénél és 
hogy a datolyáit olyan könnyen lehetne sze­
degetni, mint a csipkerózsa bogyóját. Jól 
tudta, hogy koronája tele volt datolyafür­
tökkel, de hát hogyan tudnának az embe­
rek ilyen szédítő magasba felérni?

A férfi már látta, hogy milyen elérhe­
tetlen magasságban függnek a datolyák. Még 
csak nem is emelte fel a fejét. Kérte az asz-

szonyát, hogy ne vágyakozzék lehetetlen 
után.

A gyermek azonban, aki egyedül fogla­
latoskodott és apró gallyacskákkal játsza­
dozott, meghallotta az anyja kiáltását.

A kicsike nem is gondolta, hogy az any­
ja nem kaphatja meg azt, amit megkíván. 
Amint meghallotta, hogy datolyáról beszél­
nek, felnézett a fára. Gondolkozott és tcpc- 
lődött, hogy lehetne hozzá jutni a datolyák­
hoz. Szinte összeráncolódott a homloka a 
szőke fürtök alatt Végre felderült az arcocs­
kája A\egtalálta a módját. Odament a pálma­
fához és megsimogatta kicsi kezével s édes 
gyermekhangon igy kérlelte:

— Pálmafa, hajolj le! Pálmafa, hajolj le!
De mi volt ez; mi volt ez? A pálma­

levelek zúgtak, mintha orkán fújt volna ke­
resztül rajtuk és a pálmafa törzse megreze­
gett. A pálmafa érezte, hogy a kis gyermek 
hatalmasabb nálánál. Nem tudott neki ellent- 
állni.

És meghajtotta hosszú törzsét, mint az 
emberek meghajolnak a fejedelmek előtt. Ha­
talmas ívben hajolt le a földre és végre olyan 
mélyre ért le, hogy széles koronájának resz­
kető levelei a sivatag homokját seperték.

A gyermek nem ijedt meg, nem is cso­
dálkozott, hanem ujjongva szedegette az 
egyik fürtöt a másik után az öreg pálmafa 
koronájáról.

Mikor már eleget szedett és a pálmafa 
még mindig a földre hajolt, ismét odament 
hozzá, megsimogatta és azt mondta kedves­
kedő hangon:

— Pálmafa emelkedj föl, pálmafa emel­
kedj föl!

És a hatalmas fa lassan méltóságteljesen 
ismét fölegyenesitette törzsét, mialatt a le­
velei úgy zúgtak, mint a hárfák.

— Most már tudom, hogy kinek zengik 
a halotti dalt — mondta az öreg pálmafa 
magában, mikor ismét egyenesen állott. — 
Ez nem ezeknek az embereknek szól.

A férfi és az asszony térdre borulva di­
csérték az Urat.

— Te láttad a mi kétségbeesésünket és 
megkönyörültél rajtunk. Te vagy yz a hatal­
mas, aki meghajlítja a pálma törzsét, mintha 
nádszál volna. Ugyan minő ellenség vehetne 
rajtunk erőt, ha Te oltalmazol minket?

Popol, a csarkovi gimnázium hatodik 
osztályának tanulója, nyárára, Plantov föld- 
birtokosnál nevelői állást vállalt.

Vasúton nyolcszáz versztnyi utat kellett 
megtennie, nyolcvan versztnyit kocsin, sőt az 
utolsó nyolcat gyalog, minthogy a kocsis 
annyira berúgott, hogy a bakon eldőlt es 
miután Popolt megfenyegette piszkos okle­
vél, villámgyorsan elaludt.

Popolnak magának kellett útitáskáját ci­
pelnie és estefelé fáradtan és rosszkedx üen 
érkezett meg, rendeltetési helyére.

Az oldalszárny ablakából fiatal cseléd­
leány hajolt ki, amikor meglátta az érkezőt, 
elvesztette az egyensúlyt, kiesett az ablakból 
és a rémület kiáltásával rontott be az uiasági 
kastélyba.

Egy ösztövér öreg asszony cammogott 
elő, összecsapta a kezét és kissé ugrándozva, 
az árnyas, elvadult kertbe szaladt. A galamb­
dúc ajtajából egy kis fiú dugta ki óvatosan 
fejecskéjét. Mikor meglátta Popolt, ki révetc- 
gen állt előtte táskájával, ráöltötte a nyelvét 
és keserves sírásra fakadt

Mikor legközelebb egy karaván haladt át 
a sivatagon, észrevették, hogy a nagy pál­
mafa levelei elszáradtak.

— Hogy lehet ez? — mondták az uta­
sok. Hiszen ez a pálmafa nem száradhat el 
addig, inig meg nem látta azt a királyt, aki 
hatalmasabb Salamonnál.

— Talán már meglátta — jegyezte meg 
az utasok egyike.

Az ördög vigyen el, átkozott tanítója! 
i Hiába loptam egy üveg pálinkát Afanaszij- 
! nak, a kocsisnak, hogy hajtson veled az er­

dőbe és hagyjon ott magadra... Na, megállj, 
majd leöntöm a ruhádat tintával!

Popol megfenyegette az ujjával, az ud­
varházba lépett és miután nem bukkant sem­
miféle élőlényre, leült egy padra. Néhány 
perc múlva egy tizenkét éves fiú ment át a 
szobán és piszkos tányért vitt kezében. Mi­
kor meglátta a gimnázistát, megállóit és a 
rémülettől kerekre tágult szemmel meredt rá. 
Azután elejtette a tányért, letérdelt, a cse­
répdarabokat nadrágja zsebébe dugta és el­
távozott.

Csakhamar egy vastag ember döcögött 
feléje. Hálókabátban és pipával a szájában. 
Elgondolkozva szippantott néhányat, a füs­
töt vörös kezével kergette el, azután han­
gosan Így szólt:

I — Ez bizonyára a tanító. Táskával érke­
zik meg. A pádon ül. Úgy van, úgy, Plantov 
testvér. Itt van a tanító.

Miután ezt az újságot önmagával kö­
zölte, úgy látszott, hogy nagyon örül, tapsolt 
és táncosán emelgette két kövér lábát.

— Halló! Kopancsuk Pavló. Vigyétek 
fel a táskát! Hallja-e tanító, kártyázik maga? 

i — Nem — felelte Popol. — Fia rám- 
öltötte a nyelvét.

— Elnadrágolom. Nézze, a játék na­
gyon egyszerű... elosztom a kártyát és... Jöj­
jön csak, majd megmutatom magának.

Megfogta Popol kabátujját és a másik
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Immár mindörc annak bizon 
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ható e két sirvers: bőrön, legcéls
Nyugszik Melegh osnj a kezet, 
Hideg a kebele. bekenni és i 
Megholt biz öl M az ágynemű 
Mer kénytelen vo^ecjjg jy szapp

Hogy a sok a jóból 12 deka 2 
Bizonyítja Plötyi Mer>)i0]vasztunk ( 
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szobalánya fogta a porti A porcellán 
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FEOERER kárpitos
műhelyét

Kossuth u. 7 sz. alá
helyezte át. (Evangélikus templom mögött.)

Berakd leányt
lelvesz lapunk 

nyomdája
Gyakorlattal biró előnyben.

Halló! Halló!
Ilyet még Szentes nem látott 
Ilyenre még nem volt példa 
Ilyen áresés csak most van 
Az is csak Horváth Antal 
füszerüzletében a Kálvin-téren

H

— -cárn.
Elmegy a pénz —

Hajdanában, valamikís válasz.
A régi jó világban kalauztól:
Sok kendert és lent kérem, ezen 
A falusi határban, is?
Munkát adott, elég j kérem, csak te 
Az asszonynak és 1^ a vonat indu 
De haszon is volt bi — 
Földolgozták ruhánateást szempon 
Ma lent már nem terlatfajtához ti 
Szép vásznat nem »
Nem gondolnak keréhoz, amelyik 
S a pénz elmegy se
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ALFvlDI újság

szobába cipelte. Az ebédlőben egy, még fia­
tal asszonyra bukkantak. Sötét reggeli ruha 
vöd rajta. Keblén hatalmas szaíaqcsokor 
diszlett.

Hová vonszolod? Bizonyára megint 
azok az ostoba kártyák! Inkább pihenje ki 
előbb magát és kefélje meg ruháját.

— Jó napot, 'nagyságos asszonyom. Po­
pot vagyok, a tanító...

-- Hát mit tegyek? — sóhajtotta. — 
Sok minden történik az életben. Hiszen meg­
esik, hogy a tanítók között is akad tisztes­
séges ember. Csak arra kérem, ne boncoljon 
fel holttesteket...

— Miért boncolnék holttesteket? kér­
dezte csodálkozva Popok

— Hiszen épen ezt mondom én is. Nincs 
semmi értelme. Ügy-e? Isten bűnnek tekinti. 
Az emberek szégyennek. Menjen a szobájába 
és mossa le arcáról a port.

így érkezett meg Popol, a gimnázista 
a »csöndes zugba«.

Második fejezet.

Diadal.

Másnap ebéd után vízzel és szappannal 
tisztogatta tintával leöntött ruháját. Tanít­
ványa, Andrejka, ott térdelt mellette és ke­
servesen bőgött. Ezt a foglalkozást csak oly­
kor-olykor szakította félbe, hogy a szeget, 
mely orrával egy magasságban állott ki a 
falból, fogával próbálja kihúzni. Popollal a 
földbirtokos ült szemben, kártyáit kevergette 
és várt, hogy fia uj tanítója elkészüljön a 
munkájával.

— A tanulás nagyon nehéz dolog — 
mondotta Popol. Tudja-e, hogy mi a mértan?

— Nem tudom.
— Tíz évig tart, mig megtanulja az em­

ber. Az algebráim hét és fél esztendőt, a la­
tinra tiz évet kell fordítani. Valóban nem 
könnyű dolog. Egy-egy tanár húszezer rubel 
fizetést húz.

Plantov tenyerébe hajtotta fejét és fi­
gyelmesen hallgatta Popolt.

— Igen, igen... most egészen mások az 
emberek — mondotta. — Mindent tudnak. 
Tud-e gramofonon játszani?

— Hogy érti ezt?
— A dolog úgy áll, hqgy apósom egy 

gramofonnal ajándékozott meg nevemnapjá- 
ra... küldött hozzája tölcsért és lemezeket is... 
De hogy miként kell rajta játszani, azt az ör­
dög tudja... Használatlanul hever valahol...

Popol figyelmesen nézett Plantovra, fél­
retette kabátját és igy szólt:

— Tudok kissé a gramofonon játszani... 
Tanultam... De őszintén szólva nehéz dolog.

— Hogyan? Játszik?... Gramofonon?... 
Hiszen ez nagyszerül Bravó! Bravó!

Plantov felugrott helyéről és megragad­
ta a gimnázista kabátujját... Jöjjön... ját­
szania kell valamit ... Az ördög vigye el a ka­
bátját! Tisztítsa ki később... Hallani aka­
rom, hogy... Asszony, asszony... Gyere csak 
ide... a tanító játszani fog a gramofonon!

A gramofon egy zöld ládában pihent. 
Mókusprém alatt, régi rongyokba és újság­
papírokba burkolva. Popol sötét, elszánt arc­
cal vette ki a gramofont a ládából, az asz­
talra állította, ráillesztette a tölcsért és in-
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I Japánban most kezdik propagálni a — többtermelést. A lelkes tanító boldogan mu- 
j tatja a szakszerű termeléssel elért szép eredményeket.

tett a kezével:
— Hölgyeim és uraim, menjenek kissé 

oldalt. Andrejka, ki engedte meg, hogy már 
feláll)? Kissé hátrább hölgyeim és uraim... 
Idegessé tesznek.

— Csak nem rontja el a készüléket? — 
kérdezte Plantov aggodalmasan. — Sokba 
került.

Popol megvetően mosolygott.
— Legyenek nyugodtak... Volt nekem 

már sokkal különb készülékekkel is dolgom.
Egy tüt szúrt a nyilasba, a kiválogatott 

lemezt a megfelelő helyre tette és felhúzta a 
rugót. Valamennyien megdermedtek. A töl­
csérből redekt emberi hang bőgte:

»Ha ott járok a folyó partján...«
A büszkeségtől halaványan és hatalmá­

tól mámorosán állott Popol a gramofon mel­
lett és olykor-olykor a tapasztalt mester nyu­
galmával fordított egyet azon a kis csavaron, 
mely a hang magasságát szabályozta.

' A földbirtokos rá-rácsapott csípőjére, uj­
jongott az elragadtatástól és mindenkire rá­
kiáltott:

— Most beszélj Pupák! Emberi hang a 
tölcsérből... Andrejka, te semmirekelő, lá- 
tod-e, milyen jó tanítót találtunk számodra? 
...Persze, de te egyre ott mászkálsz a ház­
tetőn... Játsszon el még valamit Popol ur!

Az ajtóban ott tolongott a cselédség. 
Arcukat eltorzította a csodálkozás és a titkos 
félelem... Ott volt a leány, aki tegnap kiesett 
az ablakból, a fiú,, aki összetörte a tányért, 
sőt a megvesztegethető kocsis is, aki össze­
esküdött Andrejkával, a tanító megrontására. 
Végül előcsoszogott a sovány öreg asszony 
is... Benézett a szobába, látta a tanítót, a 
ragyogó tölcsért, kezét összecsapta a feje 
fölött és elmenekült.

Haszonbérbe kiadó
a Taryné-féle fertői in­
gatlan, esetleg kisebb 
részletekben is. 

Szolcsányl E nő zárgondnok,
Rákóczi Ferenc ucc i 39. sz.

THRUSH TŰZHELYEKET
tűzhely felszereléseket, kályhá­
kat, lemezárukat és mindennemű

épület és géplakatos
munkák készítését, vízvezeték 
és fürdőszoba berendezések
szerelését legolcsóbban vállalja

MOLKiiil AKTUL Sáfrány M. utca ZO
A dogén heggesztés fe előiség mellett.

Buloraásárldli figyelmébe

Bútorokat leg- <<= 
szebb kivitelben 
és legolcsóbb árban

Szamoskfei butorrahiárában
vásárolhat Kossuth ucca 17. 8671
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s««a oMIM 1 m
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Harmadik fejezet.

Gyönyörű napok.

Popolra, a gimnazistára, gyönyörű, fel­
hőtlen napok virradtak...

Tanítványa Andrejka, úgy félt tőle, mint 
a haláltól. Ideje legnagyobb részét a ház tete­
jén töltötte és csak akkor jött le, ha ját­
szott a gramofon... Plantov, a földbirtokos 
megfeledkezett kártyáiról és Pojxdt híven kö­
vette mint az árnyék és könyörgő monoton 
hangon ismételte reggeltől-estvélig:

— Kérem, játsszék valamit... Nagyon 
kérem!... Hát miért nem akar?

— Most nem tudok — kényeskedett 
Pojxil.

— Miért nem tud?
— Nincs meg hozzá a hangulatom. Fia 

idegessé tesz...
— Vigye ei az ördög! Fütyüljön a ta­

nításra. Inkább játsszunk a gramofonon... 
Jöjjön!

— Óh... rázta Popol vad sörényét.
Felfuvalkodott. Hiszen ő volt a kerület 

egyetlen embere, aki játszani tudott a gra­
mofonon.

— Hátha minden áron akarja, menjünk!
Plantov asszony a legszebb darabokat 

rakta délben Popol elé, likőrt töltött pohará­
ba és félreérthetetlenül adta tudtára, hogy 
ilyen tehetséges és udvarias ifjú kedvéért 
még házastársi kötelességét is kész volna 
megszegni... Popol megértette és elhatározta, 
hogy enged a csábításnak.

Az egész cselédség mélyen megemelte 
sapkáját, ha Popol megjelent a látóhatá­
ron. Mert ő volt az az ember, aki játszani 
tudott a gramofonon... A leány, aki kiesett 
az ablakból, óriási csokrot állított naponként 
Popoi szobájába és a fiú, aki összetörte a 
tányért, olyan hévvel tisztogatta a tanító 
csizmáit, hogy e művelet közben senki sem 
közeledhetett hozzá veszedelem nélkül. Csak 
a sovány, öreg asszony nem tudta a különös, 
varázshatalmu tanító iránt érzett félelmét le­
küzdeni — mihelyt meglátta, sikoltozva ro­
hant a kertbe és órák hosszat ült ott a pösz­
méte között, aminek házi teendőire nem volt 
kedvező hatása. Maga Popol — a gramo­
fonnal való foglalkozásán kívül — nem csi­
nált semmit. Tanítványát, Andrejkát, nem 
látta napokon át, ő kormányozta az egész há­
zat, naponként ötször evett, sőt olykor éjjel 
is rákiáltott a fiúra, aki kiszolgálta:

— Hozzál valami ennivalót... Talán hi-

Értesítem
a tisztelt közönséget, hogy üzletembe jó és

friss diúk őrliezteír,
melyeket a legalacsonyabb napi áron 
árusítom Szives pártfogást kérve ma­

radok tisztelettel:
Rábáig Vlflh fladrds

Mr- és cipészkellékek kereskedése 
SZENTES, Petőfi ucca 13. szám.
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tieg halat és húst. Ne felejtkezz meg a likőr­
ről sem. ,

Plantov, a földbirtokos felébredt ilyen­
kor, magára vette hálókabátját és a tanító­
hoz ment...

— Maga eszik? Igaza van... Mert ne 
Innám én is egy pohárka likőrt? És ha nem 
tud aludni, jöjjön és játsszék el valamit. Jó?

Popol elfogyasztotta az ételt és kije­
lentette, hogy most nincs hangulata, hogy 
Igazi művészettel játszók a gramofonon és a 
szomorú Plantovot kituszkolta a szobából. 
Azután a takaró alá bujt, hogy tovább alud­
jon... és édes álmokat álmodott Plantov fe­
leségéről, aki délután olyan kedves volt 
hozzá...

Negyedik fejezet.

Az összeomlás.

Reggelenként a mezőn járt egyet Popol, 
vagy a folyóhoz sétált...

A cselédek Plantov parancsára utána 
szaladtak és úgy kiáltozták:

— Halló! Merre van?
És ha megtalálták végre, összetett kéz­

zel kérték:
— Menjen haza, fiatal ur! Az ur kéreti, 

hogy játsszék valamit a gépen.
— Vigye el az ördög! — felelte Popol 

kelletlenül, egy rosszkedvű primadonna pó­
zával. — Nem megyek... Mondják meg neki, 
hogy most nincs hangulatom a játékhoz!

— Ugyan menjen, fiatal ur! A nagysá­
gos asszony is nagyon kéreti. (A nagyságos 
asszony!) És Andrejka sir, ő is halgatni 
akarja.

— Mondja meg — este majd játszom!

Egy szép napon a gyanutalan Popol 
büszkén tért haza sétájáról...

Húsz lépéssel a ház előtt hirtelen meg­
állóit, összerezzent és figyelt.

— »Ha ott járok a folyó partján« — 
harsogta a gramofon.

A düh és rémület kiáltásával kapott fejé­
hez Popol és a házba rohant... Nem kétel­
kedhetett: a gramofon játszott és három lé­
pésnyire tőle, egy ismeretlen fiatalember ál­
lott, fején diáksapka volt és mosolyogva né­
zett a jelenlevőkre.

— Hát mi nehéz van ebben! — mon­
dotta, — a szerkezet nagyon egyszerű. Még 
Andrejka is elbánik vele... Minden tökfilkó 
tud a gramofonon játszani...

— Hogy mert távollétemben a gramo­
fonhoz nyúlni? — ordította Popol dühösen.

— Nini, a tanár ur! — mondotta a föld- 
birtokos mérgesen. — Úgy tesz, mintha az ő 
gramofonja volna. Mért bolondítottái el, hogy 
csak az tud rajta játszani, aki előbb meg­
tanulja? És ime Mitja Kalantarov megjön és 
azonnal játszik rajta... Te... te papirrágó! 
Engedje meg Mitja, hogy most magam húz­
zam fel a gramofont. Ez aztán nagyszerű! 
Egész nap játszani fogok. Engedje meg ked­
ves Mitja, hogy megöleljem, hálám jeléül, 
hogy meglátogatott bennünket öreg embe­
reket.

Ebéd közben ügyet sem vetettek Popol- 
ra... Nimbuszának vége volt... ezentúl kö­
zönséges halandó volt... Inas husdarabokat 
és csontot kapott .Likőr helyett kvaszt (sa- 
vanykás ital) kellett innia. A nagyságos asz- 
szony, kit olyan közelről ismert, tekintetére 
sem méltatta, de annál forróbban nézett Mit- 
jára, erre a szemtelen fickóra... ő lesz te­
hát ezentúl a kegyelt... és mikor a földbirto­
kos ebéd után Andrejkára nézett, véletlenül, 
megfogta a fülét és ráordjtott:

— Hál most már eleget csavarogtál ked­
vesem. Hallja-e tanító! Mars... dolgozni!

Popol dühösen vonszolta Andrejkát ma­
ga után.

— Gyere!
És elmentek anélkül, hogy egymásra is 

néztek volna... Popol útközben néhányszor 
* hátba vágta Andrejkát és a fin egy őrizetlen 

pillanatban tanítójának, kinek dicsősége és 
művészete semmivé foszlott, leköpte a cipő­
jét...

InrliAllét bársonysimává csak „Szent An- irCDurBI na Arcfinomitó“ szappan teszi, 
—: kizárólag a KÍSÉRI PA- 7(1 f 
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Közgazdaság
ovarfpgó övét, 

tná-

Vigyázzunk a gyümölcsfáinkra!
A megpróbáltatások nehéz idejét éljük jó 

pár esztendeje, bajaink, panaszaink nemhogy 
csökkennének, ellenkezőleg szaporodnak. 
Egyik év rosszabb a másiknál, annak dacára, 
hogy a közelmúlt vérzivataros évei egy em­
beröltőre elégséges utravalóval, podgy ásszal 
látott el bennünket. Senkinek sem gyöngy az

I vele. Tegyünk a fák derekára rovartpgo 
1 hoq:i a peterakó szárnyatlan lepkek tata 
i Szását megakadályozhassuk. Sok-sokfele ro- 
I varnak a fatörzsén vezet az ut a paradicsom­

ba, ezek nagy részét megfoghatjuk az iao 
I ben felkötött hernyófogó övvel.
> Fontos, hogy lombhullás után szabadit- 
! suk meg fáinkat fölösleges gályáitól; csak 

kellő ritkítással adhatunk fáinknak a termo-» 
képletek kinevelésére szükséges napot, e 
vegőf és világosságot. Ezek nélkül nincs|^ter-

élete csonka hazánkban, a gazdának legkc- | mé3s nincs egészséges gyümölcs, mert szarka 
vésbé, mert az Idő őfelsége mindig tart a fészkek mást, mint a férgek s nyavalyák mil- 
számára oly meglepetést, melynek kárát vallja yardjait nevelni nem képesek.

Egyik évben az őszije fagy ki, majd sző- j Adjuk meg a módját, hogy teremjen s 
lője, gyümölcsöse kerül erre a sorra. Van oly értékes gyümölccsel hálálja meg fáradozá- 
esztendőnk, hogy véleményeink hónapokon sainkat, egy okkal kevesebb lesz panaszko- 
át hiába szomjuhozzák az esőt, viszont más ^ásra s eggyel több, hogy munkánk nyomán
években oly bőségben van ebből részünk, 
hogy nincs köszönet benne.

Évek óta afrikai hőségtől verejtékezik 
a magyar, hogy nyomába szibériai hideg sza­
kadjon. Egyik szélsőség kergeti a másikat, 
csak abban egyeznek, hogy úgy külön-tolön, 
mint együttesen növelik aggodalmunkat, jö­
vőnket illetőleg.

A természet szeszélyessége a gombabe­
tegségek és állati kártevőket oly mennyiség-» 
ben termelte ki évek hosszú során 
hogy ezek egyik-másik csoportja ez 
évben is jelentős kárt okozott, sőt sok ho-i 
lyen a termést is tönkretette, amiről rajtam 
kívül sokaknak volt alkalmuk tapasztalatot

áldás fakadjon. Borg Endre.

Perzsa közmondások

szerezni.
Gyümölcsfáink nagy felületeikkel más nö­

vényekkel szemben jobban ki vannak téve a 
rossz időjárás viszontagságainak, az állati 
ellenségek és növényi betegségek pusztításai­
nak. Érdemileg nem foglalkozunk velők, szük­
séges ápolásban, védelemben — pláne ha 
nem teremnek — nem részesítjük, semmi 
okunk, jogunk gyümölcsöt remélni, vagy azt 
hinni, hogy a férgek özöne nem lepi el fáin­
kat s gombabetegségekkel egyetemben nem 
teszi azokat tönkre.

Dehogy nem, sőt! legszomorubb az 
egészben az, hogy ez nem egy, de több 
esztendőre tönkreteszi a termést előre.

Nincs hálásabb s jövedelmezőbb objek­
tuma a gazdaságnak a gyümölcsfánál, ha 
azza: érdemben foglalkozunk, viszont nincs 
értéktelenebb s haszontalanabb tagja, ha ma­
gára hagyjuk, ellenségeitől meg nem szaba­
dítjuk, betegségeitől meg nem gyógyítjuk s 
meg nem védjük.

A gyümölcstermesztés rentabilitásának a 
titka a 100 százalékos védelmen és ápoláson 
alapszik, mert csak igy kényszerithetjük a fát 
arra, hogy évente teremjen s ne akkor, ami­
kor neki tetszik, vagy amint mondani szokás, 
ideje van. Féregmentes, egészséges gyümölcs 
nem lesz másként, csak úgy, ha védekező el­
járásokkal, permetezés stb.-vel hozzá segít­
jük s ha visszaadjuk a földnek azon táplálék 
egy részét, amelyet a fa, levél, galt] és gyüJ 
mölcs képében a talajból elvon s nekünk ad.

Ezck biztosítása végett ne akkor vegyük 
észre a rágcsálókat, mikor már megették a 
lombot, vagy a betegséget, midőn nyomorék­
ká torzította a gyümölcsöt, mert ekkor ké­
ső, liánéin már most, mikor a fertőzött részek 
észrevehetők, mikor a levélzet még a fán van.

Jövő esztendőre a rovarok szaporodására 
alkalmas időjárás s enyhe tél folytán a kárte­
vők oly tömegeivel lesz dolgunk, mint már 
régen nem, ha már most nem fogunk hozzá j 
azok tiszittásához. j

Figyelésem szerint 5—6 féle rovarkár- j 
vő inváziójával kell a gyüniölcsfatulajdono- 
soknak számolni, melyek közül egy is elég a 
termés megsemmisítésére. Ezek fészkei ott 
lógnak a fán téli alvásra berendezkedve, 
ezektől megtisztítani a koronát levélhullás 
után első feladatunk legyen, nemkülönben a 
hullott lomb összegyűjtését sem szabad el­
mulasztanunk. Tengernyi férget pusztítunk e!

Minden nép jelleme a közmondásokban 
domborodik ki. A »kelet franciái«-nak, a per- 

I zsáknak, ötletességét és mély gondolkozás- 
módját a következő szólásmondások igazol­
ják:

Az a bölcs, aki mindenkitől tanul.
Ne légy cukorból, mert fölfal a világ.
Csak gyümölcstermő fát hajigáinak meg 

kővel és botokkal.
! A világ olyan, mint a sósviz; mennél 
' többet iszunk belőle, annál inkább szomja­

zunk.
A hibának bevallása a legjobb szentség.
Jobb némának lenni, mint hazugnak.
Két ember a legsajnálatraméltóbb: az, aki 

keres és nem talál; meg az, aki talál, de 
nincs vele megelégedve.

Élj, mintha örökké kellene élned.
A harag eleje: düh, a vége: bánat.
Aki a reménység szekerébe kapaszkodik, 

szegénységgel utazik.
A paraszt udvariassága koldulás.
Négy dologról mindig kevesebbet tud 

az ember, mint amennyit bir belőlük. Ezek a 
bűneink, éveink, adósságaink és ellenségeink,

Szemfényvesztők.
Dobra ütik boldogságuk, 
Fitogtatják a szerelmet:
A gazdag nem kérkedik a 
Kinccsel, melyet könnyen szerzett.

A valódi fájdalom se 
Viszi könyét az uccára, 
Otthon, titkon zokogja el, 
Ahol kandi szem nem látja.

Édesebb a kedves csókja, 
Ha párjának titkon adja, 
Mintha utón és útfélen 
Kelletlenül csókolgatja.

ízlés dolga, tagadhatlan,
Ámde mégis van egy haszna: 
A világ nem tudja meg, hogy 
Úgy élnek, mint kutya-macska.

Rádió rinnen

Emlékszel rá?..
Emlékszel rá? egymás mellett ültünk 
És egymásnak szerelmet esküdtünk; 
Hosszú csók volt lelkünk vallomása, 
Fényes csillag eskünk tanúsága.

Az a csillag fenn van még az égen, 
Szerelmednek vége réges-régenl...
Tudtam én, hogy igy lesz, jó előre,
— Azért tettem szert már másnap szeretőre.

'• Lunatikus.

Szentesiek találkozóhelye az
István Király Szálloda

Budapest, VI., Podmanitzky ucca 8.
Nyűgöt! pályaudvar mellett. Telefonszámok (Interurbán): 202—43, 294—34.

Sürgönyeim: HOTELIST.
Minden modern kényelemmel berendezett elsőrangú szálloda, minden szobában 
központi fűtés, hideg-meleg folyó viz, telefon, lift. A szállodában kávéház, cukrászda és 
fodrász-terem. A Keleti pályaudvartól közvetlen villamos összeköttetés 2 és 46 kocsikkal.

ji Budai
!• Közremükö 
’lya (hegedű) 

• ongorán kisé 
lio (Hütter). 
áriája (Láng 
Caccia; b)

4. Händel: 
íua: Menüett; 
Láng). 6. a) 
b) Debussy 
Tambourin; 

ÍHiittler). 8. 
(Láng). 9. a 
b) Mozart-

Bóbita.

[11 folytatása, 
vizjelzőszoig

Vasárnap, október 5.
9: Újsághírek, kozn 
10: Egyházi zene 

egyetemi templomból. S 
Tóth Tihamér dr. egyet 

11.15: Unitárius iste 
uccai templomból. Frédiké 
gáti lelkész.

Utána: Pontos idojel 
Majd: A m. kir. Ope1 

kult zenekar hangverse 
Dullien Klára (hegedű e?
(ének). Karnagy Berg 
portici néma, nyitány. 2, 
caela áriája (M. Lévay 
A bűvös vadász, Agáth 
Ilonka). 5. Gounod: Fau 

2: Gramofonhangvei 
3.30: A m. kir. föl 

térinm rádiöelőadás-sorol j7'“,7'"””77 
vacs Józsefné: Takarékost & nemeiül 
(A jó gazdasszony). *4° 82 E9Uete 

4: Rádió Szabad Ec, 
kívüli népművelés rádióé 
badságharc nótái. Előad 
cigányzenekara. 2. Tóth 
tak a honvédek? Szava 
Nemzeti Színház tagja, 
gyes előadása: Az aradi ! .
Mihály: Uj Simeon. SzJlf tan9°
5. A szabadságharc nótáig fol taté 
dór es cigány zenekara. éj

Utána: Pontos ido]e!p' 1
5.15: A Fejes-szali^jszerára|< 

senye az Ostende-kavehJ^,yamhirek 
6.15: Kovács Andoi jwelanie

sza: Hétköznapok. P|fl
6.45: Csclényi ]ózsr^i,|z^s> időjárás 

énekel Bura Sándor es ci|j' 
séretével

pekari han 
1. Strauss: 

'ig özvegy, 
in: Meditatic 

az üvegbe 
íTosca, ábránd

7.45: Sport- és lőve tjágóása: »A
|ia Magyar Tu< 
Ili

8 Offenbach-hangvt Jbtazás Finnor 
lálának 50-ik évfordulója - -fővárosi Zenek 
kir. Operaház tagjaiból t|or Dezső. 1. 
adásában. Bevezetőt mo*j Ochs: Hun 

9.20: Hangverseny. íjai különböző 
Ecker Szidi, a m. kir.tk Haydn 
Weisshaus Imre zoiigorL|irauss (kering 
kisér Polgár Tibor. Wagner, E

Utána: Pontos időjeflyssolm (férf 
Majd: Debreceni Kil Berceuse, A1 

zenekarának hangverseny!libegi Égy
fantázia; b) Y< 
án legenda. ^ 
io« c. opere 
elvoktatás, 
t félórája. »G

Hétfő, október 6.
9.15: Az Országos 

versenye. Karnagy Kra(,
Klapka, induló. 2. Kéle;
3. Kraul: Tárogatós ábr 
gyár egyveleg. 5. Bo 
6. Kraul: Vigadj magy 
azt üzente... 8. Erkel: í 
gyárt.

9.30: Hitek.
9.45: Hangverseny 
11.10: Nemzetközi vL 

állásjelentés magyarul csljidező Paulini 
12: Déli harangszófli és felolvass 

lomból, időjárásjelentés.
12.05: A rádió há 

versenye. 1. Erkel: Hí 
veleg. 2. Rózsavölgyi: lj|

Sarolta zone 
:ger: Kis* sz< 
lulmány. 3. a' 

Espen: Játc 
Jő, az Idege 

előadása: >; 
Íjai.'

Arany Ján 
I Márkus Lá 
Viktor. 3. , 

óla. Zenéjét
3. Buchner Antal: Ima. 4," ct. Daljáték.
a »Háry János«-ból. Vfencjét szerzet

jrnagy Polgár 
fezünetjében:

leni Kiss Bél 
»ersenye a B

"fifomatott ű~>Alföldi Ujlág* teöngvngomdn éa lapkiadó vállalni ugamdájábao Szentesen.

6. Szirmai: Lamento. 7it‘«tt kíséretét P 
részletek. w

12.25: Hírek. ] |jelzés, hírek. 
12.35: A hangver.fykönnyű zene 
1: Pontos időjelzés 

jelentés.
2.30: Hírek, éleim 
3: Piaci árak, árfof 
4.45: Pontos időjel: 

állásjelentés, hírek.
5: A in. kir. Ope 

kuli zenekar hangversen 
6.10: Molnár Endr 

cimü költeményét élőár 
6.50: .Emlékezés az 
7.25: Az Acélhang 
8: A nemzetközi m 

német rádió műsorának 
9.30: Pontos időjel 
Utána: Rácz Béla 

hangversenye
Majd: Időjárásjele 
10.30: A m. kir. 

zenekarának hangvers»

lám alatt egy 
1 szoba azonn 
■között.

:hoz hordaná

ámu ház, es 
ipkályha és v

hnaponta ház
lan. _____ _
iTeámJ orvosi 
llgálói állást 1» 
ladóhivatal.


